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HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an
einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf

dem Produkt in der Gebrauchsanleitung oder auf der
T— Verpackung weist darauf hin
Die Werkstoffe sind gemaR Ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit
der Wiederverwendung der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt

Bitte fragen Sie lhre Gemeindeverwaltung nach der zustéandigen
Entsorgungsstelle.

WARNUNG

Gefahr elektrischer Schlage

Gerét nicht 6ffnen!
Zur Vermeidung von Stromschlagen darf dieses Gerat nicht gedffnet
werden. Es enthalt keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet oder
repariert werden kdnnen, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur
von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren des
A Gerates gefahrliche Spannungen vorhanden sind,
und einen Stromschlag verursachen kénnen.

Dieses Symbol weist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen bezuglich des Geréats hin.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehdren
NICHT in den Hausmill! Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet alle Batterien und Akkus egal
ob Schadstoffe *) enthalten oder nicht zur
umweltschonenden Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kdnnen alle Batterien und Akkus bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde oder dort unentgeltlich ab-
geben wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauf

werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

*) gekennzeichnet mit Cd = Cadmium, Hg =Quecksilber, Pb = Blei

e Verwenden Sie nur Batterien, die frei von Quecksilber &
Cadmium sind.

Batterien dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Kinder kénnen Batterien verschlucken. Wurde eine Batterie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

Uberpriifen Sie regelméaRig die Batterien um ein Auslaufen
der Batterie zu vermeiden.

Batterien dirfen keiner Hitze (z. B. Sonnenbestrahlung),
Feuer ausgesetzt werden.

ACHTUNG: Explosionsgefahr bei falscher
Batteriehandhabung. Nur durch denselben oder baugleichen
Batterietyp ersetzen.

VORSICHT — UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG
TRITT AUS, WENN DER DECKEL GEOFFNET, UND
DIE SICHERHEITSVERRIEGELUNG
NIEDERGEDRUCKT WIRD. SETZEN SIE SICH
NICHT DEM STRAHL AUS.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER AFPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

Standige Benutzung des Kopfhérers bei hoher
Lautstarke kann zu Gehdrschadigungen fuhren.

7N

e Das Gerat ausnahmslos nur in trockenen
Innenrdumen betreiben.
Niemals mit Feuchtigkeit in Verbindung bringen.
Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefillten GeféaRe (z. B. Vasen) auf das
Gerat.

e Betreiben Sie das Gerat nur in einem gemaRigten
Klima.

DE

Sicherheits- / Umwelt- / Aufstellhinweise

SchlieBen Sie das Gerdat nur an eine
vorschriftsmaflig installierte  und  geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit
den Angaben auf dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel
niemals nass oder feucht wird. Das Netzkabel darf
nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und
muss ohne Schwierigkeiten benutzbar sein.

Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf,
dass es beim Betrieb des Gerétes nicht zu einer
Stolperfalle werden kann.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von dem Kundenservice
austauschen.

Prufen Sie das Gerat, das Netzkabel sowie den
Netzstecker regelmaRig auf sichtbare
Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat auf
keinen Fall, wenn Sie Beschadigungen festgestellt
haben.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
Beschéadigungen aufweist, wenn es
heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei
funktioniert.

Sie durfen das Gehause nicht o6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Garantie erlischt. Reparaturen
sind ausschlieBlich  durch einen  Service-
Center/Kundencenter auszufuhren.

Ziehen Sie bei Gewitter oder einer langerer
Abwesenheit (z.B. Urlaub) den Netzstecker und
entnehmen Sie ggf. die Batterien.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener betreiben.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht unbeaufsichtigt.

Das Gerat ausnahmslos nur mit einem trockenen
Abstaubtuch reinigen.

KEINE REINIGUNGSMITTEL oder TUCHER mit
GROBEN Material verwenden!!!

Das Gerat keiner Sonnenbestrahlung oder
anderen Hitzequellen aussetzen.

Stellen Sie das Gerét so auf, dass kein Hitzestau
entstehen kann, also frei und gut beliftet.

Achten Sie darauf, dass an den Seiten ein
Mindestabstand von 10 cm besteht, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.
Decken Sie niemals die Beluftungsoéffnungen zu!!l
Offene Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen,
darfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

Das Gerat an einem sicheren,
erschitterungsfreien Platz aufstellen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
Beschadigungen aufweist, wenn es
heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei
funktioniert.

Gerat moglichst weit entfernt von Computern und
Mikrowellengeraten platzieren, da es sonst evtl. zu
Empfangsstérungen im Radiobetrieb kommen
kann.

Treten wegen einer elektrostatischen Entladung
oder kurzeitigen Netzuberspannung
Fehlfunktionen auf, setzen Sie das Gerat zurick.
Ziehen Sie hierfir den Netzstecker bzw.
Netzadapter und schlieen ihn nach einigen
Sekunden wieder an.
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1 Display 9  TITEL ZURUCK / TUNE — Taste
2 CD - Fach (Einzug) 10 PLAY /PAUSE Taste
3  STANDBY / AN Taste 11 TITEL VOR/TUNE + Taste
4  ALARM Taste 12  MULTI-FUNKTIONS-RAD / OK
5 SLEEP Taste 13 INFO Taste
6  STOP /EJECT Taste 14 MENU / ZURUCK Taste
7 Stationstasten 1...4 15 SOURCE (Quelle) Taste
8 PRESET Taste 16 Kopfhorerbuchse
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1 Netzschalter 6  LAN Buchse (Netzwerk)
2 Teleskopantenne 7 USB-Buchse
3 Netzbuchse 8 Line-Out
4 Coaxial-Eingang 9 Aux-In
5  Optischer Eingang 1/2
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FERNBEDIENUNG

) STANDBY/EIN Taste
1\"5R'c“: SOURCE (Quelle) Taste
«1|  ALARM 1 Taste

o sec «2|  ALARM 2 Taste

a1 SLEEP| | pep

seer|  SLEEP Taste

4? SHUF

INFO

‘wro|  INFO Taste

2] L) S
MEN™ ep REPEAT Taste (Wiederholung)
) X (5 /SHUF; SHUFFLE Taste (Zufallswiedergabe)
DAZE (M) PLAY/PAUSE Taste
5)(6) (7) (s .
o e (ws)  STOP/EJECT Taste
TITEL ZURUCK Taste
EUTE fre > TITEL VOR Taste

/a»,  LAUTSTARKE + Taste
(=-’  LAUTSTARKE - Taste
& OK/STUMM Taste
MENU MENU Taste
(D) ZURUCK Taste

(1) (10) ziffern 1...10
(P)  PRESET Taste
(f0)  EQUALIZER Taste

BATTERIEINSTALLATION

Driicken und schieben Sie die Batteriefachabdeckung zurick.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien (im Lieferumfang enthalten) polungsrichtig in das
Batteriefach ein (siehe Abbildung im Batteriefach).

3. Schlieen Sie wieder die Batteriefachabdeckung.

=
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INBETRIEBNAHME

Schliel’en Sie dann den Netzadapter an der Rickseite des Gerates und an eine Steckdose an.
Das Gerat zeigt die Startanzeige und ist anschlieRend Betriebsbereit. Nach dem Einschalten
spielt die zuletzt benutzte Quelle. Wenn das Gerat das erste Mal eingeschalten wird startet der
Einrichtungsassistent.

NETZWERKVERBINDUNG VORBEREITEN

Vergewissern Sie sich, dass Sie das WLAN Netzwerk eingerichtet haben und tber die WEP-,
WPA- und WPA2-Passworter zum Aktivieren der Verbindung verfiigen.

Sie konnen die WPS-Funktion (Wi-Fi Protected Setup) auch fur die Kopplung des
Netzwerkgerats mit dem Internetradio verwenden. Uberprifen Sie, ob die Indikatoren am
Netzwerkgerat den entsprechenden Status anzeigen.

HAUPTMENU

Internct Radio

Im Hauptmeni sind folgende Betriebs Modes verfligbar: Internet
Radio, Spotify, Musikabspieler, DAB, UKW (FM), Bluetooth®, CD, -
OPT1, OPT2, AUX-In, Sleep und Wecker. .

Internet radio

EINRICHTUNGSASSISTENT

Beim erstmaligen Gebrauch werden Sie gefragt, ob Sie den Einrichtungsass.
Einrichtungsassistenten starten méchten. Wahlen Sie die Option
JA, um mit dem Setup fortzufahren. Nach der Auswahl der Option
NEIN werden Sie in der nachsten Anzeige gefragt, ob der
Einrichtungsassistent beim nachsten Einschalten gestartet

werden soll.
Der Einrichtungsassistent kann auch vom Setup Menu gestartet NEIN

werden.

Jetzt ausfiihren?

1. Uhrzeit / Datum / Anzeigeformat
Wahlen Sie 12 oder 24 als Uhrzeitformat aus.

2. Automatische Aktualisierung
Datum und Uhrzeit kdnnen manuell oder automatisch via DAB, UKW oder
Netzwerkverbindung aktualisiert werden.
Die automatische Aktualisierung erfolgt mit Daten, die via DAB, UKW oder das
Internet tUbertragen werden. Die Uhrzeit wird nur in einem bestimmten Modus
aktualisiert. Sie sollten daher einen Modus auswéhlen, den Sie regelmafig
verwenden.
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DAB und UKW verwenden Zeitsignal- und Funkibertragung. Das Netzwerk
verwendet ein Zeitsignal, das in einem beliebigen Netzwerkverbindungsmodus vom
Internetradioportal gesendet wird.

3. Zeitzone / Sommerzeit
Stellen Sie Ihre Zeitzone ein. Falls in Inrem Land aktuell die Sommerzeit verwendet
wird, wahlen Sie die Option der Sommerzeit.

4. Manuelle Aktualisierung
Falls Sie die Option “Keine Aktualisierung auswahlen®, werden Sie aufgefordert, die
Uhrzeit und das Datum manuell einzustellen. Datum und Uhrzeit werden in den
Formaten tt-mme-jjjj und hh:mm angezeigt.

Der aktivierte Wert blinkt. Stellen Sie den Wert mit dem ,MULTI-FUNKTIONS-RAD*
ein. Drucken Sie nach der Einstellung eines Wertes den ,OK“ Knopf, um zum
nachsten Wert zu gelangen.

5. Netzwerk
Netzwerkverbindung halten
Wahlen Sie diese Option um das Gerét im Standby mit dem Netzwerk in Verbindung
zu halten, dadurch verbindet sich das Gerat schneller mit dem Internet, es kann
mittels UNDOK APP eingeschalten werden, allerdings ist die Standby -
leistungsaufnahme héher.

WLAN Region
Wahlen Sie die WLAN-Region fur die WLAN-Verbindung aus: Grol3teil Europas

Suche nach dem Netzwerk

Das Gerét ist mit allen herkdmmlichen Netzwerkprotokollen und Verschlisselungs-
methoden kompatibel. Er sucht nach verfligbaren Netzwerken und listet diese fur die

Auswabhl auf.

Im nachsten Schritt werden Sie aufgefordert, die Schliissel:
Verschlisselung einzugeben. Um das Passwort des u
Netzwerks einzugeben, verwenden Sie den ¥
Navigationsregler und bewegen Sie den Cursor durch die 2.8

Zeichen; driicken Sie ,OK" zum Bestétigen.

Es gibt drei Moglichkeiten, den Cursor innerhalb des
Passworts riickwarts bis vor das erste Zeichen zu
navigieren — Rucktaste, OK und Abbrechen.

WPS-verschlisseltes Netzwerk

Falls Ihr Netzwerkgerét die WPS-Funktion unterstitzt, erscheint vor der SSID (Name
des Netzwerkgerats) [WPS].

Treffen Sie je nach Anforderung die entsprechende Auswahl.

WPS Aufbau

Push button - WPS-Schnelltaste am Gerat
A WPS-Taste auf

: . . d. Seite driick
Sie werden aufgefordert, die Verbindungstaste am Router ane, oefte drticken
zu drucken. Der Tuner sucht dann nach dem
verbindungsbereiten Netzwerk und stellt die Verbindung

her

Mit 'Auswahl' fortfahren
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WPS Aufbau
Pin PIN eingeben
98467583 and.
Das Gerét erzeugt einen 8-stelligen Code, geben sie Seite drlicken

diesen Code am Router ein.

Mit 'Auswahl’ fortfahren

Skip WPS - WPS uberspringen

Geben Sie das Passwort wie bei einem herkdmmlich verschlisselten Netzwerk ein.
Né&here Informationen zur Einrichtung eines WPS-verschlisselten Netzwerks finden
Sie in der Gebrauchsanleitung des WPS-Routers.

. .. Netzwerkeinstellun
Es wird versucht das ausgewahlte Netzwerk zu -

verbinden. Bei erfolgreichem Setup erscheint die .
Verbindungsbestatigung. Bei erfolgloser Verbindung Sﬁgi‘:j::;wird
kehrt das Gerat zur vorherigen Anzeige zurtick aufgebaut ..\
und versucht es erneut.

Dricken Sie ,OK”, um den Einrichtungsassistent Einrichtungsass.

zu schliel3en. .
/ Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'Auswahl' beenden

EQUALIZER
Es sind mehrere voreingestellte EQ-Modi verfigbar: Normal, Mittig, Equaliser
Jazz, Rock, Soundtrack, Klassik, Pop und Nachrichten.

Flat
Dariiber hinaus ist auch eine benutzerdefinierte Einstellung verfugbar; [

erstellen Sie lhren eigenen EQ mit benutzerdefinierten Tiefton-, Rock
Hochton- und Lautstarkeeinstellungen. Move

NETZWERK

° Netzwerk-Wizard

Starten Sie die Suche nach der AP SSID und geben Sie dann den WEP-/WPA-
Schlissel ein oder wahlen Sie Drucktaste/PIN/WPS Uberspringen fur die Verbindung
des schnurlosen Netzwerks aus.

. Setup von PBC-WLAN

Konfiguration via Drucktaste fur die Verbindung des AP, das WPA (Wi-Fi Protected
Setup) unterstitzt.

° Einstellungen anzeigen

Informationen des aktuell verbundenen Netzwerks anzeigen: Aktive Verbindung,
MAC-Adresse, WLAN-Region, DHCP, SSID, IP-Adresse, Subnetz-Maske, Gateway-
Adresse, Primarer DNS und Sekundérer DNS.
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° WLAN-Region

Wabhlen Sie die WLAN-Region fur eine optimale WLAN-Verbindung aus: Kanada,
Spanien, Frankreich, Japan, Singapur, Australien und Stdkorea.

. Manuelle Einstellungen

Wahlen Sie die kabelgestitzte oder schnurlose Netzwerkverbindung aus und
aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

. Netzwerkprofil

Der ICD2018 speichert die letzten vier verbundenen schnurlosen Netzwerke und
versucht automatisch, die Verbindung mit dem jeweils verfiigbaren Netzwerk
herzustellen.

Hier sehen Sie die Liste der registrierten Netzwerke. Sie kdnnen unerwinschte
Netzwerke I6schen, indem Sie drehen und driicken, um die Option JA auszuwahlen
und den Léschvorgang zu bestatigen.

° Netzwerkverbindunqg aufrecht erhalten

Wabhlen Sie die Option ,JA“, um die Netzwerkverbindung Netzwerkeinstellung

im Standby, DAB, FM und AUX IN - Modus aufrecht zu -
erhalten. Falls Sie die Option ,NEIN“ auswahlen, wird die Verbindung WLAN Stby.?
WLAN - Verbindung bei nichtgebrauch abgeschalten.
Es wird jedoch Empfohlen die Verbindung fir die DLNA
Anwendung und firr den Gebrauch der UNDOK APP A m
aufrecht zu erhalten.

UHRZEIT/DATUM

Wabhlen Sie die manuelle oder automatische Einstellung fur die Uhrzeit und stellen Sie das
Uhrzeitformat, die Zeitzone und die Sommerzeit ein.

DISPLAYBELEUCHTUNG
Sie kénnen die Displayhelligkeit in Standby und im Betrieb separat in 3 Stufen einstellen.

SPRACHEINSTELLUNG
Andern Sie die Sprache je nach Bedarf.

WERKSEINSTELLUNG

Bei der Werkseinstellung werden alle benutzerdefinierten Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt, d.h. die Uhrzeit, das Datum, die Netzwerkkonfigurationen
und Speichereinstellungen gehen verloren. Die aktuelle Software-Version des ICD2018 wird
jedoch beibehalten, sowie die Registrierung mit dem Internetradioportal. Die
Internetradiofavoriten werden also solange beibehalten, bis Sie den ICD2018 mit einem
anderen Konto im Portal anmelden.
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SOFTWAREAKTUALISIERUNG

Um Storungen zu beheben und/oder neue Funktionen hinzuzufigen kénnen neue
Softwareversionen zu Verfigung gestellt werden. Sie kdnnen manuell nach Aktualisierungen
suchen oder den ICD2018 so einstellen, dass dieser regelmafdig und automatisch nach
Aktualisierungen sucht (letzteres ist Standardeinstellung). Falls eine neuere Software erkannt
wird, werden Sie gefragt, ob Sie diese installieren méchten. Falls ja, wird die neue Software
heruntergeladen und installiert. Nach der Aktualisierung der Software werden alle
benutzerdefinierten Einstellungen beibehalten.

HINWEIS: Vor der Aktualisierung der Software mussen Sie sich vergewissern, dass der
ICD2018 mit einer stabilen Stromversorgung verbunden ist. Falls die Stromversorgung wéahrend
der Aktualisierung getrennt wird, kann das Gerat dadurch permanent beschadigt werden.

INFORMATIONEN

Firmware-Version und Radio-ID anzeigen.

INTERNET RADIO

Das Gerat kann Tausende von Radiosendern und Podcasts aus der Internet Radio 03:28
ganzen Welt via Breitband-Internetverbindung wiedergeben. BBC R5LiveSportX

Wenn Sie Internetradio auswahlen, kontaktiert das Gerat direkt das - E e A e
Frontier Silicon Internetradioportal (unterstitzt von v-tuner), um die Abtastrate:

. 441 kH.
Liste der Sender zu abzurufen. ‘

Das Portal erméglicht auch die Erstellung mehrerer Favoritenlisten, die Sie entsprechend
personalisieren kénnen.

Falls Sie bereits einen Internetradiosender wiedergeben, kénnen Sie die ,ZURUCK* Taste
driicken, um zur vorherigen Menieinstellung zurtickzukehren, anstatt die Taste ,MENU" zu
driicken und das erste Meni im Internetradiomodus zu 6ffnen.

o Zuletzt angehoérte Sender Internet Radio
Zuletzt gehért
Wenn Sie den Internetradiomodus einschalten, wird der Senderliste
zuletzt gehdrte Sender ausgewahlt. Um einen anderen Systemeinstellungen

kiurzlich gehorten Sender auszuwahlen, klicken Sie hier, Hauptmeni
um die ausgewahlten Sender aufzulisten. Die zuletzt
angehorten Sender erscheinen ganz oben in der Liste.

° Senderliste Sender

Lander

Suchen Sie nach Internetibertragungen, die nach

Kategorien, Standort, Genre, Popularitat und Nachrichten  [REleSiSi
sortiert sind. Sie kdnnen auch anhand von Schlagwdrtern PapularE Seaacs

nach Sendern suchen. Neue Sender
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° Favoriten

Favoriten werden auf dem Internetradioportal gespeichert und sind auf allen
Internetradios verfugbar, die mit dem gleichen Konto registriert sind.

. Meine hinzugefiigten Sender

Obwohl das Internetradioportal tber Tausende von Sendern verfiigt, kann es sein, dass Sie
Sender anhéren méchten, die nicht aufgelistet sind. Sie kénnen Uber das Portal lhre eigenen
Favoriten hinzufiigen.

Zugriffscode erhalten

Um das Gerét zu registrieren, 6ffnen Sie Senderliste > Hilfe > .
Zugangscode erhalten, um den einzigartigen Code fir den Zugriff auf
das Portal zu erhalten. (Bitte verwechseln Sie nicht den Portal-

Zugangscode mit der Radio-ID unter Systemeinstellungen.)
Besuchen Sie das Portal unter www.wifiradio-frontier.com

Wenn Sie sich registriert haben kénnen Sie die Radiofavoriten und selbst hinzugefiigte Sender
verwenden.

Falls Sie dies der erste Besuch auf dem Portal ist, registrieren Sie ein heues Konto und geben
Sie folgende Informationen ein:

Zugangscode,
E-Mail-Adresse,
Passwort,
Radiomodell

Falls Sie bereits Uber ein Konto verfiigen und ein weiteres Radio hinzufligen mdchten, melden
Sie sich an und wéhlen Sie dann My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Sobald Ihr Radio im Portal registriert wurde, kdnnen Sie umgehend die Radiofavoriten
verwenden und Senderfunktionen hinzuftigen.

. Sender speichern — Presets

Um einen Internetradiosender zu speichern, driicken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige flr die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,,OK".

Sie kdnnen den Sender auch durch driicken und halten von einer der 4 Festsender-
speichertasten am Gerat oder 1 — 10 auf der Fernbedienung direkt auf die Stationstaste
speichern.

Um einen Festsender aufzurufen driicken Sie kurz eine der Tasten 1 — 5 am Gerat oder 1 — 10
auf der Fernbedienung oder driicken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den
gewiinschten Sender aus.



http://www.wifiradio-frontier.com/
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° Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe werden im Display der Name und die Bezeichnung der Ubertragung
angezeigt. Um weitere Informationen anzuzeigen, driicken Sie die Taste ,INFO“ am Gerat oder
auf der Fernbedienung.

Mit jedem Drucken der Taste ,INFO* am wird nacheinander eine andere Gruppe von
Informationen angezeigt: Name/Bezeichnung, Genre/Standort, Zuverlassigkeit,
Codec/Abtastrate, Wiedergabe-Puffer und aktuelles Datum.

MUSIKABSPIELER

Musikabspieler

Gemeinsame Medien >

USB Abspielen

Im Musikabspieler-Modus kénnen Dateien in den Formaten MP3,
WMA, WAV, AAC oder FLAC von einem Computer im lokalen

. Playlist >
Netzwerk wiedergegeben werden.

Wiederholen: Aus
Shuffle: Aus

Falls Sie bereits eine Musikdatei abspielen, konnen Sie mit der Taste ,ZURUCK* zum zuletzt
angezeigten Menu zuriickzukehren.

Mit den Tasten ,TITEL ZURUCK" oder ,TITEL VOR* kdnnen Sie den vorherigen oder néchsten
Titel abspielen.

o Gemeinsame Medien
Falls Sie die Freigabe von Medieninhalten eingerichtet haben, sollte 4J JB-laptop: Audio
ein Eintrag vorhanden sein, der aus dem <Computernamen besteht>: &L
<Name freigegebener Medien>. Falls Sie mehr als einen Computer
haben, mit dem Sie Daten freigeben, werden die Alternativen <Suchen>

aufgelistet. Wahlen Sie den freigegebenen Inhalt aus, den Sie
abspielen mdchten.

Von nun an werden die Menus vom Freigabeserver aus erstellt. Das erste MenU zeigt eine Liste
mit Mediatypen, z.B. Musik, Video, Bilder und Wiedergabelisten. Das Gerat kann nur Musik und
Wiedergabelisten abspielen.

Es ist auch eine Suchfunktion verfigbar, mit der Sie Titel &hnlich wie Internetradiosender
suchen kdnnen.

. . o . . L i Musikabspieler 03:28
Die Option Musik bietet eine Vielzahl von Moglichkeiten zur Auswahl Bhitotios

von Titeln, u.a. via Genre, Kunstler, Aloum, Komponist und P
Bewertu ng. X o Sweet Dreams:
Wenn Sie einen Titel gefunden haben, den Sie abspielen méchten, ) The Encons
driicken Sie die ,OK" Taste um die Wiedergabe zu starten.

Collection

(g oo
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. Medienserver entfernen

Der ICD2018 speichert alle Daten des UPnP-Servers im internen Speicher ab, die Gber die
Netzwerkverbindung erkannt wurden. Alle Server, die Sie bereits nutzten werden hier
angezeigt. Sie haben nun Mdglichkeit die Server zu entfernen, die Sie nicht langer mehr
benotigen.

1. Drucken Sie im Musikplayer Modus die ,MENU*“ Taste, um das Hauptmenii zu 6ffnen.

2. Drehen Sie das ,MULTI-FUNKTIONS-RAD®, bis ,Medienserver entfernen” im
Display hinterlegt ist. Bestatigen Sie nun die Eingabe durch Driicken der Taste ,OK".

3. Um die Medienserver, die Sie nicht mehr benétigen, zu entfernen, drehen Sie das
»,MULTI-FUNKTIONS-RAD" bis ,JA" im Display hinterlegt ist. Nun dricken Sie die
,OK"“ Taste, um den Medienserver aus der Liste zu entfernen.

. USB Abspielen

Musikabspieler 03:28
En Attendant Ses Pas

Von nun an werden die Ordner - Menis von dem USB-Gerét aus
erstellt. Durchsuchen Sie mit dem ,MULTI-FUNKTIONS-RAD" und
der ,ZURUCK* Taste oder mithilfe der UNDOK - APP die Ordner. Im ol
Display werden der Ordner und die Dateinamen (nicht unbedingt die '
Namen des Titels) angezeigt.

Dricken Sie die ,OK“-Taste oder benltzen Sie die ,UNDOK APP“ um die Wiedergabe zu
starten

° Wiederholen / Zufallswiedergabe

Sie kénnen Titel wiederholt oder in willkirlicher Reihenfolge abspielen.

o DMR (DLNA Ubertragung)

Sie kdnnen Musik von einem PC, Android-Handy oder Tablet DMR 03:28
freigeben und die Musikwiedergabe am Gerat direkt Giber den PC, En Attendant Ses Pas
das Android-Handy, das Tablet oder via iPhone/iPad steuern.

Diese Art nennt sich ganz einfach DLNA-Ubertragung.
Zur Musiklbertragung folgen Sie hierflir die Anleitung das DLNA
Steuerungssystems.

11
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° Steuerunqg via PC

« ions for computers and devi

8 B name your meda tbeary: My PC
> extings

Systemanforderungen an den PC fir DLNA: Windows 7 und
Windows Media Player 12. Nehmen Sie den Setup wie folgt
vor:

Geben Sie zunachst die Medieninhalte von lhrem PC an den
ICD2018 frei.

Bedienfeld > Netzwerk und Internet > Netzwerk und
Freigabezentrum > Medienubertragungsoptionen

ok Cancel

T Whinkaus Madia Player

¥ Library » Music » Albumn v Bob Acii

Wi

Offnen Sie Windows Media Player zum Aktivieren von
Remotesteuerung des Players zulassen

Sleep Anzy

B windows Media Player
s
() * Library » Playlists » test

COrganize v Stream v Create playist ~

LLﬁ ‘F(:;?\’sts P
Klicken Sie mit der rechten Maustaste eine beliebige e T——TT—

. .. . . . . . |, Artist Add to »
Musikdatei in der Bibliothek an und wahlen Sie dann die o —————
Wiedergabe (iber den ICD2018. s e

) Prctures Remove from list

5 Recorded TV

HoyE T
B Other madia

Move down
[ other Lbraries Propertiss
@ [iid xl"'ed\aS’fare [samsung Find infbrary
@ [ Quartetil-16:06:45 Open fib location

[Py 10 euse =lalx)

Es erscheint ein Musikwiedergabefeld fir die Ubertragung.
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. Steuerung via Smartphone/Tablet

Suchen Sie (mit dem Schlagwort: DLNA) und laden Sie aus
dem Google Play Store oder Apple Store eine kostenlose oder
handelsubliche DLNA- App auf Ihr Android-Handy, Tablet oder
iPhone/iPad fir die Installation herunter.

Wir empfehlen, auf einem Android Handy, Tablet oder
iPhone/iPad die APP UNDOK, oder IMediaShare zu
verwenden.

Gehen Sie wie folgt vor, um tUbertragene Inhalte
wiederzugeben:

1. Wabhlen Sie den ICD2018 als Player aus.

My Network

2. Wabhlen Sie den Musikserver und anschlieRend die
Musik aus.

HINWEIS: Einige Apps unterstitzen nicht die
MusikUbertragung vom iPhone/iPod; aber das iPhone/ der iPod
kénnen dennoch dafiir verwendet werden, Musik von anderen
Servern zu Ubertragen.

Einige Apps ermoglichen, die Musik Glber mehrere Player
gleichzeitig abzuspielen.

Bei einigen Apps ist es mdglich, eine Wiedergabeliste zu
erstellen, sofern Sie mehrere Musikinhalte auswéahlen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung der jeweiligen Software oder App, um in den vollen Genuss
der DLNA-Ubertragung zu kommen.

13
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CD BETRIEB
Unsachgemaler Betrieb kann zu Schaden fuhren! Legen Sie keine CDs, die von der Standard-
CD abweicht z. B. Mini-CDs in das Gerat ein. Diese konnen nicht korrekt wiedergegeben oder
ausgeworfen werden.

1. Dricken Sie die "SOURCE" Taste am Gerét oder auf der Fernbedienung uns wahlen Sie
die Funktion CD.

2. Schieben Sie eine CD mit der beschrifteten Seite nach oben zeigend in das Gerét ein bis
sie eingezogen wird. Im Display erscheint ,Loading“ und die CD wird eingelesen. In dieser
Zeit ist eine Bedienung nicht moéglich. Nach dem Einlesen zeigt das Gerat folgende

Informationen:

e CD Modus

e Zeit

e Spielzeit in Minuten

e Titelanzahl

e Wiedergabe Status (Wiedergabe/ Pause)

Die Wiedergabe startet automatisch nach dem Einlesen der CD. Wird eine CD nicht erkannt
oder ist keine eingelegt zeigt das Display “No Disc”.

® Um die Wiedergabe zu unterbrechen und fortzusetzen driicken Sie die “PLAY / PAUSE”
Taste

Um den nachsten Titel zu wahlen drtcken die “TITEL VOR” Taste.

Schnelles Vorspulen machen Sie dricken und halten der “TITEL VOR” Taste.

Um den vorherigen Titel zu wahlen driicken Sie zweimal die “TITEL ZURUCK” Taste.
Schnelles Zuriickspulen machen Sie driicken und halten der “TITEL ZURUCK” Taste.
Um die Wiedergabe zu beenden dricken Sie die “STOP / EJECT” Taste.

Um die CD auszuwerfen driicken Sie im Stop-Modus die “STOP / EJECT” Taste.

Titel Programmierung

1. Vergewissern Sie sich dass sich das Gerat im Stop-Modus befindet.

2. Dricken Sie die “PROG” Taste auf der Fernbedienung. Das Display zeigt “T01 P01” wobei
die Anzeige “T01” blinkt..

3. Wahlen Sie mit den “TITEL VOR” oder “TITEL ZURUCK” Tasten den Titel den Sie
programmieren mochten und bestéatigen Sie die Eingabe durch driicken der “OK” Taste auf
der Fernbedienung. Die Anzeige wechselt anschliessend auf “P02”.

4. Wenn Sie weitere Titel speichern mochten fihren Sie Schritt 3 nochmals aus.

5. Wenn alle Titel gespeichert sind dricken Sie die “PLAY / PAUSE” Taste am Gerat oder auf
der Fernbedienung um die Wiedergabe zu starten.

Zufallswiedergabe
Drucken Sie die “SHUF” Taste auf der Fernbedienung um die zuféllige Wiedergabe zu starten.
Im Display erscheint die Anzeige der Zufallswiedergabe.

Wiederholen eines Titels

Drucken Sie wahrend der Wiedrgabe die “REP” Taste auf der Fernbedienung. Das Gerat spielt
immer wieder den aktuell laufenden Titel ab. Im Display erscheint die Anzeige der
Einzelwiederholung.

14
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Wiederholen aller Titel

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe zweimal die “REP” Taste auf der Fernbedienung. Es
wird die komplette CD wiederholt. Im Display erscheint die Anzeige der Gesamtwiederholung.
button on the Remote Control twice to repeat all songs from the CD.

Um den Wiederholungsmodus zu beenden dricken Sie die “REP” Taste sooft bis alle Anzeigen
im Display erloschen sind.

DAB+ (DIGITALRADIO)

DLY:] 03:28

.. ) BBC Radio 6Music
Im DAB-Modus werden digitale DAB/DAB+ Radiosender empfangen

und Informationen bzgl. Sender, Ubertragung und that missed out on
Titelwiedergabedauer angezeigt. the SMusic playlist

to vote for a track

o Ll =

. Radiosender suchen

Wenn Sie den DAB-Radiomodus das erste Mal einschalten oder die
Senderliste leer ist, fihrt das Gerat einen vollstandigen Scan nach
verfugbaren Sendern durch. Sie kénnen die Suche auch manuell
starten, um die Senderliste aus einem der nachfolgenden Grunde zu

aktualisieren: DAB

. o Stationen: 15
e Von Zeit zu Zeit sind andere Sender verfugbar.

e Falls der Empfang des urspriinglichen Scans nicht gut war,
kann dies dazu fuhren, dass die Senderliste leer oder —
unvollstandig ist.

e Falls der Empfang einiger Sender schlecht ist (Aussetzer),
haben Sie die Mdéglichkeit, nur die Sender mit guter
Signalstarke aufzulisten.

Suchlauf

Um die Suche zu starten wéahlen, Sie die Option Vollstandiger Scan.
Nach Abschluss der Sendersuche zeigt das Radio eine Liste aller verfugbaren Sender an.

Um Sender zu entfernen, die angezeigt, jedoch nicht verfiigbar sind, wahlen Sie die Option
Senderbereinigung.

° Sender speichern — Presets

Um einen Internetradiosender zu speichern, driicken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige fur die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,OK".

Sie kdnnen den Sender auch durch dricken und halten von einer der 4 Festsenderspeicher-
tasten am Gerét oder 1 — 10 auf der Fernbedienung direkt auf die Stationstaste speichern.

Um einen Festsender aufzurufen driicken Sie kurz eine der Tasten 1 —5 am Geréat oder 1 — 10
auf der Fernbedienung oder dricken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den
gewinschten Sender aus.

15
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° Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Ubertragung werden der Sendername und die vom Sender tibertragenen DLS-
Informationen (Dynamic Label Segment) angezeigt; diese enthalten Echtzeitdaten wie z.B.
Sendungsname, Titel und Kontaktinformationen. Stereotbertragungen sind oben im Display mit
einem entsprechenden Icon gekennzeichnet. Um weitere Informationen anzuzeigen, driicken
Sie die Taste ,INFO® am Gerét oder auf der Fernbedienung.

. Einstellungen

Komprimierung des Dynamikbereichs (DRC)

Falls Sie in einer lauten Umgebung Musik mit einem hohen Dynamikbereich anhdren,
konnen Sie den Audio-Dynamikbereich komprimieren. Leise Tone werden dadurch
lauter und laute Tone leiser. Stellen Sie die Option DRC mit Aus, Niedrig oder Hoch
ein.

Senderreihenfolge

Sie kénnen die DAB-Radiosender alphanumerisch, als Ensemble oder gtiltige Sender
sortieren.

Ensemble listen Sender auf, die gemeinsam auf dem gleichen Ensemble tbertragen
werden. Mit der Option Gultig werden zunachst giltige Sender alphanumerisch und
anschlielend nicht Ubertragene Sender angezeigt.

UKW (FM)

FM 03:28

. . . Alice 97.3
Im UKW-Radiomodus werden analoge Radiosender lber das UKW- et i R e

Band empfangen und RDS-Daten (Radio Data System) world
Zusatzinformationen bzgl. des Sender angezeigt.

o Tgl =

Fir die automatische Suche eines Radiosenders driicken und halten Sie die ,TUNE-“ oder
,TUNE+“ Taste. Die Frequenzanzeige beginnt zu laufen und stoppt am nachsten verfligbaren
Sender.

Fir eine manuelle Abstimmung driicken Sie die ,TUNE-“ oder ,TUNE+“. Das Geréat stimmt die
Sender in einer Schrittweite von 0,1MHz ab.

. Sender speichern — Presets

Um einen Internetradiosender zu speichern, dricken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige flur die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,,OK".

Sie kénnen den Sender auch durch driicken und halten von einer der 4 Festsender-
speichertasten am Gerat oder 1 — 10 auf der Fernbedienung direkt auf die Stationstaste
speichern.
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Um einen Festsender aufzurufen driicken Sie kurz eine der Tasten 1 —5 am Geréat oder 1 — 10
auf der Fernbedienung oder drucken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den
gewinschten Sender aus.

° Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Ubertragung werden im Display die Frequenz und — sofern RDS-Informationen
verfuigbar sind — der Sendername und andere RDS-Daten wie Sendungsname, Titel und
Kontaktinformationen angezeigt. Falls keine Daten verfugbar sind, wird nur die Frequenz
angezeigt. Stereotibertragungen sind oben im Display mit einem entsprechenden Icon
gekennzeichnet.

Um weitere Informationen bzgl. der Sendung anzuzeigen, driicken Sie die Taste INFO am
Gerat.

Mit jedem Druicken der Taste INFO auf dem Gerat wird nacheinander eine andere Gruppe von
Informationen angezeigt: RDS-Text, weitere RDS-Daten (Sender/Art der Sendung), Frequenz
und das aktuelle Datum.

. Einstellungen

=M

Suchlauf-Einstellung

Wahlen Sie Scaneinstellungen/ UKW-Sender zuerst, um zu einem Audio-Finstellung

bestimmten wiedergegebenen Sender zu gelangen. Drucken Sie

« - ) . Systemeinstellungen b
dann ,Menu“ am Gerat, um die Tabelle anzuzeigen. P——

Suchlaufeinstellungen

Per Standardeinstellung wird die UKW-Suche beendet, sobald ein verfigbarer Sender
gefunden wurde. Diese Funktion kann dazu fihren, dass ein Sender mit schlechtem
Rauschabstand (Rauschen) wiedergegeben wird. Um die Scaneinstellungen dahingehend zu
andern, dass nur Sender mit guter Signalstarke empfangen werden, wahlen Sie zunachst die
Option ,nur starke Sender” und anschliel3end die Option Ja.

Audioeinstellungen

Alle Stereosender werden in Stereo wiedergegeben. Bei Sendern mit schlechterem Empfang
kann dies zu einem schlechten Rauschabstand (Rauschen) fihren. Um solche Sender in Mono
wiederzugeben, wahlen Sie die Option Schlechter UKW-Empfang: Nur in Mono wiedergeben
und Ja.

SPOTIFY

Wie Sie Spotify verwenden
Sie bendtigen Spotify Premium um die Funktion nutzen zu kénnen.

1. Verbinden Sie Ihren ICD2018 mit Ihrem WLAN-Netzwerk.

2. Offnen Sie die Spotify-App auf Ihnrem Smartphone, Tablet oder Laptop mit demselben
WLAN-Netzwerk.

3. Spielen Sie ein Lied und wahlen Sie "Gerate verfugbar".

4. Wabhlen Sie lhren ICD2018 und beginnen Sie zu horen.

Die Spotify-Software unterliegt den Lizenzen von Drittanbietern, die hier zu finden sind:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses
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MULTI-ROOM

Die Multi — Room Funktion wird von Frontier Silicon unterstttzt. Dadurch kénnen verschiedene
Gerate welche die gleiche technische Losung verwenden miteinander vernetzt werden.

Sie kénnen die Funktion mithilfe des Gerétes und der Beschreibung unten oder auch tber die
UNDOK APP (verfugbar fir Android oder Apple Geréten) verwenden. Sie kdnnen flr die sich im
lokalen Netzwerk befindliche Gerate Gruppen erzeugen, verwalten und die Musikwiedergabe
steuern.

o Details anzeigen
Status: nicht Gruppiert dies weist auf ein Einzelgerat hin, Server weist auf ein Gerat
mit Sever Funktion (Musik senden) hin; Client weist auf ein Geréat mit Client —
Funktion (Musik empfangen) hin.

o Neue Gruppe erzeugen
Um eine neue Gruppe zu erzeugen geben Sie einen Gruppenname ein; und fligen
Sie weitere Gerate welche sich in Inrem Netzwerk befinden durch Auswahl des
Geratenamens hinzu. Das hinzugefligte Geréat kann dann anschliel3end zum Musik
mithéren im Netzwerk verwendet werden.

o Zur Gruppe hinzufigen
Fugen Sie weitere Gerate zu der bereits erstellten Gruppe hinzu.

o Liste aktueller Gerate
Alle die sich in der Gruppe befindlichen Gerate werden mit inrem Namen aufgelistet.
Um ein Gerat aus der Liste zu entfernen wahlen Sie es aus und bestatigen Sie die
Auswahl. Auch wenn sich kein Gerat mehr in der Liste befindet ist der Server noch
immer flr das Multi Room Streaming verfugbar.

o Gruppe verlassen
Wabhlen Sie diese Option wenn sie die Gruppe mit diesem Gerét verlassen wollen
Bemerkung: Es kann sowohl der Server wie auch der Client die Grupper verlassen.
Wenn der Server die Gruppe verlassen hat wird automatisch ein verbleibende Client
zum Server ernannt.

o Gruppe auflésen
Nur das Gerat mit der Sever - Funktion oder die UNDOK APP kann eine Gruppe
auflosen.
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UNDOK

Das Gerat unterstitzt eine Fernbedienungsfunktion welche Gber die UNDOK —-APP
bereitgestellt wird. Die ,UNDOK APP“ist im ,Apple App Store” und bei ,Google Android Play*
fur den Download verfugbar.

Sie kénnen mittels UNDOK das Geréat bedienen, Gerategruppen erstellen und verwalten.

Folgende Funktionen sind mit der ,UNDOK APP* verfuigbar:
*  Gruppe erzeugen
*  Gruppennamen vergeben
* Gruppen verwalten, Gerate zu Gruppe hinzufiigen oder entfernen.
*  Gruppe l6schen
« Gruppe steuern, den Betriebsmode wéahlen oder nach Inhalten suchen.
+ Die Lautstarke der Gruppe oder die individuelle Lautstarke der Gerate einstellen.
* Die Funktionen der Gruppengerate steuern.
» Alle Betriebsfunktionen (Internetradio; Musik Player; USB Wiedergabe, DAB, UKW
Bluetooth®, CD und AUX In) des Gerates steuern.
+ Die Equalizer Einstellungen vornehmen.
+ Den Einschlaftimer (Sleep) einstellen und aktivieren.
+ Den Geratenamen andern.

BLUETOOTH®

Wenn Sie den Bluetooth®-Modus auswahlen, aktiviert das Gerat die
Kopplung und unten im Display blinkt das BT-Icon. Schalten Sie Ihr
Smartphone, Tablet oder Bluetooth®-Gerét ein, um nach ICD2018 zu [ 03:28

suchen. Bluetooth

Heutiges Datum:

Nach der erfolgreichen Kopplung leuchtet die Bluetooth®-Anzeige n 23/01/2016
stetig und hort auf zu blinken.

Um die BT-Kopplung zu beenden, missen Sie Ihr Smartphone,
Tablet oder andere Bluetooth®-Gerite ausschalten oder trennen.

Drucken Sie die ,PLAY /PAUSE" Taste am Gerat oder auf der Fernbedienung um die
Musikwiedergabe zu starten oder zu unterbrechen. Sie kdnnen mit den Tasten
»TITELSPRUNG ZURUCK" oder , TITELSPRUNG VOR® zum vorherigen oder nachsten Titel
gelangen.

KOPFHORERBETRIEB

Um Musik tber Kopfhorer zu héren, schlie3en Sie einen 3.5mm Klinken-Kopfhérer an die
Kopfhorerbuchse Ihres Gerates an. Die Lautsprecher werden dadurch abgeschalten.

ii Standige Benutzung des Kopfhérers bei hoher Lautstéarke kann zu Gehérschadigungen
fuhren.

19



EULTE ﬁ»’l’ﬁ ICD2018 / Deutsche Bedienungsanleitung

EXTERNE EINGANGE

COAXIAL EINGANG

0o[0jo= 2

e 6.
80
OVD plager / TV outputs Digital Coaxial
Output

Verbinden Sie den digitalen Coaxial-Ausgang lhres Gerates mit dem Coaxial-Eingang des
ICD2018. Verwenden Sie ein ,Digitales Coaxial-Kabel®

OPTISCHER EINGANG

OVD player/ TV outputs Digital Optical
Output

Verbinden Sie den digitalen optischen Ausgang Ihres Gerates mit dem optischen Eingang 1 oder
2 des ICD2018. Verwenden Sie ein ,Digitales optisches Kabel*

Stellen Sie die digitale Tonausgangsnorm lhres DVD Players / Set-Top Box / TV auf “PCM”.
Hinweise finden Sie in der Anleitung des jeweiligen Geréates.

AUX-IN |
o B

v
SO =S

DVD plager / TV outputs

r:' Analogue
¢ Output

Verbinden Sie den Line-Out Ausgang Ihres DVD players / Set-Top Box / TV mit dem Line-In
Eingang des ICD2018. Verwenden Sie hierzu ein Stereo-Cinch-Kabel (L + R).
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EINSCHLAFTIMER - SLEEP

Stellen Sie den Einschlaftimer ein, indem Sie im Hauptmeni die Option Sleep auswahlen.
Wahlen Sie Sleep: AUS, 15 MIN., 30 MIN., 45.MIN oder 60 MIN.

Nach der Auswahl eines Sleep - Timers kehrt das System zum Hauptment zurick. Driicken Sie
die Taste INFO am Geréat um zur aktuellen Wiedergabeanzeige zu gelangen.

WECKER - ALARM

Wecker 1
Das Gerét bietet zwei unterschiedliche Weckrufoptionen mit Erlaubt: Taglich
Schlummerfunktion, um das Gerat nach einer bestimmten Dauer Zeit: 07:30
einzuschalten. Sie kénnen fur jeden Weckruf einen bestimmten Modus: Internet Radio

Weckmodus einstellen. Programm: Zuletzt gehort
Lautstérke: 10

Dricken Sie die ,ALARM" Taste am Gerat, die Tasten ,ALARM 1° oder ,ALARM 2 auf der
Fernbedienung oder wahlen Sie die Option Wecker im Hauptmeni um einen Weckruf
einzustellen oder zu andern.

Wabhlen sie den gewtinschten Wecker (1 oder 2) und konfigurieren Sie dann die folgenden
Einstellungen:

o Intervall: Aus, Taglich, Einmal, Wochenende oder Wochentage
° Zeit

. Quelle: Summer, Internet Radio, CD, DAB or FM,

o Programm: zuletzt gehért, P1 — P20,

o Lautstarke: 0 - 32

Um die neuen Einstellungen zu aktivieren, scrollen Sie nach unten und wahlen Sie speichern.

Die aktivierten Weckrufe werden unten links im Display mit einem entsprechenden Icon
angezeigt.

Snooze-Zeit einst

Zur eingestellten Weckzeit ertont der Weckruf. Um den Weckruf
vorubergehend zu unterbrechen, driicken Sie die Taste ,,OK*. Sie
kénnen die Dauer der Schlummerfunktion durch mehrmalige
Betatigung der ,OK" Taste einstellen. Das Radio aktiviert fir die
eingestellte Dauer den Standby-Modus; das Weckruf-lcon blinkt.
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STORUNGSBEHEBUNG

Problem

Behebung

Das Gerat lasst sich
nicht einschalten.

Uberprifen Sie, ob der Netzadapter richtig angeschlossen ist.

Kein Ton. 1. Schalten Sie den Ton ein; mdglicherweise ist er stumm gestellt.
2. Erhohen Sie die Lautstéarke.
3. Trennen Sie moglicherweise verbundene Kopfhdrer oder
Lautsprecher von der Anschlussbuchse.
Die 1. Uberprifen Sie die WLAN-Funktion.

Netzwerkverbindung
kann nicht hergestellt
werden.

2. Versuchen Sie, am Gerat eine IP-Adresse einzurichten.

3. Aktivieren Sie am Router die DHCP-Funktion und stellen Sie
dann am Gerat wieder die Verbindung her.

4. Im Netzwerk ist ein Firewall aktiviert — stellen Sie das
entsprechende Programm so ein, dass der Zugang
gewabhrleistet ist.

5. Router neu starten

Die Wi-Fi-Verbindung
lasst sich nicht
herstellen.

1. Uberprifen Sie am Router die Verfligbarkeit des WLAN-
Netzwerks.

2. Stellen Sie das Geréat naher an den Router heran.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Passwort korrekt ist.

Kein Radiosender
gefunden.

1. Uberprifen Sie das Netzwerk sowie den Zugangspunkt und
Firewall.

2. Der Sender ist momentan mdéglicherweise nicht verfigbar.
Versuchen Sie es spater erneut oder stellen Sie einen anderen
Sender ein.

3. Die Senderverknipfung hat sich geandert oder der Sender
Ubertragt nicht mehr — kontaktieren Sie den Anbieter.

4. Die Verknupfung manuell hinzugeflgter Sender ist nicht korrekt.
Vergewissern Sie sich, dass diese korrekt sind und geben Sie
die Daten dann erneut ein.

Rauschen im UKW-
Modus

1. Uberprifen/positionieren Sie die UKW-Antenne.
2. Stellen Sie das Radio um.

3. Schalten Sie gegebenenfalls das Gerat auf MONO
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Keine Sender
verfugbar/
Stérungen/Unterbrechu
ngen im DAB-Modus.

1. Stellen Sie das Radio um.

2. FUhren Sie den Scan nach lokalen Sendern durch (hohe
Signalstarke).

3. Uberpriifen Sie die lokale DAB-Reichweite.

Weckruf funktioniert
nicht.

1. Schalten Sie den Weckruf ein.

2. Informieren Sie sich unter ,Kein Ton“ naher tber die
Lautstarkeeinstellung.

3. Es wurde ein Sender als Weckmodus eingestellt, aber das
Netzwerk ist nicht verbunden. Andern Sie den Weckmodus oder
konfigurieren Sie die Verbindung.

USB-Treiber oder MP3-
Player werden nicht
erkannt.

1. Uberprifen Sie, ob der USB-Treiber oder der MP3-Player richtig
angeschlossen sind.

2. Einige USB-Festplatten benétigen eine externe
Stromversorgung; vergewissern Sie sich, dass diese mit der
Stromversorgung verbunden sind.

3. Das Geréat kann nicht alle MP3-Player direkt scannen —
verwenden Sie stattdessen einen USB-Treiber.

NetRemote erscheint
nicht oder wird nicht mit
dem ICD2018
verbunden

1. Offnen Sie die App erneut.

2. Falls mehrere Inhalte von unterschiedlichen Geraten gleichzeitig
Ubertragen werden, kann es zu einem Betriebsausfall kommen.
Starten Sie den ICD2018 und/oder Ihr Gerat neu.

Andere unerklarte
Ursachen.

Der ICD2018 verarbeitet eine groRe Datenmenge; nach einer
bestimmten Betriebsdauer kann dies — unabhéngig in welchem
Modus — dazu fuhren, dass das Gerat hangen bleibt oder
unsachgeman funktioniert. Starten Sie den ICD2018 ggf. neu.

Die normale Funktionsweise des Gerats kann durch starke
elektromagnetische Stdérungen

Beeintrachtigt werden. Stellen Sie den normalen Betrieb wieder her;
beachten Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung. Falls Sie
den normalen Betrieb nicht wiederherstellen kbnnen, verwenden
Sie das Geréat an einem anderen Ort.

An Orten mit starken Funkstérungen kénnen Fehlfunktionen
verursacht werden. Sobald solche Stérungen behoben wurden,
funktioniert das Gerat wieder ordnungsgemals.

Sollten in lhrem Stromnetz Stérungen vorliegen, kann das Geréat
Fehlfunktionen aufweisen. Das Gerat kehrt zur normalen Funktion
zurtick, sobald die Netzstérungen voruber sind.
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Spannungsversorgung
DAB+ Frequenzbereich
FM Freugenzbereich
Bluetooth® Version
WLAN-Verbindung
Musikausgangsleistung

Lautsprecher
Worlein GmbH Tel.:
Gewerbestrasse 12 Fax.:
D 90556 Cadolzburg Email:
Germany Web:

ICD2018 / Deutsche Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

: 100-240V~50/60Hz

: Band 111 174.928 — 239.200MHz

: 87.5 - 108MHz

: Version 4.0 + EDR A2DP

: WiFi Dual Band 2.4GHz und 5GHz WiFi System
: 80W RMS

: 2-Wege Lautsprecher-System + Subwoofer

IMPORTEUR

+49 910371670

+49 9103 71 67 12
service@woerlein.com
www.woerlein.com

www.woerlein.com c € |
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do not dispose of this product with the normal household
waste at the end of its life cycle. Return it to a collection
point for the recycling of electrical and electronic devices.
This is indicated by the symbol on the product, user
B Manual or packaging
The materials are reusable according to their markings. By
reusing, recycling or other forms of utilization of old devices you
make an important contribution to the protection of our
environment.

Please contact your local authorities for details about collection
points.

WARNING

Risk of electric shock

Do not open!
Caution: To reduce the risk of electric shock, do not remove the
cover (or back). There are no user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service personnel.

This symbol indicates the presence of dangerous
voltage inside the enclosure, sufficient enough to
cause electric shock.

This symbol indicates the presence of important
operating and maintenance instructions for the device

A
A

Used batteries are hazardous waste and NOT to be
disposed of with the household waste! As a
consumer you are legally obligated to return all
batteries for environmentally responsible recycling —
no matter whether or not the batteries contain harmful
substances*)

Return batteries free of charge to public collection points in your
community or shops selling batteries of the respective kind.

Only return fully discharged batteries
*) marked Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

Only use mercury and cadmium-free batteries.

Used batteries are hazardous waste and NOT to be
disposed of with the household waste!!!

Keep batteries away from children. Children might swallow
batteries.

Contact a physician immediately if a battery was swallowed.

Check your batteries regularly to avoid battery leakage.
Batteries shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced

Replace only with the same or equivalent type

CAUTION - INVISIBLE LASER

RADIATION WHEN OPENING THE
COVER OR PRESSING THE SAFETY
INTERLOCK. AVOID EXPOSURE TO

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER APPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

THE LASER BEAM.

To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods

..,(é?

Use the device in dry indoor environments only.

Protect the device from humidity.

e This apparatus is for moderate climates areas use,
not suitable for use in tropical climates countries.

EN

Safety, Environmental and Setup Instructions

No objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

The mains plug or an appliance coupler is used
as the disconnect device, the disconnect devices
shall remain readily operable.

Connect this device to a properly installed and
earthed wall outlet only. Make sure the mains
voltage corresponds with the specifications on
the rating plate.

Make sure the mains cable stays dry during
operation. Do not pinch or damage the mains
cable in any way.

A damaged mains cable or plug must
immediately be replaced by an authorized service
center.

In case of lightning, immediately disconnect the
device from the mains supply.

Children should be supervised by parents when
using the device.

Clean the device with a dry cloth only.

Do NOT use CLEANING AGENTS or ABRASIVE
CLOTHS!

Do not expose the device to direct sunlight or
other heat sources.

Install the device at a location with sufficient
ventilation in order to prevent heat accumulation.

Do not cover the ventilation openings!

Install the device at a safe and vibration-free
location.

Install the device as far away as possible from
computers and microwave units; otherwise radio
reception may be disturbed.

Do not open or repair the enclosure. It is not safe
to do so and will void your warranty. Repairs only
by authorized service/ customer center.

No naked flame sources, such as
candles, should be placed on the unit.

lighted

When you are necessary to ship the unit store it
in its original package. Save the package for this
purpose.

In case of malfunction due to electrostatic
discharge or fast transient (burst), remove and
reconnect the power supply.

If the unit is not using for a long period of time,
disconnect it from the power supply by
unplugging the power plug. This is to avoid the
risk of fire.
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LOCATIONS OF CONTROLS

FRONT VIEW 1 2

3
4
— 5
O00O0 @ O00O0 6
0000 \J 0936
| | ]
| N
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 Display 9 SKIP BACK/TUNE — button
2 CD door (slot-in) 10 PLAY /PAUSE button
3 STANDBY / ON button 11 SKIP FORWARD / TUNE + button
4  ALARM button 12 MULTI FUNCTION knob / OK
5 SLEEP button 13 INFO button
6 STOP/EJECT button 14 MENU / BACK button
7 Direct Preset Stations 1...4 15 SOURCE button
8 PRESET button 16 Headphone jack
BACK VIEW
1 2
(@ ® = ® ® )
o\
& )
® “
@O O 0o
® \ Gl }mm ® )
3 4 5 6 789
1 Power switch on/off 6 LAN socket
2 Telescopic antenna 7 USB jack
3 Main power socket 8 Line-Out
4  Coaxial input 9 Aux-In
5 Optical 1/ 2 input
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REMOTE CONTROL

&) STANDBY/ON button
se)  SOURCE button
«1|  ALARM 1 button

o = 4«2/ ALARM 2 button

a1 SLEEP| | pep

sweer|  SLEEP button

INFO | | SHUF

nFo INFO Button

»ll L) —

AN ke REPEAT button

G N (5 swr SHUFFLE button

Diaie)d (M) PLAY/PAUSE button

5)(8) (7) (8 .

2 60 (7) (& (ms)  STOP/EJECT button
SKIP BACKWARD button

EUTE fr 5 SKIP FORWARD button

/v, VOLUME + button
(==’ VOLUME - button
e OK / MUTE button
Mew)  MENU button
:> BACK button

1) (10) NUMBERS 1...10
(P)  PRESET button
(f0)  EQUALIZER button

OPERATION YOUR REMOTE CONTROL

1. Press and slide the back cover to open the battery compartment of the remote control.

2. Insert two AAA size batteries. Make sure the (+) and (-) ends of the batteries match
the (+) and (-) ends indicated in the battery compartment.

3. Close the battery compartment cover.
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GETTING STARTED / SET UP

Connect the unit to a suitable power source using the power supply provided. After showing a
starting screen, it will enter the last used listening mode. When the unit is started for the first
time, the setup wizard will be launched automatically.

GET THE NETWORK ENVIRONMENT READY

Make sure you have setup the wireless network and you have the WEP, WPA or WPA2 security
password to activate the connection.

You may also use the WPS (WiFi Protected Setup) function for easy pairing between the
network device and ICD2018. Check if the light indicators on the network device are in
appropriate status.

MAIN MENU

Under the main menu, you can select the following modes:
Internet Radio, Spotify, Media player, DAB, FM, Bluetooth®, CD, OPT1, == .
OPT2, COAX, AUX-In, Sleep and Alarm. —

Internet radio

SYSTEM SETTINGS

Setup wizard

At the first time operation, system asks if you want to start the
Setup Wizard. The Setup wizard guides you through the basic setup Start now?
parameters for Time/Date and Network connection. To change any

settings later all setting functions are accessible from the Settings Menu.




EUTE [5”1’& ICD2018 / English Instruction Manual
SETUP WIZARD

1. Time/Date Display format
Select 12 or 24 as the time format.

2. Auto update
The time and date can be updated manually or automatically from DAB, FM or
network.
Auto update works with data sent over DAB, FM or the Internet. The clock is only
updated when it is in a corresponding mode, so it is suggested to select a mode you
use regularly.
DAB and FM use time signals broadcast with radio transmissions. Network uses a
time signal sent from the Internet radio portal when in any network connected mode.

3. Time zone/daylight
Set your time zone. If your country uses daylight saving and it is in effect, turn on the
Daylight saving option.

4. Manual update

If you set No update, the wizard prompts you to set the time and date manually. The
date and time are displayed as dd-mm-yyyy and hh:mm.

The active value appears as flashing. Adjust each value with the “MULTI
FUNCTION” knob. Once the value is set, press the knob to continue setting with next
value.

5. Network
Keep Network connected
Select this option when the unit should the network connection in standby keep,
when the function is confirmed, the unit wills faster connecting the internet and it is
possible to switch on the unit with the “UNDOK” app.
Note: The standby power consumption is slightly increased with this function.

WLAN region
Select the WLAN region to obtain the optimal WLAN connectivity: Europe.

Scanning for the network
ICD2018 is compatible with all common network protocols and encryption methods. It
searches for the available networks and list them out for you.

There will be hints for the type of network — if your network devices support WPS
function, it will be [WPS] before the SSID (the name of the network device). Select
the one you want to connect.
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For the wireless connection, you will be asked for input the
encryption in the next step. To enter the network’s key, use
the “MULTI FUNCTION” knob to move the cursor through the
characters and press “OK” to confirm. As each character is
selected, the key is built up near the top of the display.

There are three options accessible by tuning the navigate
reel back before the first characters — Backspace, OK and
Cancel.

WPS encrypted network

WPS encrypted networks are identified by WPS at the start of the network name
when the

ICD2018 searches the available AP. Use one of the following methods of connection:
There is the shortcut WPS key on the unit.

WPS Setup 7
ﬁ Push WPS button
at the other end

Press SELECT to continue

Push button

ICD2018 prompts you to press the connect button on the
router. It then scans for a ready Push Button Connect
network and connects.

WPS Setup

Pin Enter PIN
98467583 at the
other end

ICD2018 generates an 8-digit code number which you enter
into the wireless router, access point, or an external registrar.
Press SELECT to continue

Skip WPS
Enter key as for a standard encrypted network.

For more information on setting up a WPS encrypted network, see your WPS router’s
instructions.

Network settings
Completion

Please wait
Connecting ..\

ICD2018 attempts to connect to the selected network.

It will show connected if the setup is successful. If Setup wizard
connecting falils, ‘/

Setup wizard
completed

ICD2018 returns to a previous screen to try again.

Press “OK” to quit the setup wizard. Press SELECT to exit
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EQUALISER
. . Equaliser
Several preset EQ modes are available: Normal, Jazz, Rock, Movie,

Classic, Pop, News and My EQ.

Flat

Jazz

In the My EQ settings, you can create your own EQ with custom bass Rock
and treble settings. Move

NETWORK

o Network wizard
Enter to search AP SSID, then input the WEP / WPA key or choose Push
Button/Pin/Skip WPS to connect to the wireless network.

o PBC WIlan setup
Push Button Configuration, it is to connect the AP that supports WPS (Wi-Fi
Protected Setup).

o View settings
View the information of current connected network: Active connection, MAC address,
Wilan
region, DHCP, SSID, IP address, Subnet mask, Gateway address, Primary DNS and
Secondary DNS.

o WLAN region
Select the WLAN region to obtain the optimal WLAN connectivity: Europe or
Australia.

o Manual settings
Choose wireless network connection and enable or disable DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol).

o Network profile
ICD2018 remembers the last four wireless networks it has connected to, and
automatically tries to connect to whichever one of them it can find. From here you
can see the list of registered networks. You can delete unwanted networks by turning
and pressing then choosing YES to confirm delete.

o Keep network connected
If you choose to keep network connected, the WiFi will not Network settings
disconnect even you are in standby mode. Otherwise, the
connection will only available in internet radio and music Keep network connected?

player modes. This option allows ICD2018 to be ready for
DLNA streaming in any operating modes.

When Keep network connected is selected the standby m
power consumption is raised.
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TIME/DATE

Set the time manually or automatically update, time format, time zone and daylight.

BRIGHTNESS

You may change the backlight of each environment (Normal or standby) to High, Medium High,
Medium, Medium Low, Low or Off.

LANGUAGE
Change it as your preference.

FACTORY RESET

A factory reset resets all user settings to default values, so that time and date, network
configuration and presets are lost. However, the ICD2018 ‘s current software version is
maintained, as is registration with the Internet radio portal. Internet radio favourites therefore
remain unless you re-register your ICD2018 with another account on the portal website.

SOFTWARE UPDATE

From time to time, software upgrades may be created with bug fixes and/or additional features.
You can either check manually or set ICD2018 to check periodically automatically (this is the
default). If newer available software is detected, you will be asked if you want to go ahead with
an update. If you agree, the new software is then downloaded and installed. After a software
upgrade, all user settings are maintained.

NOTE: Before starting a software upgrade, ensure that ICD2018 is plugged into a stable main
power connection. Disconnecting power during an upgrade may permanently damage the unit.

INFO

View the firmware version and the radio ID.
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INTERNET RADIO

ICD2018 can play thousands of radio stations and podcasts from Inferet redion 0 036
around the world though a broadband Internet connection. BBC RSLiveSportX

Bit rate: 32 kbps
When you select Internet radio, ICD2018 directly contacts the Frontier — [ees o= ;.. Iuaiee
Silicon Internet radio portal (which is supported by v-tuner) to get a list D 4.1 kHz

of stations.

The portal also enables multiple lists of favourite stations that you can personalize.

If you are already listening to an Internet radio station, you can press “BACK” button to quickly
return to the last visited branch of the menu tree, rather than “MENU” to go to the first menu of
Internet radio mode.

° Last listened JJ Internet radio

Last listened
When Internet radio mode restarts, the last-listened station Station list

is selected. To select another recently used station, enter System settings
here to select the listed station. Most recent stations appear [UEGEELT
at the top of the list.

_ _ J7 Stations
. Station list beaiiah
. . . Genre
Browse Internet broadcasts that organized into different Caareh Satione
categories, Location, Genre, Popular and New. You can Popular stations
also find the station with Search by keyword. New stations

° Favorites

Favorites are stored with the Internet radio portal, and are available through all
Internet radios registered on the same account. Before favorites can be used, the
radio has to be registered with the Internet radio portal.
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° My added stations

Even though the Internet radio portal contains thousands of stations, you may want to listen to
stations not listed. You can add your own via the portal.

To register your ICD2018, choose Station list > Help > Get access JJ Get access code
code to get your radio’s unique portal access code first. (Do not

confuse the portal access code with the Radio ID from System settings. BUS<E

Visit the portal website at www.wifiradio-frontier.com

If this is your first visit to the portal, register for a new account, entering the following
information:

e access code,

e your e-mail address,
e password,

e radio model.

If you already have an account and wish to add an additional radio, log in to your account and
select My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Once your radio is registered with the portal, you can immediately use the Internet radio
favourites and added stations features.

o Presets

To store an Internet radio preset, press and hold the “PRESET” button on the unit or Remote
Control until the display shows the “Save preset” screen. Select one of the 20 presets to save
the current station and press “OK” to confirm. Or press and hold any of the 1 to 4 buttons on the
unit or 1 to 10 on the Remote Control to store the current playing station into the preset directly.

To select a preset, press briefly the “PRESET” button, then select one of the listed preset
stations and press “OK” to confirm. Or press any of the 1 to 4 buttons on the unit or 1 to 10 on
the Remote Control to directly recall the presets.

You can store / recall up to 20 of your favourite stations to the memory. This will enable you to

access your favourite stations 1- 4 quickly and easily by using the numeric buttons on the panel,
the numbers of the Remote Control or the list of preset stations in UNDOK app.

° Now playing information

While the stream is playing, the screen shows its name and description. To view further
information, press “INFO” button on the radio or Remote Control. Each time you press “INFO”
button, another set of information is displayed, cycle through name/description, genre/location,
reliability, codec/sampling rate, playback buffer and today’s date.

10
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CD MODE

Notice!

Improper operation can result in material damages!

Do not insert any recording media that deviate from the standard CD format (eg: mini-discs) into
the CD player. These may not be played and ejected correctly. Insert only one disc at a time
into the CD player.

1. Press the "SOURCE" button on the unit or Remote Control to choose CD.

2. Insert a disc (with printing side facing up) until it is drawn inside. The display will say
“Loading” and the disc functions will not work while the disc is loading. After Reading the
display shows the following information in CD mode:

e CD mode

e Time

e Elapsed playback time in minutes
e Track number

e Playback status (playing/pause)

The Playback will begin automatically once the table of contents is read. The display will show
“No Disc” when the unit is set to CD mode and there is no CD inside.

To pause/resume playback of the CD, press the “PLAY / PAUSE” button

To switch to the next track, press the “SKIP FORWARD” button once

To fast forward through a track, press and hold the “SKIP FORWARD” button.
To switch to the previous track, press the “SKIP BACKWARD?” button twice
To fast backward through a track, press and hold “SKIP BACKWARD” button.
To stop CD playback, press the “STOP / EJECT” button.

To eject the disc press in stop mode the “STOP / EJECT” button.

CD Program

1. Setthe unit in Stop mode

2. Press the “PROG” button on the Remote Control. The display will show “T01 P01” and
“T01” flash.

3. Choose with “SKIP BACKWARD? or “SKIP FORWARD?” the track which should be

programmed and confirm the track by pressing the “OK” button on the Remote Control. The

display changes to “P02”.

To choose more tracks do step 3 again.

If all tracks are programmed press the “PLAY / PAUSE” button on the unit or Remote

Control to start the programmed playback.

ok

Shuffle mode
Press the “SHUF” button on the Remote Control. The display will show the Shuffle indicator.

Repeat one track
During playback press the “REP” button on the Remote Control once to repeat playback of the
song you are listening to.

Repeat all tracks

During playback press the “REP” button on the Remote Control twice to repeat all songs from
the CD.To cancel the Repeat mode press the “REP” button on the Remote Control until all
symbols in the display disappear.

11
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MEDIA PLAYER

=] Music player

Music player mode plays audio files in MP3, WMA, WAV, AAC, FLAC
or ALAC format from a computer on the local network. If you are USB playback

already playing a music file, you can press “BACK” button on the radio  {REZSEE -

to quickly return to the last visited branch of the menu tree. fepeet play; OF
Shuffle play: Off

You can use “SKIP BACKWARD?” button or “SKIP FORWARD?” button to play the previous or
the next track.

° Shared media

If you have set up shared media, you should see an entry consisting of .
<computer name>: <Shared media name>. If you have more than one Cr, .JB'Lap“’p: Audio
computer sharing media, the alternatives are listed. Select the shared Musie

media you want to play. Pyllst
<sSearcn>

From this point on, the menus are generated from the shared media
server. The first menu shows a list of media types, for example Music,
Video, Pictures and Playlists. ICD2018 can only play music and
playlists.

There is also a search function which finds tracks in a similar way to Music player
Internet radio search. All Gut ofiove

From Music, there are numerous ways of selecting tracks including o A s
Genre, Artist, Album, Composer and Rating. Once you have found a ¥ lalsnis
track you want to play, press “MULTI FUNCTION” knob.

A short press plays the track immediately. L SR s

° Prune Server

From time to time, it maybe necessary to remove server displaying question marks in front of
the server name from the server list. For example, if the device is moved to a new network or if
a Wake-on-line is removed from your current network.

To perform this function: go to menu by using the Menu button > Prune servers > and select
Yes.

12
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o USB playback

From this point on, menus are generated from the folders on the USB [V IStas B, 03:28
device. Browse folders with the “MULTI FUNCTION” knob and
“‘BACK?” button, or by using the UNDOK app. The display shows
folder and file names (not necessarily track names).

En Attendant Ses Pas

Once you have found a track you want to play, press the “MULTI
FUNCTION” knob on the device or click on the song title in UNDOK

app.

. Repeat / Shuffle

Allow you to repeat tracks or play them in random order.

° Now playing information

While a track is playing, the screen shows its track and artist (UPnP). There is also a progress
bar with figures for elapsed and total track time. At the bottom of the screen, an icon indicates
UPNP depending on the source. To view further information, press “INFO” button.

Each time you press “INFO” button, another set of information is displayed, cycling through the
information: track/artist/progress bar/track times, album, codec/sampling rate, playback buffer
and today’s date.

° DMR (DLNA Streaminq)

Shared music is a way of music streaming which you look for the
music list and control playback from ICD2018. This topic will
introduce another way to do the music

streaming which is not necessary to control playback on ICD2018.

DMR 03:28
En Attendant Ses Pas

You can share the music files from PC, Android mobile or tablet, and
directly use your PC,

Android mobile, tablet or iPhone / iPad to control music playback on
the ICD2018. It is simple called DLNA streaming.

. Control on PC

The PC system requirements for DLNA are Windows 7 or
above, together with Windows Media Player 12. Setup as
below:

Firstly, share the media on your PC to ICD2018.

Control Panel > Network and Internet > Network and
Sharing Center > Media streaming options
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T Whinkaus Madia Player

} » Library » Music » Albumn v Bob Aci

Open Windows Media Player to enable Allow remote
control of my Player.

B windows Media Player
CJL_) ¥ Library » Playlists » test
Organize ~  Stream v Create playist ~
B Lbrary
= [k Faylists A4 play all
] best Play
Right click any music in the library and choose Play to g~ S —— 1
H @ Artist Add to 3
ICD2018. Then a box of music playback pops up for the > sum S
. O G
streaming. B Voo S
;J‘ :E:;:';; v Remove from st
@ Other media !’:;v; ;;wn
™ Other Lbraries Propertie:
o s sy it
@ [ Quartetil-16:08:45 Open il location

Then a box of music playback pops up for the streaming.

o Control on Smartphone / Tablet

You may search (with keyword: DLNA) and install any free or
commercial DLNA Apps from Google Play or Apple Store if you are
using Android mobile, tablet or iPhone / iPad.

It is suggested to use iMediaShare on Android mobile, tablet or
iIPhone/iPad.

Procedures for playing shared music on the app are as follows:

1. Select ICD2018 as the player.

14
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My Network

2. Select music server and choose the music.

NOTE: Some Apps may not support streaming music from
iPhone/iPod but iPhone/iPod could still be used to control streaming
music from other servers.

Some Apps may allow to play the music to multi players at the same
time.

Some Apps can create a playlist if you choose several music.

Study the own instruction of the software or Apps you use to enjoy
DLNA streaming if necessary.

SPOTIFY

How to use Spotify Connect

You'll need Spotify Premium to use Connect.

1. Connect your ICD2018 to your wifi network.

2. Open up the Spotify app on your phone, tablet or laptop using the same wifi network.
3. Play a song and select “Devices available”.

4. Select your ICD2018 and start listening.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses
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DAB
DAB 03:28
. - L BBC Radio 6Music
DAB mode receives DAB or DAB plus digital radio signal and e
displays information about the station, streaming audio and the that missed out on
programme details. the 6Music playlist

oo Tl =

. Scanning for stations

The first time you select DAB radio mode, or if the station list is
empty, ICD2018 automatically performs a full scan to see what
stations are available. You may also need to start a scan manually DAB

to update the list of stations for one of the following reasons: Stations: 15

e Available stations change from time to time. Scanning

e If reception was not good for the original scan, this may
result in an empty or incomplete list of available stations.

e If you have poor reception of some stations (burbling), you
may wish to list only stations with good signal strength.

CCCCCTT T | /

To start a scan manually, choose Full scan. To scan only stations with good signal strength,
select Local scan.

Once the scan is complete, the radio shows a list of available stations.
To remove stations that are listed but not unavailable, choose Prune invalid.

Press the “BACK?” button to view a list of stations and press “OK” to select. Once selected, the
station plays and the screen shows information about station, track or show as broadcast.

° Presets

To store an Internet radio preset, press and hold the “PRESET” button on the unit or Remote
Control until the display shows the “Save preset” screen. Select one of the 20 presets to save
the current station and press “OK” to confirm. Or press and hold any of the 1 to 4 buttons on the
unit or 1 to 10 on the Remote Control to store the current playing station into the preset directly.

To select a preset, press briefly the “PRESET” button, then select one of the listed preset
stations and press “OK” to confirm. Or press any of the 1 to 4 buttons on the unit or 1 to 10 on
the Remote Control to directly recall the presets.

You can store / recall up to 20 of your favourite stations to the memory. This will enable you to
access your favourite stations 1- 4 quickly and easily by using the numeric buttons on the panel,
the numbers of the Remote Control or the list of preset stations in UNDOK app.
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° Now playing information

While the stream is playing, the screen shows its name and DLS (Dynamic Label Segment)
information broadcast by the station giving real-time information such as programme name,
track title and contact details. Stereo broadcasts are indicated with an icon at the bottom of the
screen. To view further information, press “INFO” button on the radio.

Each time you press “INFO” button on the radio, another set of information is displayed, cycling
through DLS text, programme type, ensemble name/frequency, signal strength/error rate, bite
rate/codec/channels and today’s date.

SETTINGS

o Dynamic range compression (DRC)

If you are listening to music with a high dynamic range in a noisy environment, you may wish to
compress the audio dynamic range. This makes quiet sounds louder, and loud sounds quieter.
You can change DRC as off, low or high.

. Station order

You can choose the order of the DAB station list to be either Alphanumeric, Ensemble or Valid.

Ensemble lists groups of stations that are broadcast together on the same ensemble. Valid lists
valid stations first, alphanumerically, then off-air stations.

FM

FM radio mode receives analogue radio from the FM band and
displays RDS (Radio Data System) information about the station

and where broadcast. FM 03:28
To find a station, press and hold “TUNE-" or “TUNE+". The Alice 97.3
frequency display starts to run and scans the FM band and stops Best Music in the

at the next station. world

To manual scan press the “TUNE-“ or “TUNE+” button. The unit
search in 0.1MHz steps.

7o i Il 2

° Preset

To store an Internet radio preset, press and hold the “PRESET” button on the unit or Remote
Control until the display shows the “Save preset” screen. Select one of the 20 presets to save
the current station and press “OK” to confirm. Or press and hold any of the 1 to 4 buttons on the
unit or 1 to 10 on the Remote Control to store the current playing station into the preset directly.

To select a preset, press briefly the “PRESET” button, then select one of the listed preset
stations and press “OK” to confirm. Or press any of the 1 to 4 buttons on the unit or 1 to 10 on
the Remote Control to directly recall the presets.

You can store / recall up to 20 of your favourite stations to the memory. This will enable you to
access your favourite stations 1- 4 quickly and easily by using the numeric buttons on the panel,
the numbers of the Remote Control or the list of preset stations in UNDOK app.
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° Now playing information

While the stream is playing, the screen shows its frequency, or if RDS signal is available, station
name and any further RDS information such as proramme name, title and other details. Stereo
broadcasts are indicated with an icon at the bottom of the screen. To view further information,
press Info button on the radio.

Each time you press “INFO” button on the radio, another set of information is displayed, cycling
through Radio text, programme type, frequency and today’s date.

SETTINGS

. Scan settings

Choose FM at first, it will go to a specific station playing. Then press “MENU” on the radio to get
above table.

By default, FM scans stop at any available station. This may result in a poor signal-to-noise ratio
(hiss) from weak stations. To change the scan settings to stop only at stations with good signal
strength, select “Yes” after choosing Strong station only.

o Audio settings

All stereo stations are reproduced in stereo. For weak stations, this may result in a poor signal-
to-noise ratio (hiss). To play weak stations in mono, select FM weak reception: Listen in mono
only and then YES.

BLUETOOTH

When you select the Bluetooth mode, the device is entering to
pairing and the BT icon at the bottom of the screen will flash.

‘Bluetooth Input  03:28
Bluetooth

Turn on your smartphone, tablet or other Bluetooth devices to
search for the device.
The Bluetooth pairing name is “ICD2018”. . Today's Date:

23/08/2013

When pairing is successful, the Bluetooth indicator will light up and
stop flashing.

To release BT pairing, turn off or unpair your smartphone, table or
other Bluetooth devices.

Press “PLAY / PAUSE” on the radio or Remote Control to start or pause the playback. You can
press “SKIP BACKWARD?” or “SKIP FORWARD? on the radio or Remote Control to play the
previous or next track.

HEADPHONE

To listen to music privately, use headphones with a 3.5 stereo jack plug and connect it to the
headphones socket. The speakers will then be muted.

if To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.
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EXTERNAL INPUT

COAXIAL IN

"k e dooEloe Co[ 0=
- ‘ 1 : = OVD plager / TV cutputs , Digital Coaxial
Output
Digital Coaxial input

Connecting DVD player / Set-Top Box / TV outputs to digital coaxial inputs from the sound board.

Use a Digital Coaxial audio cable to connect the device outputs with the COAX input socket from
the sound board.

OPTICAL IN

coER=>s]

6
; OVD plager / TV outputs Digital Optical
Output

Digital Optical input
Connecting DVD player / Set-Top Box / TV outputs to digital coaxial inputs from the sound board.

Use a Digital Optical audio cable to connect the device outputs with the OPT1 or OPT2 input
socket from the sound board.

Set the digital audio output from your DVD player / Set-Top Box / TV to “PCM”. See how to do
this in the user manual from the connected device.

AUX-IN

.

|

OVD player / TV outputs !IL Analogue
‘7 Output
Analogue input

Connecting DVD player / Set-Top Box / TV outputs to analogue inputs from the sound board.

Use a RCA audio cable to connect the DVD player/TV outputs with the AUX (L/R) input socket
from the sound board.

Qe
ia
:a
X
"
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MULTI-ROOM

Multi-room function is powered by Frontier silicon. When there are more than one multi-room
network devices with the same Frontier silicon chipset, they can be connected all together and
stream the seamless audio to all these devices.

If you are using ICD2018, you can use the panel button with the instructions below or the
UNDOK app (available for both Android devices and iOS devices) to create multi-room group,
and then share the music from one of the devices to all the devices of this group in the same
local area network (LAN).

o View details
State: Ungrouped as the standalone radio; or grouped with multi room function as
server or client device;

. Create new group
To create a new group by inserting group name. After creating the group, you can be
possibly discovering the available client devices in the same local area network
(LAN). By selecting the names from the list of available clients, these devices will be
added into the new created group for multi-room music streaming.

o Add to group
Adding available clients into the server group for multi-room music streaming.

o List current clients
All the connected multi-room client devices will be listed with its device names. If you
want to remove the client from the current multi-room group, please use the “MULTI
FUNCTION” knob to highlight and select the device for removal.
If there is no client in the group, the server will be still existing as for multi-room
streaming ready.

o Leave group
Select this option will cause the device to leave current multi-room group. Note: The
server or client device can also be possible to leave the group. If the server has left
the group, a client device will be promoted as server for the multi-room group.

o Dissolve group
Only the server can be able to dissolve the group or by the control of UNDOK app.
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UNDOK

Your ICD2018 may be used with other products as part of a multi-room system.

These products may be grouped and synchronised with several units to play the same content
around your home.

Note: These products must be connected to the same local area network (LAN) for multi-room
function.

o Control via the UNDOK app

The 1CD2018 supports remote control from Apple iPhone, iPad and Android using the UNDOK
app. The apps are available in Apple’s app store and Google’s android play.

You can control a single ICD2018, a group of these devices, or even multiple groups using the
UNDOK app or your radio's controls.

The UNDOK app allows you to:

» Create a group

* Rename a group

+ Edit a group - add or remove one or more products

* Delete a group

» Control a group - choose operating mode and browse for content

» Adjust volume for an entire group or for individual products within a group
» Control products which have not been assigned to any group

» Control all the modes of the ICD2018, including Internet Radio, Media Player, USB playback,
DAB, FM, Bluetooth, CD and AUX-In

* Adjust the volume level of current playback

» Setting EQ for various audio presets

» Setting Sleep timer

+ Editing the displayed name of the radio.

SLEEP

To set the sleep timer, press “SLEEP” on the unit or Remote Control. Choose from Sleep OFF,
15mins, 30mins, 45mins or 60mins.

Once you select a sleep period, the system returns to the “Now playing” screen.
If you go under Main Menu to Sleep press “MENU” on the unit or Remote Control to return to
the “Now playing” screen.
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ALARM

There are two versatile wake-up alarms with snooze facility, and a Alafm 1
sleep function to turn the system off after a set period. Each alarm

e
can be set to start in a particular mode. .

Time: 07:30

Press “ALARM” button on the unit or “ALARM1” or “ALARM2” on Mode: Internet Radio
the Remote Control or select Alarm under Main menu to set or Preset: Last listened

change an alarm. Volume: 10

Select the alarm number (1 or 2) then configure the following parameters:

Enable: on/off, Frequency: Daily, Once, Weekends or Weekdays,
Time

Mode: Buzzer, Internet Radio, CD, DAB or FM,

Preset: Last listened, 1 - 20,

Volume: 0 - 32

To activate the new settings, scroll down and select Save.

The screen shows active alarms with an icon at the bottom left.

Set snooze time

At the set time, the alarm will sound. To temporarily silence, press
“MULTI FUNCTION” button on the unit. You can change the snooze
period by pressing the “MULTI FUNCTION” button. The radio
returns to standby for the set period, with the silenced alarm icon 5 minutes
flashing.
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TROUBLESHOOTING

Error

Remedy

The device does not
switch on.

Check it the power adaptor is connected properly.

No sound.

1. Turn on the sound as it may be muted
2. Increase the volume.

3. Pull any connected headphone or speaker from the connector
jack.

No network connection
can be established.

1. Check the LAN cable or the WLAN function.
2. Try to set an IP address at the device.

3. Activate the DHCP function on the router and make the
connection again at the device.

4. A firewall is activated on the network — set the respective
program in such a way that access is possible.

. Reboot the router

WIiFi connection cannot
be established.

. Check the availability of WLAN network on the router.
. Place the device closer to the router.
. Make sure the password is correct.

Wired connection
cannot be established.

. Check the availability of LAN network on the access point.
. Reconnect or even replace the LAN cable.

No station is found.

. Check the network as well as the access point and firewall.

N RPN P W N PO

. The station may not be available currently, try it again later or
select another station.

3. The link of the station is changed or the station no longer
transmits — ask the provider for information.

4. The link of manual added station is not correct, make sure it is
correct and re-enter.

Hiss in FM mode

. Check/move the FM antenna.
. Move the radio.

No stations available /
burbling / intermittent in
DAB mode.

. Move the radio.
. Rescan local stations only (high-strength).
. Check the local DAB coverage.

Alarm does not work.

. Switch on the alarm.
. Due to the volume setting, refer to the solutions of “No sound”.

W N P WDN PP DN P

. The source of alarm was set to be station but there is no network
connection. Change the source of alarm or reconfigure the
connection.
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USB driver or MP3
player is not detected.

1. Check if the USB driver or MP3 player is plugged properly.

2. Some USB hard disks need external power supply, make sure it
IS connected to the power.

3. Not all MP3 players can be read directly on the device — use an
USB drive instead.

NetRemote does not
show or connect to
ICD2018

1. Reopen the App.

2. If you have several streaming from several devices at the same
time, it may cause crash, reboot ICD2018 and/or your device.

All other undetermined
cases.

ICD2018 may process large amount of data after a period of
operation, no matter in which mode, it will cause the system
freeze or malfunction. Reboot ICD2018 if necessary. period of
operation, no matter in which mode, it will cause the system
freeze or malfunction. Reboot ICD2018 if necessary.

The normal function of the product may be disturbed by strong
Electro-Magnetic

Interference. If so, simply reset the product to resume normal
operation by following the instruction manual. In case the function
could not resume, please use the product in other location.

The device may malfunction when used in areas with strong radio
interference. The device will work properly again once there is no
more interference.

Under the environment with Conducted Immunity disturbance, the
sample may malfunction. It will automatically recover to normal
when the Conducted Immunity disturbance stopped.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply : 100-240V~50/60Hz
DAB+ range : Band 111 174.928 — 239.200MHz
FM range : 87.5 - 108MHz
Bluetooth® Version : Version 4.0 + EDR A2DP
Connectivity : WiFi Dual modes to support 2.4GHz and 5GHz WiFi system
Audio power output : 80W RMS
Speaker . 2-way speaker system + subwoofer
IMPORTER

Worlein GmbH Tel.: +49 910371670

Gewerbestrasse 12 Fax.: +49 9103 71 67 12

D 90556 Cadolzburg Email:  service@woerlein.com

Germany Web: www.woerlein.com

www.woerlein.com €
C | —
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PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres
lorsqu’il est usagé. Retournez-le a un point de collecte
pour le recyclage des appareils électriques et
électroniques. Cette recommandation est indiquée par le
I symbole sur le produit, le mode d’emploi ou 'emballage.

Les composants sont réutilisables en fonction de leur marquage.
En réutilisant, recyclant ou employant autrement les vieux
appareils, vous contribuerez de facon signifiante & la protection
de notre environnement.
Veuillez contacter vos collectivités locales pour vous
renseigner sur les points de collecte

ATTENTION

Risque d’électrocution
Ne pas ouvrir!
Attention!: Pour réduire le risque d’électrocution, ne retirez
pas le couvercle (ou I'arriére). L’'usager ne peut entretenir
aucune piéce a I'intérieur. Confiez I’entretien a un
personnel qualifié.ntretenir aucune piéce a I'intérieur.

Confiez I’entretien a un personnel qualifié.

Ce symbole indique la présence d'une tension
dangereuse a [lintérieur de I'appareil, qui est
suffisante pour provoquer un choc électrique.
Ce symbole indique la présence de consignes
importantes de fonctionnement et d’entretien de pour
I'appareil

A
A

Les piles usages sont des déchets dangereux et
ne doivent PAS étre jetées avec les ordures
ménageres ! La loi impose aux consommateurs de
disposer de toutes les piles pour un recyclage
écologique — et ce que les piles soient de contenance
dangereuse ou pas*).

Disposer gratuitement des piles dans les points de collecte
de votre communauté ou auprés des magasins détaillant
les piles de méme catégories.

Ne disposez que de piles entierement vides.

*) marquée Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb

ATTENTION — RADIATION
LASER INVISIBLE LORSQUE
VOUS OUVREZ LE COUVERCLE
OU APPUYEZ SUR
L’ENCLENCHEMENT DE
SECURITE. EVITEZ TOUTE
EXPOSITION AU RAYON LASER

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

/2

e N'utilisez I'appareil qu’a l'intérieur dans un lieu sec

Pour éviter des lésions auditives, n’écoutez pas a
des niveaux sonores élevés pendant de longues
périodes.

o  Protégez I'appareil contre 'lhumidité

e  Nouvrez pas l'appareil RISQUE
D’ELECTROCUTION ! Faites effectuer 'ouverture
et I'entretien par un personnel qualifié

e Ne connectez cet appareil qu'a une prise murale
correctement installée et reliée a la terre Assurez-
vous que la tension principale corresponde aux
recommandations de la plaque d’indice.

FR

Consignes de sécurité, d’environnement et d’installation

Assurez-vous que le cable d’alimentation reste
au sec pendant le fonctionnement. Ne pincez
pas le cable et ne I'endommagez d’aucune
facon.

Un cable de réseau ou une prise abimés doivent
étre immédiatement remplacés par un centre
agreeé.

En cas de tonnerre, débranchez immeédiatement
'appareil de I'alimentation.

Les enfants doivent étre surveillés par leurs
parents lorsqu’ils utilisent 'appareil.

Ne nettoyez I'appareil qu’avec un tissu sec.

N'utilisez PAS de PRODUITS DETERGENTS
ou de CHIFFONS ABRASIFS !

N’exposez pas I'appareil a la lumiére directe du
soleil ou toute autre source de chaleur

Installez 'appareil dans un emplacement
suffisamment ventilé pour éviter une
accumulation de chaleur.

Ne recouvrez pas les grilles d’aération !

Installez 'appareil dans un emplacement
sécurisé et sans vibrations.

Ne pas installer 'appareil a proximité
d’ordinateurs et fours a micro-ondes; sinon la
réception de radio pourrait étre perturbée.

Ne pas ouvrir ou réparer I'appareil. Cela est
dangereux et annulerait la garantie. La
réparation doit étre uniguement effectuée que
par un centre de réparations / service agrée.

L’'appareil est équipé d’'un « Laser Classe 1 ».
Evitez toute exposition au rayon laser car cela
pourrait blesser les yeux.

N’utilisez que des piles au mercure et sans
cadmium.

Les piles usagées sont des déchets dangereux
et ne doivent PAS étre jetées avec les ordures
ménageres !!! Ramenez les piles a votre point
de vente ou aux points de collecte de votre ville.

Eloignez les piles des enfants. Les enfants
pourraient avaler les piles. En cas d’ingestion
d'une pile, contactez immédiatement un
médecin.

Vérifiez régulierement vos piles pour éviter les
fuites.

La prise de courant ou un coupleur d’appareil
est utilisé comme dispositif de déconnexion, les
dispositifs de déconnexion doivent rester
facilement utilisables.

Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'appareil.

Aucun objet rempli de liquide, tel que des vases,
ne doit étre placé sur I'appareil.

Cet appareil, congu pour les climats modérés,
ne convient pas pour une utilisation dans les
pays au climat tropical.
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EMPLACEMENT DES COMMANDES

1 2
VUE DE FACE
3
4
S— \ 5
0000 O0O0O 6
ONONO) @)
P99 W 9995
7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
1 Afficher 9 Touche SKIP BACK / TUNE —
2 Porte de CD (Slot-in) 10 Touche JOUER /PAUSE
3 Touche STANDBY / ON 11 Touche SKIP FORWARD / TUNE +
4  Touche ALARME 12 BOUTON MULTI FONCTION / OK
5 Touche DORMIR 13 Touche INFO
6 Touche STOP /EJECTION 14 Touche MENU / RETOUR
7 Stations préréglées directes 1 ... 4 15 Touche LA SOURCE
8 Touche PRESET 16 Prise casque
VUE ARRIERE
1 2
© ® = ® ®)
(E
(El )
poweR K
mw
® o“
@@ oood([ee
i ® ® }m.m ®
3 4 5 6 789
1 Interrupteur d'alimentation on / off 6 Prise LAN
2 Antenne télescopique 7 Prise USB
3 Prise de courant principale 8 Line-Out
4  Entrée coaxiale 9 Aux-In
5 Entrée optique 1/2
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LISTE PRINCIPALE DES TOUCHES DE COMMANDES

(') ) Touche STANDBY / ON TANDBY / ON button
s¢)  Touche LA SOURCE
et Touche ALARME 1

= = «2|  Touche ALARME 2

a1 SLEEP| | pep

s, Touche DORMIR

> N - ﬂ Touche INFO

(2o e Touche REPETER

o G s Touche SHUFFLE
DiEIE) () Touche JOUER / PAUSE
5)(6)(7)(8

(ms)  Touche STOP / EJECTION
Touche SKIP BACK

EUTE fie o Touche SKIP FORWARD
/a+,  Touche LE VOLUME +

(=-’  Touche LE VOLUME -
e Touche OK/ MUET
MENU Touche MENU
(D) Touche ARRIERE

(1) (10) NUMEROS1 ... 10

(P)  Touche PRESET

(®0)  Touche EGALISEUR

FONCTIONNEMENT DE VOTRE TELECOMMANDE

1. Appuyez et faites coulisser le couvercle arriére pour ouvrir le compartiment des piles de la télécommande.

2. Insérez deux piles AAA. Assurez-vous que les extrémités (+) et (-) des batteries correspondent les extrémités (+)
et (-) indiquées dans le compartiment a piles.
3. Fermez le couvercle du compartiment des piles.
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MISE EN MARCHE/CONFIGURATION

Branchez I'appareil a une source d’alimentation appropriée a I'aide du bloc d’alimentation
fourni. Aprés avoir affiché un écran de démarrage, il acceéde au dernier mode d’écoute utilisé.
Lorsque I'appareil est allumé pour la premiere fois, 'assistant d’installation est lancé
automatiquement.

PREPARER L’ENVIRONNEMENT RESEAU

Assurez-vous que le réseau Wi-Fi est correctement installé et que vous disposez du mot de
passe WEP, WPA ou WPA2 pour activer la connexion.

Vous pouvez également utiliser la fonction WPS (WiFi Protected Setup) pour un couplage facile
entre le périphérique réseau et 'appareil. Vérifiez que les témoins lumineux sur le périphérique
réseau indigquent le statut approprié.

MENU PRINCIPAL

Dans le menu principal, vous pouvez sélectionner les modes Inermet Racko
suivants : Radio Internet, Spotify, Lecteur Média, DAB, FM,

Bluetooth®, CD, Entrée OPT1, Entrée OPT2 , Entrée COAX, R .
Entrée AUX, Sommeil et Alarme.

Internet radio

ASSISTANT DE CONFIGURATION

. g R . Assistant réglages
Lors de la premiéere utilisation, le systeme vous demandera si

vous souhaitez démarrer I'assistant de configuration. L’assistant
de configuration vous guide a travers les paramétres de base Démarrer maintenant ?
pour I'’heure/la date et la connexion réseau. Toutes les fonctions
permettant de modifier n'importe quel réglage sont accessibles

depuis le menu Réglages. “

1. Format d’affichage de I’heure/de la date
Sélectionnez le format horaire 12 ou 24 heures.

2. Actualisation automatique

La date et I'heure peuvent étre mises a jour manuellement ou automatiquement
depuis la connexion DAB, FM ou le réseau.

La mise a jour automatique fonctionne avec les données envoyées via la réception DAB,
FM ou internet. L’horloge ne peut étre mise a jour que dans le mode correspondant, il
est donc conseillé de sélectionner un mode que vous utilisez régulierement.

DAB et FM utilisent les signaux horaires des transmissions radio. Le réseau utilise le
signal horaire envoyé par le portail de la radio internet lorsque I'appareil est réglé sur
un mode connecté au réseau
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3. Fuseau horaire/Heure d’été
Réglez votre fuseau horaire. Si votre pays utilise 'heure d’été au moment du réglage,
activez I'option heure d’été.

4. Mise ajour manuelle

Si vous ne choisissez pas I'option mise a jour automatique, I'assistant de configuration
vous demandera de régler la date et I'heure manuellement. La date et 'heure sont
affichées comme suit : jj-mm-aaaa and hh:mm.

La valeur active s’affichera en clignotant. Réglez chaque valeur avec le bouton

« BOUTON MULTI FONCTION». Une fois la valeur réglée, appuyez sur le bouton
pour régler la valeur suivante.

5. Réseau
Garder le réseau connecté
Sélectionnez cette option lorsque certaines fonctions de cet appareil requierent la
connexion au réseau ; lorsque cette option est sélectionnée, I'appareil se connecte
rapidement a 'Internet et il est possible d’allumer I'appareil via 'application « UNDOK ».
Remarque : La consommation d’énergie en mode veille est |égérement augmentée
avec cette fonction.

Région WLAN
Sélectionnez la zone WIAN pour obtenir une connectivité WIAN optimale : Europe.

Recherche de réseau

L’appareil est compatible avec la plupart des protocoles réseau et des méthodes de
cryptage. Il recherche les réseaux disponibles et les liste pour que vous puissiez faire
votre sélection.

Pour une connexion sans fil, la prochaine étape consiste a
saisir le mot de passe de cryptage. Pour saisir la clé du
réseau, utilisez le bouton « BOUTON MULTI FONCTION»
pour déplacer le curseur entre les caractéres et confirmez
en appuyant sur « OK ». Alors que chaque caractere est
sélectionné, la touche apparait en haut de I'écran.

Avant les trois premiers caracteres, trois options sont
accessibles via la molette de navigation - « Backspace »,
« OK » et « Cancel ».

Réseau a cryptage « WPS »

Des indications sur le type de réseau apparaissent — si votre périphérique réseau
prend en charge la fonction WPS, [WPS] s’affiche avant le SSID (le nom du dispositif
réseau). Sélectionnez celui auquel vous souhaitez vous connecter. Utilisez I'une des
méthodes de connexion suivantes :

Il existe une touche de raccourci WPS sur le point d’acceés.

Réglage WPS
Bouton poussoir
Appuyer sur le
bouton WPS
L’appareil vous demande d’appuyer sur la touche de situé a l'autre
connexion du routeur. Il recherche ensuite un réseau extrémité

disponible via le bouton poussoir et s’y connecte. Cliquez sur 'SELECT'
pour continuer
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‘ Réglage WPS
Code pin Entrer le code PIN
, o o o 98467583 situé a
appareil génére un code a huit chiffres a saisir dans votre l'autre extrémité
routeur sans fil, dans le point d’accés ou par enregistrement
externe. Cliquez sur 'SELECT'

pour continuer

Sauter WPS

Touche entrée comme pour une connexion a un réseau avec un cryptage standard.
Réglage réseau

Pour plus d’informations sur les réglages d’un réseau a
cryptage WPS, veuillez consulter les instructions de votre Un instant
routeur WPS. Connexion. . .\

Assistant réglages

L’appareil tente de se connecter au réseau choisi.

Si la connexion est réussie, 'lCD2018 s’affichera comme / Assistant reglages

étant connecté. Si la connexion échoue, I'appareil retourne termine

a la page précédente. Appuyez sur « OK » pour quitter

I'assistant de configuration. Cliquez sur 'SELECT'
pour quitter

EGALISATEUR

Egaliseur

Normal
Bémol
Jazz

personnalisant les réglages des basses, des aigus et de la puissance [y

sonore. Film
RESEAU

o Assistant de réseau
Entrez pour rechercher AP SSID, puis entrer la clé WEP/WPA ou choisissez Bouton
poussoir/Code pin/Sauter WPSspour vous connecter au réseau sans fil.

o Réglages configuration du bouton poussoir Wlan
La configuration du bouton poussoir sert a la connexion de I'Apprenant en charge la
fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup).

o Réqglages d'affichage

Afficher les informations du réseau actuellement utilisé : Connexion active, adresse
MAC, zone Wlan, DHCP, SSID, adresse IP, masque subnet, adresse de passerelle,
DNS principal et DNS secondaire.
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° Zone Wlan

Sélectionnez la zone Wlan pour obtenir un connectivité Wlan optimale : Canada,
Espagne, France, Japon, Singapour, Australie, et Corée du sud.

Réglages manuels

Choisissez une connexion réseau filaire ou sans fil puis activez ou désactivez le
protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

Profil réseau

L'ICD2018 garde en mémoire les quatre derniers réseaux auquel il a été connecté et
tente automatiquement de se connecter au premier qu'il peut trouver.

Garder le réseau connecté

Réglage réseau

Si vous choisissez « OUI », la fonction Wi-Fi ne sera pas
déconnectée en mode veille. Si vous ne choisissez «<NON», REEUCANEIREYINu]
la connexion sera interrompue en mode veille. Pour plus de
détails sur le streaming DLNA.

ou | IS

DATE ET HEURE

Régler la date et I'heure manuellement ou choisissez la mise a jour automatique.

LANGUE
La langue par défaut est I'allemand. Choisissez votre langue de préférence.

REINITIALISATION DES REGLAGES D'USINE

Une réinitialisation des réglages d'usine fait repasser tous les réglages utilisateur a
leur valeur par défaut, la date et I'heure, la configuration réseau et les préréglages
seront effacés. Cependant, la version logicielle actuelle de I''CD2018 est maintenue,
ainsi que son inscription sur le portail de la radio internet. Ainsi, les favoris
enregistrés ne sont pas effacés, a moins que vous n'enregistriez I''CD2018 avec un
autre compte sur le portail internet.

MISE A JOUR DU LOGICIEL

De temps en temps, des mises a jour du logiciel peuvent étre créées avec des
corrections de bugs et/ou des fonctionnalités supplémentaires. Vous pouvez les
vérifier manuellement ou régler I''CD2018 pour les vérifier régulierement de maniére
automatique (par défaut). Si une nouvelle version du logiciel est détectée, il vous
sera demandé si vous souhaitez ou non procéder a la mise a jour. Si vous acceptez,
la nouvelle version sera téléchargée et installée. Les réglages utilisateur sont
maintenus aprés une mise a jour.
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REMARQUE : Bavant de démarrer une mise a jour, assurez-vous que I'lCD2018 est
correctement branché a une source de courant stable. Une rupture de 'alimentation
pendant la mise a jour risquerait d'endommager I'appareil de maniere permanente.

INFORMATIONS
Afficher la version du microprogramme et l'identifiant radio.

RETRO ECLAIRAGE

Vous pouvez choisir le rétro éclairage de chaque environnement (allumé ou en veille)
parmi les trois options : haut, moyen, bas. Vous pouvez également ajuster la durée
du délai d'attente au bout de laquelle la radio passe en rétro éclairage mode veille.

RADIO INTERNET

Internet Radio 03:28

BBC R5LiveSportX
Bit-Rate: 32 kbps

L’appareil peut accéder a des milliers de stations radio et podcasts a
travers le monde via une connexion internet a bande passante.

, . . y . Codec: WMA
Lorsque vous sélectionnez la radio internet, 'appareil contacte 288 1) ive [RPRRS

directement le portail de radio internet Frontier Silicon (pris en charge B 441 khz
par v-tuner) pour obtenir une liste de stations.

Le portail vous permet de créer des listes personnalisables de radio favorites.

Si vous étes déja en train d’écouter une station radio via internet, vous pouvez appuyer sur la
touche Back pour revenir rapidement a la derniere branche visitée du menu arborescent, plutot
que sur la touche MENU qui vous ferait revenir au menu principal.

. Derniére station écoutée Radio Internet

Lors du redémarrage du mode radio internet, la derniére Derniéres écoutes >
station écoutée est lue. Pour sélectionner une autre station
récemment écoutée, entrez ici pour choisir une station Configuration >
dans la liste. Les stations les plus récentes apparaissent Menu Principal

en début de liste.

. Derniére station écoutée JJ Stations

Lors du redémarrage du mode radio internet, la derniére Location
station écoutée est lue. Pour sélectionner une autre station |Senre
récemment écoutée, entrez ici pour choisir une station FEalch sl
dans la liste. Les stations les plus récentes apparaissent Z‘;‘v’v“l: ;::::”5
en début de liste.

o Liste des stations
Parcourez les radios internet organisées en plusieurs catégories : Lieu, Genre,
Populaire et Nouveauté. Vous pouvez également trouver une station avec la
« Recherche » de mots-clés.




EULTE fie

ICD2018 / Francais Guide d'utilisation

. Favoris
Les favoris sont enregistrés dans le portail de la radio
internet et sont disponibles via toutes les radios internet ——
enregistrées sur un méme compte. Caarch siatibhs

Popular stations
New stations

J7 Stations

Location

o Mes stations ajoutées
Bien que le portail de la radio internet contienne des milliers de stations, vous voulez
peut-étre écouter des stations non listées. Vous pouvez ajouter des stations via le
portail.

Obtenir le code d'accé

DMSCAA4T

Pour enregistrer votre appareil, sélectionnez Liste des stations> Aide
> Obtenir un code d’acceés, pour d’abord obtenir votre code d’acces
au portail. (Ne confondez pas le code d’acces au portail avec
l'identifiant radio des réglages du systéme.)

Visitez la page internet du portail : www.wifiradio-frontier.com

Une fois la radio enregistrée sur le portail, vous pouvez immédiatement utiliser les fonctions de
favoris et d’ajout de stations.

code d'acces,

votre adresse électronique,
mot de passe,

modele.

Si vous avez déja un compte et que vous souhaitez ajouter une radio, connectez-vous a votre
compte et sélectionnez My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Une fois la radio enregistrée sur le portail, vous pouvez immédiatement utiliser les fonctions de
favoris et d'ajout de stations.

Pour enregistrer la station en cours de lecture dans vos favoris, maintenez appuyée la touche
OK jusqgu'a ce que I'écran affiche « Favourite added ». La station apparait dans la liste des
stations favorites par défaut.

° Mes stations ajoutées

Bien que le portail de la radio internet contienne des milliers de stations, vous voulez peut-étre
écouter des stations non listées. Vous pouvez ajouter des stations via le portail.

. Préréqglages

Pour enregistrer un préréglage de radio Internet, maintenez le bouton "PRESET" de l'appareil
ou de la télécommande enfoncé jusqu'a ce que I'écran affiche "Save preset". Sélectionnez l'un
des 20 préréglages pour enregistrer la station actuelle et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou
appuyez et maintenez enfoncé I'un des boutons 1 a 4 de I'appareil ou 1 a 10 de la
téléecommande pour enregistrer directement la station en cours de lecture dans la présélection.
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Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur le bouton "PRESET", puis
sélectionnez I'une des stations préréglées et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou appuyez sur
I'une des touches 1 a 4 de I'appareil ou sur les touches 1 a 10 de la télécommande pour
rappeler directement les préréglages.

Vous pouvez stocker / rappeler jusqu'a 20 de vos stations préférées dans la mémoire. Cela
vous permettra d'accéder rapidement et facilement a vos stations préférées 1-4 en utilisant les
touches numériques du panneau, les numéros de la télécommande ou la liste des stations
préréglées dans I'application UNDOK.

. Informations de lecture

Pendant la lecture, I'écran affiche le nom et la description. Pour afficher plus d'informations,
appuyez sur MENU/INFO sur I'appareil ou sur la touche INFO de la télécommande.

A chaque fois que vous appuyez sur MENU/INFO sur I'appareil ou sur INFO sur la
télécommande, une autre information est affichée, naviguez entre nom/description, genre/région,
fiabilité, codec/taux d'échantillonnage, tampon de lecture et date du jour.

LECTEUR MULTIMEDIA

Lecteur Média

En mode lecteur de musique, I'appareil lit des fichiers au format MP3,
WMA, WAV, AAC, FLAC ou ALAC depuis un ordinateur sur le réseau  |icleLEERE

local. Ma liste de lecture >
Répéter la lecture : Arrét
Lecture aléatoire : Arrét

Si un fichier de musique est déja en cours de lecture, vous pouvez appuyer la touche Back pour
retourner rapidement a la branche précédente du menu arborescent.

Vous pouvez utiliser le bouton "SKIP BACK" ou le bouton "SKIP FORWARD" pour lire la piste
précédente ou suivante.

. Média partagé

. T . i JB-Laptop: Audio
Si vous avez activé 'option de partage de média, une entrée

. s , . P Music >
constituée du <nom de l'ordinateur> devrait s’afficher : <Nom partage Playlists >

de media>. Si vous avez plus d'un ordinateur partageant des fichiers pryT——
multimédias, les alternatives sont listées. Sélectionnez les fichiers
multimédias partagés que vous souhaitez lire.

A partir de 13, les menus sont générés depuis le serveur de partage de média. Le premier menu
affiche une liste de types de média, par exemple, « Musique », « Vidéo », « Images » et
« Listes de lecture ». L’appareil ne peut lire que la musique et les listes de lecture.

Une fonction de recherche des pistes est également disponible, de la méme maniére que la
recherche de radio internet.

10
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Depuis le menu « Musique », il y a de nombreuses maniéres de Lecteur Media  03:28
sélectionner des pistes, par genre, par artiste, aloum, compositeur ou EUNCIECFEGYS
classement. !S\-I.\?el:?é}raamr
Une fois que vous avez trouveé une piste a lire, appuyez sur le bouton : TheEncore:

« BOUTON MULTI FONCTION». Appuyez rapidement pour lire L Collectian

immédiatement la piste.

. Réactiver les serveurs LAN

Lorsqu'un média partagé est sélectionné, une liste de serveurs de musique disponibles
s'affiche.

Si un point d'interrogation précede le nom d'un serveur, cela signifie que le serveur est déja
connu et prend en charge la fonctionnalité Réactiver les serveurs LAN, mais est actuellement
introuvable sur le réseau. Si l'utilisateur sélectionne un serveur avec un point d'interrogation,
I'appareil tentera de réactiver le serveur et de s'y connecter. Ce n'est pas toujours possible si le
serveur n'est plus connecté au réseau ou s'il est éteint.

. Elaguer serveurs

Il faut parfois effacer des serveurs ayant un point d'interrogation devant leur nom dans la liste
des serveurs. Par exemple, si I'appareil est déplacé vers un nouveau réseau ou Si un serveur
de Réactiver les serveurs LAN est supprimé de votre réseau actuel.

Pour exécuter cette fonction, allez dans Menu> Elaguer serveurs> Oui.
o Informations de lecture

Pendant la lecture d'une piste, I'écran affiche la piste et l'artiste (UPnP). Une barre de
progression indique la durée totale de la piste et la durée écoulée. En bas de I'écran, une icone
indique le protocole UPnP en fonction de la source. Pour afficher plus d'informations, appuyez
Sur INFO

Chaque fois que vous appuyez sur '~ une autre information est affichée :

UPNP : piste/artiste/barre de progression/durée de la piste, album, codec/taux
d'échantillonnage, tampon de lecture et date du jour.

° Lecture USB

Lecteur Média 03:28

A partir de ce point, les menus sont générés depuis I'appareil USB. ooy Mvtile Eor

Parcourez les dossiers avec les boutons « BOUTON MULTI
FONCTION» et « Back », ou en utilisant I'application « UNDOK ».
L’écran affiche les noms des dossiers et des fichiers (pas
nécessairement les noms des pistes).

"r’ LY

Une fois que vous avez trouvé le morceau que vous voulez écouter, appuyez sur le bouton
« BOUTON MULTI FONCTION» de I'appareil ou cliquez sur le titre de la chanson dans
I'application « UNDOK ».

° Répétition/aléatoire

Permet de répéter les pistes ou de les lire dans un ordre aléatoire.

11
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. DMR (Streaming DLNA)

Le partage de musigue est une méthode de streaming de musique ou
la musique est affichée et controlée depuis I'appareil. Cette section DMR 03:28
présentera une autre méthode de streaming avec laquelle il n’est pas
nécessaire de contrdler la lecture sur I'appareil.

En Attendant Ses Pas

Vous pouvez afficher les fichiers de musique depuis un PC, un mobile
ou une tablette Android et utiliser directement votre PC, mobile et
tablette Android ou iPhone/iPad pour contréler la lecture sur
I'appareil. Il s’agit du streaming DLNA.

. Contrble depuis le PC

Pour le streaming DLNA, Windows 7 et Windows Media
Player 12 sont nécessaires. Les réglages s'effectuent de la
maniére suivante :

Tout d'abord, initiez le partage de fichiers entre le PC et
I'CD2018.

Panneau de contrdle > Réseau et internet > Réseau et
centre de partage > Options de streaming média

* Carcel

130 Windows Media Playsr

Ouvrez Windows Media Player pour activer Allow remote
control of my Player.

[® windows Media Player

() » Library » Playlists » test
Crganize ~  Stream +  Cr

(&) Paylists Al4- play all
¥ kest Play

Faites un clic droit sur la librairie et choisissez « Lecture » sur . Ger——c—
IIICD2018 .j;vbti\ M

Edit
© Gerre Rate. ¥
4 videos Find album info

Remoys from list
Move down
Properties.

Find infbrary
Open fiie location

Une fenétre de lecture apparait pour le streaming.

12
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. Contrble depuis un Smartphone/une tablette

Vous pouvez rechercher (avec mot clé : DLNA) et installez
toute application gratuite ou commerciale DLNA depuis
Google Play ou I'Apple Store si vous utilisez un mobile
Android, une tablette ou un iPhone/iPad.

Il est recommandé d'utiliser iMediaShare sur un mobile
Android, une tablette ou un iPhone/iPad.

Pour lire de la musique partagée depuis I'application, procédez
de la maniére qui suit :

1. Sélectionnez I''CD2018 en tant que lecteur.

My Network

2. Sélectionnez le serveur de musique et la musique.

REMARQUE : Certaines applications peuvent ne pas prendre
en charge le streaming de musique depuis un iPhone/iPad
mais I'iPhone/iPad peut néanmoins étre utilisé pour contréler
le streaming depuis d'autres serveurs.

Certaines applications peuvent autoriser la lecture de musique
sur de multiples lecteurs en méme temps.

Certaines applications peuvent créer une liste de lecture si
vous choisissez plusieurs pistes.

Si nécessaire, référez-vous aux instructions du logiciel ou des applications que vous utilisez
pour profiter du streaming DLNA.

13
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CD

Remarquer!

Un fonctionnement incorrect peut entrainer des dommages matériels! N'insérez pas de supports
d'enregistrement qui different du format CD standard (par exemple: mini-disques) dans le
lecteur de CD. Ceux-ci peuvent ne pas étre joués et éjectés correctement. Insérez un seul
disque a la fois dans le lecteur de CD

1. Appuyez sur la touche "SOURCE" de I'appareil ou de la télécommande pour choisir le
CD.

2. Insérez un disque (face a imprimer vers le haut) jusqu'a ce qu'il soit aspiré a l'intérieur.
L'affichage indiquera "Chargement” et les fonctions du disque ne fonctionneront pas
pendant le chargement du disque. Apres la lecture, I'écran affiche les informations
suivantes en mode CD:

mode CD

Temps

Temps de lecture écoulé en minutesTrack number

Statut de lecture (lecture / pause)

La lecture commencera automatiquement une fois la table des matieres lue. L'écran affiche "No
Disc" lorsque l'appareil est en mode CD et qu'il n'y a pas de CD a l'intérieur.

e Pour mettre en pause / reprendre la lecture du CD, appuyez sur le bouton "LECTURE /
PAUSE"

e Pour passer a la piste suivante, appuyez une fois sur le bouton "SKIP FORWARD"

e Pour avancer rapidement dans une piste, maintenez enfoncé le bouton "SKIP
FORWARD".

e Pour passer a la piste précédente, appuyez deux fois sur le bouton "SKIP BACK"

e Pour revenir rapidement en arriere sur une piste, maintenez le bouton "SKIP BACK"
enfoncé

e Pour arréter la lecture du CD, appuyez sur le bouton "STOP / EJECT".

e Pour éjecter le disque, appuyez sur le bouton "STOP / EJECT" en mode d'arrét.

Programme CD
1. Réglez I'appareil en mode Arrét.
2. Appuyez sur le bouton "PROG" de la télécommande. L'affichage indique "T01 PO1" et
"TO1" clignotent.

3. Choisissez avec "SKIP BACK" ou "SKIP FORWARD" la piste qui doit étre programmée
et confirmez la piste en appuyant sur le bouton "OK" de la télécommande. L'affichage
passe a "P02".

Pour choisir d'autres pistes, répétez |'étape 3.
Si toutes les pistes sont programmeées, appuyez sur la touche "LECTURE / PAUSE" de
I'appareil ou de la télécommande pour démarrer la lecture programmeée.

o s

Mode aléatoire
Appuyez sur le bouton "SHUF" de la télécommande. L'affichage montrera l'indicateur de lecture
aléatoire.

Répétez une piste
Pendant la lecture, appuyez une fois sur le bouton "REP" de la télécommande pour répéter la
lecture de la chanson que vous écoutez.

14
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Répétez toutes les pistes

Pendant la lecture, appuyez deux fois sur le bouton "REP" de la télécommande pour répéter
toutes les chansons du CD. Pour annuler le mode de répétition, appuyez sur le bouton "REP"
de la télécommande jusqu'a ce que tous les symboles de I'affichage disparaissent.

DAB

DAB 03:28

. . ) . L. BBC Radio 6Music
En mode DAB, 'appareil recoit les signaux de la radio numérique il

DAB/DAB+, et affiche des informations sur la station, le streaming that missed out on
audio et le programme the 6Music playlist

o Ll =

. Recherche des stations

La premiere fois que vous sélectionnez le mode radio DAB, ou si la
liste des stations est vide, I'appareil effectue automatiquement une
recherche compléte pour trouver des stations disponibles. Pour I'une
des raisons suivantes, il sera peut-étre nécessaire d’effectuer une
recherche manuelle pour mettre la liste a jour : Stations: 15

DAB

i i i Recherct
e Les stations disponibles changent de temps en temps. echerche

e Sila réception n’était pas idéale lors de la premiére
recherche, la liste des stations peut étre incomplete ou vide.

e Silaréception de certaines stations est mauvaise, vous
pouvez souhaiter ne lister que les stations avec une bonne
réception.

LTI N

Pour lancer une recherche, sélectionnez recherche complete, une fois la recherche effectuée,
la radio affiche la liste des stations disponibles.

Appuyez sur le bouton "BACK" pour afficher la liste des stations et appuyez sur "OK" pour
sélectionner. Une fois sélectionnée, la station joue et I'écran affiche des informations sur la
station, la piste ou I'émission diffusées.

° Préréglages

Pour enregistrer un préréglage de radio Internet, maintenez le bouton "PRESET" de l'appareil
ou de la télécommande enfonceé jusqu'a ce que I'écran affiche "Save preset". Sélectionnez l'un
des 20 préréglages pour enregistrer la station actuelle et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou
appuyez et maintenez enfoncé I'un des boutons 1 a 4 de I'appareil ou 1 a 10 de la
télécommande pour enregistrer directement la station en cours de lecture dans la présélection.

Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur le bouton "PRESET", puis
sélectionnez 'une des stations préréglées et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou appuyez sur
I'une des touches 1 a 4 de l'appareil ou sur les touches 1 a 10 de la télécommande pour
rappeler directement les préréglages.
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Vous pouvez stocker / rappeler jusqu'a 20 de vos stations préférées dans la mémoire. Cela
vous permettra d'accéder rapidement et facilement a vos stations préférées 1-4 en utilisant les
touches numériques du panneau, les numéros de la télécommande ou la liste des stations
préréglées dans l'application UNDOK.

. Informations sur la station écoutée

Pendant la lecture, I'écran affiche le nom de la station et ses informations DLS (Segment
d’étiquetage dynamique) données par la station en temps réel, comme le nom du programme, le
nom de la piste ou les données de contact. Les diffusions stéréo sont indiquées par une icone en
bas de I'écran. Pour afficher d’autres informations, appuyez sur la touche Info de la radio.

° Réglages

Compression de plage dynamique (DRC)

Si vous écoutez de la musique avec une plage dynamique élevée dans un environnement
bruyant, vous pouvez compresser la plage dynamique audio. Cela rend les sons faibles plus forts
et les sons forts plus silencieux. Il existe trois options de compression de plage dynamique :
désactivé, faible ou élevé.

Ordre des stations

Vous pouvez choisir I'ordre des stations DAB dans la liste, les stations peuvent étres classées par
ordre alphanumérique, par ensemble ou par validité.

« Ensemble » liste les stations diffusées dans un méme ensemble. « Validité » liste les stations
disponibles en premier, de maniéere alphanumérique, puis les stations ayant cessé d'émettre.

FM

FM 03:28

. . ] ] . ] Alice 97.3
En mode radio FM, I'appareil regoit la radio analogique depuis la et i R e

bande FM et affiche les informations RDS (Systeme de données world
radio) a propos de la station et des diffusions.

o Tgl =

Pour trouver une station, appuyez sur le bouton « BOUTON MULTI FONCTION». L’affichage
des fréquences démarre lorsque I'appareil effectue une recherche de la bande FM.

REMARQUE : La direction de syntonisation correspond a la derniére réglée.

. Préréglage

Pour enregistrer un préréglage de radio Internet, maintenez le bouton "PRESET" de I'appareil
ou de la télécommande enfonceé jusqu'a ce que I'écran affiche "Save preset". Sélectionnez l'un
des 20 préréglages pour enregistrer la station actuelle et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou
appuyez et maintenez enfoncé l'un des boutons 1 a 4 de I'appareil ou 1 a 10 de la
télécommande pour enregistrer directement la station en cours de lecture dans la présélection.
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Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur le bouton "PRESET", puis
sélectionnez I'une des stations préréglées et appuyez sur "OK" pour confirmer. Ou appuyez sur
I'une des touches 1 a 4 de I'appareil ou sur les touches 1 a 10 de la télécommande pour
rappeler directement les préréglages.

Vous pouvez stocker / rappeler jusqu'a 20 de vos stations préférées dans la mémoire. Cela
vous permettra d'accéder rapidement et facilement a vos stations préférées 1-4 en utilisant les
touches numériques du panneau, les numéros de la télécommande ou la liste des stations
préréglées dans I'application UNDOK.

. Informations de lecture

Pendant la lecture, I'écran affiche la fréquence de la radio ainsi que les informations RDS
lorsque celles-ci sont disponibles : nom du programme, titre de la piste, données de contact. Si
aucune information n'est disponible, seule la fréquence est affichée.

Les diffusions stéréo sont indiquées par une icéne en haut de I'écran. Pour afficher plus
d'information sur la diffusion, appuyez sur la touche MENU/INFO de l'appareil.

Chaque fois que vous appuyez sur la touche INFO de l'appareil, une autre information est
affichée : texte DLS (type de programme/station), fréquence et date du jour.

. Réglages

Réglages recherche
Réglages de recherche/Choisir FM, I'appareil lira directement une Réglages audio

station spécifique. Appuyez ensuite sur la touche « Menu » de
I'appareil pour obtenir le tableau ci-dessus.

Configuration
Menu Principal

Réglages de larecherche

Par défaut, la recherche FM s'arréte sur toute station disponible. Cela peut produire un mauvais
ratio signal/bruit (grésillement) sur les stations au signal faible. Pour changer les réglages de la
recherche pour qu'elle ne s'arréte que sur les stations avec un signal fort, sélectionnez « Oui »
apres avoir choisi « Signaux forts uniquement ».

Réglages audio

Toutes les stations stéréo sont jouées en stéréo. Cela peut produire un mauvais ratio
signal/bruit (grésillement) sur les stations au signal faible. Pour lire ces stations en mode mono,
sélectionnez « Faible réception FM » : « Mono » puis confirmer en appuyant sur « Oui ».

SPOTIFY

Comment utiliser Spotify Connect
Vous aurez besoin de Spotify Premium pour utiliser Connect.

1. Connectez votre ICD2018 a votre réseau wifi

2. Ouvrez l'application Spotify sur votre téléphone, tablette ou ordinateur portable en utilisant
le méme réseau wifi.

3. Jouez une chanson et sélectionnez "Appareils disponibles”.

4. Sélectionnez votre ICD2018 et commencez a écouter.
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Le logiciel Spotify est soumis a des licences tierces trouvées ici:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses

MULTIPIECE

La fonction multipieéce est possible grace a Frontier Silicon. Lorsque plus d’'un périphérique
réseau multipiece doté du méme jeu de puces Frontier Silicon, il est possible de les
interconnecter et d’y transmettre I'audio sans interruption.

Si vous utilisez I'appareil, vous pouvez utiliser la touche de la facade avec les instructions ci-
dessous ou 'application « UNDOK » (disponible pour les appareils Android et iOS) pour créer
un groupe multipiéce et partager la musique sur un appareil pour qu’elle soit accessible par
tous les autres du groupe dans le méme réseau local (LAN).

o Afficher les détails
Etat : Non groupé en tant que radio autonome ; ou groupé avec une fonction
multipiece en tant que serveur ou dispositif client ;

o Créer un nouveau groupe
Permet la création d’un nouveau groupe a l'aide de l'insertion de son nom. Aprés la
création du groupe, vous pouvez éventuellement découvrir les dispositifs clients
présents dans le méme réseau local (LAN). En sélectionnant les noms dans la liste
des clients disponibles, ces dispositifs sont ajoutés au nouveau groupe créé pour la
diffusion de musique multipiéce.

o Ajouter au groupe
Ajout des clients présents dans le groupe de serveurs pour le streaming de musique
multipiece.

o Liste des clients actuels

Tous les noms de dispositifs clients multipiece connectés sont listés. Si vous
souhaitez supprimer le client du groupe multipiece actuel, utilisez le BOUTON MULTI
FONCTION pour mettre en surbrillance et sélectionner le dispositif a retirer.

Si aucun client n’est présent dans le groupe, le serveur est toujours prét a fonctionner
comme pour la diffusion multipiéce.

o Quitter le groupe
Sélectionner cette option fait le dispositif sortir du groupe multipiece. Remarque : Le
serveur ou le dispositif client peuvent indifféremment quitter le groupe. Si le serveur
quitte le groupe, un dispositif client est promu en tant que serveur pour le groupe
multipiéce.

o Dissoudre le groupe
Seuls le serveur ou une commande de I'application UNDOK, peuvent dissoudre le
groupe.
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UNDOK

L’appareil peur étre télécommandé par les appareils iPhone, iPad d’Apple et Android a I'aide de
I'application UNDOK. Les applications sont disponibles dans I’App Store d’Apple et le Google
Play pour Android.

Vous pouvez contrbler un seul appareil, un groupe d’appareils ou méme plusieurs groupes a
I'aide de I'application UNDOK ou des commandes de votre radio.

L’application UNDOK vous permet de :
» Créer un groupe
* Renommer un groupe
*  Modifier un groupe - ajouter ou supprimer un ou plusieurs appareils
*  Supprimer un groupe
« Contrbler un groupe - choisir le mode de fonctionnement et explorer le contenu
» Ajuster le volume pour un groupe entier ou pour des appareils individuels dans un groupe
» Controler les appareils qui n'ont pas été assignés a un groupe
« Controler tous les modes de I'appareil, y compris les modes Radio Internet, Lecteur
Média, Lecture USB, DAB, FM, Bluetooth, CD et Entrée Aux
* Réglage de I'égaliseur pour différents préréglages audio
* Reéglage du minuteur Sommeil
* Modification du nom affiché de la station.

BLUETOOTH®

«  Lorsque vous sélectionnez le mode Bluetooth®, I'appareil
entre en mode couplage et I'icbne BT clignote en bas de
I'écran. Allumez votre Smartphone, tablette ou autres appareils
Bluetooth® a coupler avec I'appareil. Le nom Bluetooth de
'appareil est « ICD2018 ».

« Lorsque le couplage réussit, 'indicateur Bluetooth® s’allume et
cesse de clignoter.

Bluetooth 03:28
Bluetooth

T Date d'aujourd'hui:
«  Pour découpler les appareils, éteignez ou découplez votre - 23/017/2016
Smartphone, tablette ou autres appareils Bluetooth®.

* Appuyez sur "LECTURE / PAUSE" sur la radio ou la
télecommande pour démarrer ou mettre en pause la lecture.
Vous pouvez appuyer sur "SKIP BACK" ou "SKIP FORWARD"
sur la radio ou la télécommande pour lire la piste précédente
ou suivante.

ECOUTEURS

Pour écouter de la musique en privé, utilisez un casque équipé d’'un connecteur 3,5 mm que
vous branchez a la prise casque. Les enceintes seront alors mises en sourdine.

ii Pour éviter des lésions auditives, n’écoutez pas a des niveaux sonores €élevés
pendant de longues périodes.
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SOMMEIL

Pour régler la minuterie de sommeil, appuyez sur "SLEEP" sur I'appareil ou sur la
téléecommande. Choisissez parmi Sleep OFF, 15mins, 30mins, 45mins ou 60mins.

Une fois que vous avez sélectionné une période de veille, le systeme revient a I'écran "Lecture
en cours". Si vous allez dans le menu principal pour dormir, appuyez sur "MENU" sur |'appareil
ou sur la télécommande pour revenir a I'écran "Lecture en cours".

ALARME

Alarmes1

Activer: Quotidienne

Deux alarmes polyvalentes possedent une fonction de repétition et de ey
sommeil pour arréter le systeme apres une période de temps définie.  [YNRIERTEE—.
Chaque alarme peut étre reglée dans un mode différent. PresalsEtoh: DESIes Botits

Volume: 10

Appuyez sur le bouton "ALARM" de I'appareil ou "ALARM1" ou "ALARM2" sur la télécommande
ou sélectionnez Alarm dans le menu principal pour régler ou modifier une alarme.

Sélectionner le numéro de I'alarme (1 ou 2) puis configurez les parametres suivants :
o Fréquence : Off, Quotidien, Une fois, Week-end ou Jours de semaine

Heure

Mode : Buzzer, Radio Internet, CD, DAB ou FM,

Préréglage : Dernieres écoutes 1 - 20,

Volume : 0 - 32

Pour activer le nouveau réglage, naviguez vers le bas et sélectionnez « Enregistrer ».

L’écran affiche les alarmes actives par une icbne en bas de I'écran.

L’alarme retentira a I'heure réglée. Pour couper le son Reglage repétition
momentanément, appuyez sur la touche « BOUTON MULTI
FONCTION» de I'appareil. Vous pouvez changer la période de
répétition en appuyant sur la touche « BOUTON MULTI FONCTION».
La radio retourne en mode veille pendant la période de temps définie
et l'icbne « silencieux » s’affiche en clignotant.
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ENTREE EXTERNE

ENTREE COAXIAL IN

00009

OVD plager /TV outputs Digital Coaxial
Output

Entrée coaxiale numérigue

Connexion des sorties lecteur DVD / décodeur / TV aux entrées coaxiales numériques de la
carte son.

Utilisez un cable audio numérique coaxial pour connecter les sorties de I'appareil a la prise
d'entrée COAX de la carte son.

ENTREE OPTIQUE

oo nNje=¢e
OVD plager / TV outputs Digital Optical
Output

Entrée optigue numérique

Connexion des sorties lecteur DVD / décodeur / TV aux entrées coaxiales numeériques de la
carte son.Connecting DVD player / Set-Top Box / TV outputs to digital coaxial inputs from the
sound board.

Utilisez un cable audio numérique optique pour connecter les sorties de I'appareil avec la prise
d'entrée OPT1 ou OPT2 de la carte son.

ENTREE AUX-IN

-

el A0

OVD plager / TV outputs .-lL: Analogue
‘7' Output
Entrée analogique

Connexion des sorties lecteur DVD / décodeur / TV aux entrées analogiques de la carte son.

Utilisez un céble audio RCA pour connecter les sorties lecteur DVD / TV avec la prise d'entrée
AUX (L / R) de la carte son.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

Erreur

Solution

L'appareil ne s'allume
pas.

Veérifiez que l'appareil est correctement branché.

Aucun son.

1.

Augmentez le volume pour vérifier que le son n'est pas coupé.
Augmentez le volume.

Retirez tout casque ou toute enceinte branchés.

Aucune connexion
réseau.

Vérifiez la fonction WLAN.
Essayez d'assigner une adresse IP a l'appareil.

Activez la fonction DHCP du routeur et connectez de nouveau a
I'appareil.

Un pare-feu est activé sur le réseau - réglez le programme
respectif d'une maniére telle que I'acces est possible.

Redémarrez le routeur

Connexion Wi-Fi
impossible.

Vérifiez la disponibilité du réseau WLAN sur le routeur.
Placez I'appareil plus prés du routeur.

Assurez-vous de saisir le bon mot de passe.

Aucune station trouvée.

Vérifiez le réseau ainsi que le point d'acces et le pare-feu.

La station peut ne pas étre disponible pour le moment,
réessayez plus tard, ou sélectionnez une autre station.

Le lien de la station a changé ou la station a cesser d'émettre,
contactez le fournisseur pour plus d'informations.

Le lien de la station ajoutée manuellement est incorrect, vérifiez
le lien.

Grésillement en mode
FM

Vérifiez/faites bouger I'antenne FM.

Déplacez la radio.

Aucune station
disponible/grésillements
/interférences en mode
DAB.

Déplacez la radio.
Effectuez une recherche locale uniguement (signaux forts).

Vérifiez la couverture DAB locale.

L'alarme ne fonctionne
pas.

Allumez l'alarme.
Voir la solution du probleme « Aucun son ».

Aucune connexion réseau disponible. Changez la source de
I'alarme ou reconfigurez la connexion.
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Clé USB ou lecteur MP3
non détectés.

1. Veérifiez que la clé USB ou le lecteur MP3 soit correctement
branchés.

2. Certains disques durs USB nécessitent une alimentation
externe, vérifiez que votre appareil USB est connecté a une
source d'alimentation.

3. Tous les lecteurs MP3 ne peuvent pas étre lus directement sur
I'appareil, utilisez une clé USB a la place.

NetRemote ne s'affiche
pas ou ne se connecte
pas a I'lCD2018

1. Ouvrez a nouveau l'application.

2. Si plusieurs streaming sont effectués en méme temps depuis
plusieurs sources, cela peut entrainer un plantage de I'appareil,
rallumez I'ICD2018 et/ou votre appareil.

Autres problemes.

L'ICD2018 traite une large quantité de données apres une certaine
période d'utilisation, et ce quel que soit son mode d'utilisation, le
systéme peut geler ou mal fonctionner. Redémarrer I''CD2018 si
nécessaire.

Le fonctionnement normal de I'appareil peut étre géner par des
interférences électromagnétiques fortes.

Interference. Si cela se produit, il vous suffit de réinitialiser le
produit pour reprendre un fonctionnement normal en suivant le
manuel d'instruction. Si le fonctionnement normal ne reprend pas,
utilisez I'appareil a un autre emplacement.

L'appareil peut ne pas fonctionner correctement lorsqu'il est utilisé
dans des zones a fortes interférences radio. L'appareil
fonctionnera de nouveau normalement lorsque les interférences
auront disparues.

Devrait étre dans votre secteur interférences, I'appareil risque de
mal fonctionner. L'appareil revient a un fonctionnement normal des
gue les perturbations du réseau sont plus.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Source de courant

DAB + plage de fréquences
Plage de fréquence FM
Version Bluetooth
Connectivité

Sortie de puissance audio
Haut-parleurs

Worlein GmbH Tél. :
Gewerbestrasse 12 Fax :

D 90556 Cadolzburg Emalil :
Allemagne Site web :

: 100-240V~50/60Hz

: Band 11l 174.928 — 239.200MHz

: 87.5 - 108MHz

: Version 4.0 + EDR A2DP

: Modes Dual WiFi pour prendre en charge le systeme WiFi 2,4
GHz et 5 GHz

: 80W RMS

: Systeme de haut-parleurs a 2 voies + subwoofer

IMPORTATEUR

+49 910371670
+49 9103 71 67 12
service@woerlein.com

www.woerlein.com
www.woerlein.com c € i—
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MILIEUBESCHERMING

Gooi dit product niet weg bij het huishoudafval aan
het einde van de levensduur ervan. Breng het product
terug naar een inzamelingspunt voor hergebruik van
electrische en electronische apparatuur. Dit wordt
I 2angegeven door dit symbool op het product, in de
gebruiksaanwijzing of op de verpakking.

De materialen zijn herbruikbaar volgens de markeringen.
Door materiaal te recyclen of oude apparaten op een andere
manier te hergebruiken draagt u bij aan het bescherming van

ons milieu. Neem a.u.b. contact op met uw gemeente voor
informatie over inzamelingspunten.

WAARSCHUWING

Risico voor een elektrische schok

Niet openen!

Waarschuwing: Verwijder de behuizing (of achterzijde) niet,
om het risico op elektrische schokken te verkleinen. Geen
voor de gebruiker te onderhouden onderdelen binnenin het
apparaat. Laat reparatie over aan gekwalificeerd

onderhoudspersoneel.

Dit symbool wijst op de aanwezigheid van een
gevaarlijke spanning binnenin de behuizing, die groot
genoeg is om electrische schokken te veroorz aken.

Dit symbool wijst de gebruiker op de aanwezigheid
van belangrijke gebruiks- en onderhoudsinstructies
voor het apparaat.

A
A

Gebruikte batterijen zijn gevaarlijk afval en mogen
NIET weggegooid worden bij het huishoudelijk afval!!l
Als consument bent u wettelijk verplicht alle batterijen
terug te brengen voor milieuvriendelijk hergebruik - of

de batterijen gevaarlijke stoffen*) bevatten of niet.

U kunt batterijen gratis terugbrengen naar openbare
inzamelingspunten in uw gemeente of bij winkels die de
betreffende soort batterijen verkopen.

Alleen volledig lege batterijen.

*) met de markering Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb =lood

WAARSCHUWING - ONZICHTBARE
CLASS 1 LASER PRODUCT LASERSTRALING WANNEER DE
KLASSE 1 LASER PRODUKT BEHUIZING GEOPEND WORDT OF
LUOKAN 1 LASER LAITE DE INTERNE BEVEILIGING
KLASS 1 LASER APPARAT UITGESCHAKELD. VERMIJD
PRODUCTO LASER CLASE 1 BLOOTSTELLING AAN DE
LASERSTRAAL.

Luister nooit langdurig op hoge volumeniveaus,

"’@ om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen.

e  Gebruik het apparaat alleen binnenshuis in een
droge omgeving.

e  Bescherm het apparaat tegen vocht.

e Open het apparaat niet. ELECTRISCHE
SCHOKGEVAAR! Laat opening en reparatie over
aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

e Sluit dit apparaat alleen aan op een goed
geinstalleerd en geaard stopcontact. Zorg ervoor dat
de netspanning overeenkomt met het de
specificaties op het etiket.

NL

Veiligheids-, milieu- en instellingsaanwijzingen

Zorg ervoor dat het electriciteitssnoer droog blijft
tijdens gebruik. Zorg ervoor dat het
electriciteitssnoer niet afgeknepen of op een
andere manier beschadigd wordt.

Beschadigde snoeren of stekkers moeten
meteen vervangen worden door geautoriseerd
onderhoudspersoneel.

In geval van bliksem moet de stekker
onmiddellijk uit het stopcontact getrokken
worden.

Wanneer kinderen het apparaat gebruiken,
moeten de ouders toezicht houden.

Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

Gebruik GEEN SCHOONMAAKMIDDELEN of
SCHUURSPONSJES!

Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of
andere hittebronnen.

Installeer het apparaat op een plaats met
voldoende ventilatie, om oververhitting te
voorkomen.

Dek de ventilatieopeningen niet af!

Installeer het apparaat op een veilige en
vibratie-vrije plaats.

Installeer het apparaat zo ver mogelijk uit de
buurt van computers en magnetrons; anders kan
de radio-ontvangst gestoord worden.

Open de behuizing niet en probeer het apparaat
niet te repareren. Dit is gevaarlijk en doet uw
garantie vervallen. Reparaties mogen alleen
uitgevoerd ~ worden door  geautoriseerd
onderhoudspersoneel.

Dit apparaat is uitgerust met een “Klasse 1
Laser”. Vermijd blootstelling aan de laserstraal;
dit kan verwondingen aan de ogen veroorzaken.

Gebruik alleen kwik- en cadmium-vrije batterijen.

Gebruikte batterijen zijn gevaarlijk afval en
mogen NIET weggegooid worden bij het
huishoudelijk afval!!! Breng de batterijen terug
naar uw handelaar of naar inzamelingspunten in
uw gemeente.

Houd batterijen buiten bereik van kinderen.
Kinderen kunnen batterijen per ongeluk
inslikken. Raadpleeg onmiddellijk een dokter
wanneer een kind een batterij ingeslikt heeft.

Controleer uw batterijen regelmatig om
batterijlekkage te voorkomen.

De stekker of een koppelkabel wordt gebruikt als
onderbrekingsapparaat. De
onderbrekingsapparaten zullen gereed zijn voor
gebruik.

Zet geen open vuurbronnen, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

Zet geen met vloeistof gevulde objecten, zoals
vazen, op het apparaat.

Dit apparaat is voor gebuik in omgevingen met
een gematigd klimaat; niet geschikt in landen
met een tropisch klimaat.
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BEDIENINGSORGANEN

VOORAANZICHT 1

3
4
— 5
0000 O0O0O 6
Q00 (P 00
| | ]
B |
7 8 9 10 "1 12 13 14 15 16
1 LCD-scherm 9 SKIP BACK /TUNE - knop
2 CD-deur (slot-in) 10 PLAY / PAUSE-knop
3 STANDBY / ON-knop 11 SKIP FORWARD / TUNE + knop
4  Alarm-knop 12 MULTI FUNCTION knop / OK
5 SLAAP-knop 13 INFO-knop
6 STOP/EJECT-knop 14 MENU / BACK-knop
7 Directe voorkeuzezenders 1 ... 4 15 SOURCE-knop
8 PRESET-knop 16 Koptelefoon aansluiting
ACHTERAANZICHT 1 5
(@ ® ] ® @)
@ )
poweR \
-[C1)-
- ® 0.0
£ 0 oo
Chai ® { @ - ®
\ i
3 4 5 6 789
1 Stroomschakelaar aan / uit 6 LAN-aansluiting
2 Telescopische antenne 7 USB-aansluiting
3 Hoofdcontactdoos 8 Line-Out
4 Coaxiale ingang 9 Aux-In
5 Optische 1/2-ingang




EULTE fie

ICD2018 / Nederlands Gebruikershandleiding

AFSTANDSBEDIENING

&) STANDBY/ON-knop
(ss¢)  SOURCE button

41 ALARM 1-knop

5 SR 42 ALARM 2-knop

al 2 | s SLAAP-knop

- w0 INFO-knop
AEND e REPEAT-knop

N SR s SHUFFLE-knop
DIOGIOXC (»1) PLAY / PAUSE-knop

5) (e) (7) (8

(ms)  STOP/EJECT-knop
« SKIP BACK-knop

EUTE fre SKIP FORWARD -knop
/v, VOLUME + knop

(=<-"  VOLUME - knop
e OK / MUTE-knop
Msuu MENU-knop
(D) BACK-knop
110 Tasten 1...10
(P)  PRESET-knop
()  EQUALIZER-knop

BEDIENING UW AFSTANDBEDIENING

1. Druk op en schuif de achterklep om het batterijvak van de afstandsbediening te openen.

2. Plaats twee AAA-batterijen. Zorg ervoor dat de (+) en (-) uiteinden van de batterijen
overeenkomen de (+) en (-) uiteinden aangegeven in het batterijvak.

3. Sluit het deksel van het batterijvak.
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AAN DE SLAG/INSTELLEN

Werking via het Sluit het apparaat aan op een geschikte voedingsbron met behulp van de

elektriciteitsnet: bijgeleverde adapter. Nadat een opstartscherm wordt weergegeven, zal
het apparaat in de laatst gebruikte luistermodus gaan. Wanneer het
apparaat voor het eerst wordt gestart, zal automatisch Installatiebeheer
worden gestart.

DE NETWERKOMGEVING IN GEREEDHEID BRENGEN

Zorg ervoor dat u het draadloze netwerk heeft ingesteld en over het WEP-, WPA- of WPA2-
beveiligingswachtwoord beschikt om de verbinding te activeren.

U kunt tevens de WPS (WiFi Protected Setup)-functie gebruiken voor een eenvoudig koppelen
van het netwerkapparaat en het apparaat. Controleer of de lampjes op het netwerkapparaat in
juiste status verkeren.

HOOFDMENU

Onder het hoofdmenu kunt u de volgende modi selecteren:
Internetradio, Spotify, Muziekspeler, DAB, FM, Bluetooth®, CD,
OPT1, OPT2, COAX, AUX (extra ingang), Slaapstand en
Wekker.

Internetradio

INSTALLATIEBEHEER

Setup wizard
Bij het eerste gebruik zal het systeem vragen of u Installatiebeheer
wilt starten. Installatiebeheer leidt u door de basis Nu starten?
installatieparameters voor Tijd/Datum en Netwerkverbinding. Alle
instellingen zijn bereikbaar via het Instellingenmenu, indien u later
instellingen wenst te wijzigen.

1. Kies uw taal

2. Tijd/datum-weergave
Selecteer 12 of 24 als tijdsindeling.
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3. Autom. bijwerken
De tijd en datum kunnen handmatig of automatisch vanaf DAB, FM of het netwerk
gelUpdatet worden.
Auto-update werkt met gegevens die via DAB, FM of internet verstuurd worden. De
klok wordt alleen bijgewerkt wanneer deze in een overeenkomstige modus staat. Het
is daarom aanbevolen om een modus te selecteren die u regelmatig gebruikt.
DAB en FM zenden tijds- en radiosignalen uit. Netwerk gebruikt een tijdsignaal
verzonden vanaf het internetradioportaal wanneer in een modus waarbij het netwerk
is aangesloten.

4. Tijdzone/Zomertijd

Stel uw tijdzone in. Indien uw land gebruik maakt van zomertijd en van kracht is, zet
dan de Zomertijd-optie aan.

5. Handmatige update

Indien u Geen update heeft ingesteld, geeft de wizard de melding om de tijd en
datum handmatig in te stellen. De datum en tijd worden weergegeven als dd-mm-jjjj
en uu:mm.

De actieve waarde knippert. Pas elke waarde aan met de “MULTI FUNCTION ”-knop.
Druk op de knop zodra de waarde is ingesteld, om de volgende waarde in te stellen.

6. Netwerk

Verbinding met netwerk behouden

Selecteer deze optie als er functies van het apparaat zijn die een netwerkverbinding
behoeven. Wanneer deze optie geselecteerd is, zal het apparaat een snelle verbinding
met het internet hebben en kan het apparaat aangezet worden via de “UNDOK”-app.
Opmerking: Het energieverbruik in stand-by neemt met deze functie iets toe.

WLAN-regio
Selecteer de WLAN-regio om de beste WLAN-verbinding te verkrijgen: Europa.

Scannen naar het netwerk

Het apparaat is compatibel met alle gangbare netwerkprotocollen en
encryptiemethoden. Het zoekt naar de beschikbare netwerken en zet ze voor u in
een lijst.

Voor de draadloze verbinding wordt u in de volgende stap
gevraagd een encryptie in te voeren. Om de netwerksleutel
in te voeren, gebruikt u de “MULTI FUNCTION”"-knop om de
cursor door de tekens te bewegen en “OK?” te selecteren
om te bevestigen. Bij ieder teken dat wordt geselecteerd,
wordt de sleutel opgebouwd bovenin het scherm.

Er zijn drie opties beschikbaar bij het terugafstemmen van
de draaiknop voor de eerste tekens - “Backspace”, “OK” en
“Cancel”.

“WPS” beveiligd netwerk

Er zullen tips voor het type netwerk worden gegeven - als uw netwerkapparaat de
WPS-functie ondersteunt, zal er [WPS] voor de SSID (de naam van het
netwerkapparaat) staan. Selecteer degene die u wilt aansluiten. Gebruik een van de
volgende verbindingsmethoden:

Er zit een WPS-sneltoets op het toegangspunt.

5
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WPS instlingn

Druk op de knop
Het apparaat geeft een melding dat u de verbindingsknop WPS-toets indrukken
op de router moet indrukken. Hierna wordt gescand op een aan de andere kant
actief Push-Button-Connect-netwerk en verbind hiermee.

Druk op SELECT
om te doorgaan

. WPS instlingn
Pin PIN invoeren
g . . . 98467583 aan de
Het apparaat genereert een 8-cijferige code die u in de P
draadloze router, toegangspoort of een externe registrator
moet invoeren. Druk op SELECT

om te doorgaan

WPS overslaan

Voer de sleutel Ein zoals bij een standaard beveiligd netwerk.

Voor meer informatie over het instellen van een WPS beveiligd netwerk, raadpleeg
de instructies van uw WPS-router.

o Netzwerkeinstellung
Het apparaat zal verbinding proberen te maken met het

geselecteerde netwerk. .
Het zal 'verbonden' weergeven als het instellen geslaagd is Bitte warten

. . : 9 g g : Verbindung wird
Indien het verbinden mislukt, zal het apparaat teruggaan aufgebaut ..\
naar het vorige scherm om het opnieuw te proberen.

Setup wizard

/ Setup wizard
Druk op “OK” om Installatiebeheer af te sluiten. vaitaokd

Druk op 'SELECT'
om te verlaten

EQUALIZER
De volgende vooringestelde EQ-modi zijn beschikbaar: Normaal, Equaliser
Vlak, Jazz, Rock, Film, Klassiek, Pop and Nieuws.
Er is tevens een door de gebruiker gedefinieerde instelling Viak
beschikbaar. Maak uw eigen EQ met aangepaste bass-, treble- en Jazz
loudness-instellingen. Rock

Film

Druk op EQ op de afstandsbediening om het menu van de equalizer
in te gaan.
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NETWERK

o Netwerkbeheer
Zoek AP SSID en voer de WEP/WPA-sleutel in of selecteer WPS Push-
Button/Pin/Overslaan om verbinding te maken met het draadloze netwerk.
o PBC WLAN instellen

Met Push-Button-Configuration wordt de AP die WPS (Wi-Fi Protected Setup)
ondersteunt verbonden.

° Instellingen bekijken

Bekijk de informatie van het huidige verbonden netwerk: Actieve verbinding, MAC-
adres, WLAN-regio, DHCP, SSID, IP-adres, Subnetmasker, Gateway-adres, Primaire
DNS en Secondaire DNS.

o WLAN-regio
Selecteer de WLAN-regio om de beste WLAN-verbinding te verkrijgen: Canada,
Spanje, Frankrijk, Japan, Singapore, Australié en Zuid-Korea.

. Handmatige instellingen

Kies bedrade of draadloze netwerkverbinding en schakel DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) in of uit.

° Netwerkprofiel

De ICD2018 onthoudt de laatste vier draadloze netwerken waarmee het verbonden
was en probeert automatisch verbinding te maken met degene die het kan vinden.
Hier kunt u de lijst van geregistreerde netwerken bekijken. U kunt ongewilde
netwerken verwijderen door SELECT te draaien en in te drukken en vervolgens YES
te kiezen om de verwijdering te bevestigen.

° Verbinding met netwerk behouden

Internetinstellingen

Kies YES als u wilt dat het systeem in stand-by-modus
verbonden blijkt met het netwerk. Kiest u NO, dan verbreekt
het systeem in stand-by-modus de verbinding met WiFi.

Blijft aangesloten netwerk?

TIJD/DATUM

Stel de tijd handmatig in of laat de tijdsindeling, tijdzone en zomertijd automatisch updaten.

TAAL

De standaard taal is Duits. Verander naar uw voorkeur.
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TERUGZETTEN IN FABRIEKSINSTELLINGEN

Het terugzetten in de fabrieksinstellingen zet alle gebruikersinstellingen in de
standaardwaarden, waardoor tijd en datum, netwerkconfiguratie en voorinstellingen verloren
gaan. De huidige softwareversie van de ICD2018 wordt echter behouden, evenals de registratie
bij het internetradioportaal. De favorieten van de internetradio worden behouden, tenzij u uw
ICD2018 met een ander account registreert op de portaalwebsite.

SOFTWARE-UPDATE

Van tijd tot tijd kunnen software-upgrades met foutreparaties en/of nieuwe functies worden
gemaakt. U kunt hier handmatig naar zoeken of de ICD2018 instellen om hier automatisch
periodiek naar te zoeken (dit is de standaard). Als er nieuwere software wordt gevonden, zal u
worden gevraagd of u deze update in gang wilt zetten. Zo ja, dan wordt de nieuwe software
gedownload en geinstalleerd. Alle gebruikersinstellingen worden behouden na een software-
upgrade.

OPMERKING: Zorg er voor het starten van een software-upgrade voor dat de ICD2018 is
aangesloten op een stabiele stroomvoorziening. Het loskoppelen van de stroomvoorziening
tijdens een upgrade kan het apparaat blijvend beschadigen.

INFO

Bekijk de firmwareversie en de ID van de radio.

ACHTERGRONDVERLICHTING

U kunt de achtergrondverlichting van iedere stand (ingeschakeld of in stand-by) wijzigen naar
Hoog, Gemiddeld of Laag. Pas de time-out-duur aan, wat de radio in stand-by-
achtergrondverlichting zet wanneer deze niet bediend wordt.

INTERNETRADIO

Het apparaat kan duizenden radiozenders en podcasts van over de Internetradio 03:28
hele wereld afspelen met behulp van een breedband BBC R5LiveSportX
internetverbinding. Bit rate: 32 kbps

- Codec: WMA
Wanneer u internetradio selecteert, maakt het apparaat direct contact ) Sampling rate:

44,1 kHz

met het Frontier Silicon internetradioportaal (welke wordt ondersteund
door de v-tuner) om een lijst met zenders te verkrijgen.

Met het portaal kunt u tevens meerdere lijsten van favoriete zender personaliseren.

Indien u reeds naar een internetradiozender luistert, kunt u op de Back-knop drukken om snel
terug te gaan naar het laatst bezochte submenu in plaats van MENU, wat u terugbrengt naar
het eerste menu van de internetradiomodus.
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. Laatst beluisterd Internetradio

Wanneer de internetradiomodus opnieuw wordt opgestart, |kl
is de laatstbeluisterde zender geselecteerd. Voer hier een

ander onlangs gebruikte zender uit de weergegeven Aysteenminstlings

zenders in. De meest recente zenders staan bovenaan de iy
lijst.
Radiostations
) Zenderlijst
Landen

Zoek naar internetuitzendingen die zijn georganiseerd in Eakfigear

verschillende categorieén: Locatie, Genre, Populair en Radiostations zoeken

Nieuw. U kunt ook zenders vinden door te zoeken met Populaire Posten

behulp van het toetsenbord. Nieuwe Posten
) Favorieten

Favorieten worden opgeslagen met het internetradioportaal en zijn beschikbaar via
alle internetradio's die geregistreerd staan onder hetzelfde account.

. Mijn toegevoegde zenders

Hoewel het internetradioportaal duizenden zenders bevat, wilt u wellicht luisteren
naar zenders die niet in de lijst staan. Deze kunt u toevoegen via het portaal.

Om uw apparaat te registreren, kiest u Zenderlijst > Help > Een toegangscode aa
Toegangscode opvragen om eerst een unieke Toegangscode
toegangscode voor uw radio te ontvangen. (Verwar de DMSCAAT
toegangscode voor het portaal niet met de ID van de radio
in de Systeeminstellingen.)

Bezoek de portaalwebsite op www.wifiradio-frontier.com

Zodra uw radio geregistreerd is bij het protaal, kunt u dirct gebruik maken van de favorieten en
toegevoegde zenderfuncties van de internetradio.

Indien dit uw eerste bezoek is aan het portaal, registreer dan een nieuwe account, waarbij u de
volgende informatie verstrekt:

o toegangscode,

o uw e-mailadres,

o wachtwoord,

o model van de radio.

Indien u reeds een account heeft een nog een radio wenst toe te voegen, log dan in op uw
account en selecteer My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Zodra uw radio geregistreerd is bij het protaal, kunt u dirct gebruik maken van de favorieten en
toegevoegde zenderfuncties van de internetradio.

Om een zender toe te voegen aan de favorieten, houd SELECTingedrukt tot er ‘Favourite
added’ op het scherm verschijnt. De zender verschijnt in de standaard favorietenlijst Zenders.
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. Voorinstellingen

Om een vooraf ingestelde internetradio op te slaan, houdt u de "PRESET" -toets op het
apparaat of de afstandsbediening ingedrukt totdat het scherm "Preset opslaan™ wordt
weergegeven. Selecteer een van de 20 presets om de huidige zender op te slaan en druk op
"OK" om te bevestigen. Of houd een van de 1 - 4 knoppen op het apparaat of 1 - 10 op de
afstandsbediening ingedrukt om het huidige afspeelstation direct in de preset op te slaan.

Om een preset te selecteren, drukt u kort op de knop "PRESET", selecteert u vervolgens een
van de vermelde voorkeuzezenders en drukt u op "OK" om te bevestigen. Of druk op een van
de 1 - 4 knoppen op het apparaat of op 1 tot 10 op de afstandsbediening om de presets direct
op te roepen.

U kunt maximaal 20 van uw favoriete zenders in het geheugen opslaan / oproepen. Hierdoor
kunt u snel en gemakkelijk toegang krijgen tot uw favoriete stations 1-4 door de cijfertoetsen op
het paneel, de nummers van de afstandsbediening of de lijst met voorkeuzezenders in de
UNDOK-app te gebruiken.

. Afspeel-informatie

Het scherm toont de naam en beschrijving van de stream die wordt afgespeeld. Druk voor meer
informatie op INFO op het apparaat.

Ledere keer dat u INFO op het apparaat indrukt, wordt er nieuwe informatie weergegeven:
naam/beschrijving, genre/locatie, betrouwbaarheid, codec/sampling rate, afspeelbuffer en de
datum.

MEDIASPELER

Muziekspeler

Gedeelde media >

De muziekspeler speelt audiobestanden in MP3-, WMA-, WAV-, AAC- EEEEIEEEY

FLAC- of ALAC-formaat af vanaf een computer in het lokale netwerk.  RERESOLES >
Repeat: Uit
Shuffle: Uit

Indien u reeds een muziekbestand aan het afspelen bent, kunt u op de Back-knop op de radio
drukken om snel terug te gaan naar het laatst bezochte submenu.

U kunt “P1/1«” of “P2/»w” gebruiken om het vorige of het volgende nummer af te spelen; houd
een van deze knoppen ingedrukt om terug of verder te spoelen.

o Gedeelde media
JB-Laptop: Audio
Als u gedeelde media heeft ingesteld, zou u de invoer <naam Muziek
computer> moeten kunnen zien: <Naam gedeelde media>. Indien u
meerdere computers heeft die media delen, zijn de alternatieven <Zoeken>

weergegeven. Selecteer de gedeelde media die u af wilt spelen.

10
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Vanaf nu worden de menu's gegenereerd vanaf de gedeelde mediaserver. Het eerste menu
toont een lijst met mediasoorten, zoals Muziek, Video, Afbeeldingen en Afspeellijsten. Het
apparaat kan uitsluitend muziek en afspeellijsten afspelen.

Er is ook een zoekfunctie die op een zelfde manier nummers vinden als de zoekfunctie van de
internetradio.

Musikabspieler 03:28
All Out of Love

In Muziek zijn er verscheidene manieren om nummers te selecteren,
waaronder Genre, Artiest, Album, Componist en Beoordeling. Druk op P

de “MULTI FUNCTION"-knop wanneer u een nummer heeft g Sweet Dreams:
gevonden dat u wilt afspelen. Druk kort in om het nummer direct af te ¥} The Encare

Collection

spelen.

A<

o Afspelen vanaf USB
Musikabspieler 03:28

Vanaf nu worden de menu's gegenereerd vanaf de mappen op het En Attendant Ses Pas
USB-apparaat. Blader door mappen met de “MULTI FUNCTION”-knop
en de “Back”-knop of door middel van de “UNDOK”-app. Het scherm "-Y‘- ~'

toont map- en bestandsnamen, niet per se de naam van het nummer.

Druk op de “MULTI FUNCTION”-knop op het apparaat of klik op het liedje in de “UNDOK”-app
wanneer u een nummer heeft gevonden dat u wilt afspelen.

° Herhalen/shuffle

Hiermee kunt u nummer herhalen of in willekeurige volgorde afspelen.

. Afspeel-informatie

Het scherm toont de naam en artiest van het nummer dat wordt afgespeeld (UPnP). Het toont
tevens een voortgangsbalk met cijfers voor de verstreken en de totale tijd van het nummer. Een
pictogram onderaan het scherm geeft de UPnP aan afhankelijk van de bron. Druk voor meer
informatie op INFO.

Ledere keer dat u op INFO drukt, wordt er nieuwe informatie weergegeven:
UPnP: nummer/artiest/voortgangsbalk/tijden van het nummer, aloum, codec/sampling rate,
afspeelbuffer en de datum.

o DMR (DLNA-streaming)
Gedeelde muziek is een manier van muziekstreaming waarbij u de
muzieklijst opzoekt en het afspelen bedient met het apparaat. In deze U 03:28
paragraaf wordt een andere manier van muziekstreaming En Attendant Ses Pas
geintroduceerd, waarbij het afspelen niet noodzakelijk via het
apparaat plaatsvindt.

U kunt muziekbestanden delen vanaf PC of Android-apparaat en uw
PC, Android-apparaat of iPhone/iPad direct gebruiken om muziek af
te spelen op het apparaat. Dit wordt DLNA-streaming genoemd.
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. Bediening via PC

De PC-systeemvereisten voor DLNA zijn Windows 7 en
Windows Media Player 12. Het instellen gaat als volgt:

Deel eerst de media van uw PC met de ICD2018.
Configuratiescherm > Netwerk en Internet > Centrum voor
netwerk en delen > Opties voor mediastreaming

Open Windows Media Player om Allow remote control of
my Player in te schakelen.

Klik met de rechtermuisknop op een nummer in de bibliotheek
en selecteer Afspelen op ICD2018.

Een venster met af te spelen muziek om te streamen
verschijnt.

« for computers and devi

. % Name your meda dbeary: [My PC

T Whinkaus Madia Player

CJI) » Libry » Music » Album »

Allow Intermet access to home media...

Ly | Allow remote control of my Play
&) Playists
a3 mhasic Tumon media stiaaming with Homsioup...

3 Artist Jazz
{ 204
ictures
oo

[® windows Media Player
=
() * Librery » Playlists » test

Organize +  Stream ~

Sleep Anzy

Create playlst  ~

B Lbrary

= (&) Faylists A4 play all
b test Play
] NAPTEST Play next
o
0 Artist Addto »
o) Album Edit
© Genre Rate »
i videos Find album info
= Fictures =
&) Recorded TV Remave from list
= Moye s
) other me
W ottt et Move down
[ other Lbraries Propertiss
= @ |l"ed\aS“:are [samsung Find infbrary
[ Quartetil-16:08:45 Operi il location
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. Bediening via Smartphone/Tablet

Zoek (met trefwoord: DLNA) en installeer een gratis of
commerciéle DLNA-app van Google Play als u een Andriod-
apparaat gebruikt of van Apple Store als u een iPhone/iPad
gebruikt.

Het wordt aanbevolen om iMediaShare te gebruiken op
Android-apparaten of iPhone/iPad.

De procedure voor het afspelen van muziek op de gedeelde app
is:

1. Selecteer ICD2018 als de speler.

My Network

2. Selecteer muziekserver en kies de muziek.

OPMERKING: Sommige apps ondersteunen het streamen van
muziek vanaf iPhone/iPod wellicht niet, maar de iPhone/iPod
kan alsnog gebruikt worden om het streamen van muziek vanaf
andere servers te bedienen.

Met sommige apps kunt u wellicht muziek op meerdere spelers
tegelijkertijd afspelen.

Sommige apps kunnen een playlist maken indien u meerdere
nummers selecteert.

Bestudeer de instructies van de software of app die u gebruikt om het best van DLNA-streaming
te genieten.
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CD

Onjuiste bediening kan materiéle schade tot gevolg hebben!

Plaats geen opnamemedium dat afwijkt van het standaard-CD-formaat (bijv. Mini-discs) in de
CD-speler. Deze worden mogelijk niet correct afgespeeld en uitgeworpen. Plaats slechts één
disc tegelijk in de CD-speler.

1. Druk op de toets "SOURCE" op het apparaat of op de afstandsbediening om CD te
kiezen.

2. Plaats een schijf (met de te bedrukken zijde naar boven) totdat deze naar binnen is
getrokken. Het display zal zeggen "Laden" en de schijffuncties zullen niet werken terwijl
de schijf wordt geladen.l Na het lezen toont het display de volgende informatie in CD-
modus:

CD-modus

Tijd

Verstreken afspeeltijd in minuten

Song nummer

Afspeelstatus (afspelen / pauze)

Het afspelen wil beginnen met het lezen van de inhoudsopgave. Het display toont "No Disc"
wanneer het apparaat op CD-modus is ingesteld.

Om het afspelen van de CD te pauzeren / hervatten, drukt u op "PLAY / PAUSE".
Druk eenmaal op de knop "SKIP FORWARD" om naar het volgende nummer te gaan.
Houd de "SKIP FORWARD" -knop ingedrukt om snel door een nummer te spoelen.
Druk tweemaal op de "SKIP BACK" -toets om naar de vorige track te gaan.

Houd de "SKIP BACK" -knop ingedrukt om achteruit door een nummer te gaan.

Om het afspelen van de CD te stoppen, drukt u op de knop "STOP / EJECT".

Om de schijf uit te werpen, drukt u in de stopmodus op de knop "STOP / EJECT".

CD-programma

1. Zet het apparaat in de stopmodus.

2. Druk op de toets "PROG" op de afstandsbediening. Op het display verschijnt "T01 PO1"

en "TO1" knipperen.

3. Kies met "SKIP BACK" of "SKIP FORWARD" de track die moet worden geprogrammeerd
en bevestig de track door op de knop "OK" op de afstandsbediening te drukken. Het
display verandert in "P02".

To choose more tracks do step 3 again.
Als alle tracks zijn geprogrammeerd, drukt u op de knop "PLAY / PAUSE" op het
apparaat of op de afstandsbediening om het geprogrammeerde afspelen te starten.

o s

Shuffle modus
Druk op de "SHUF" -knop op de afstandsbediening. Het display toont de Shuffle-indicator.

Herhaal een nummer
Druk tijdens het afspelen eenmaal op de "REP" -knop op de afstandsbediening om het afspelen
van het nummer waarnaar u aan het luisteren bent te herhalen.
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Herhaal alle nummers

Druk tijdens het afspelen tweemaal op de "REP" -knop op de afstandsbediening om alle
nummers van de CD te herhalen. Om de herhaalmodus te annuleren, drukt u op de toets "REP"
op de afstandsbediening tot alle symbolen op het display verdwijnen.

DAB
DAB 0328
.. . BBC Radio 6Music

DAB-modus ontvangt DAB of DAB-plus digitale radio en toont 10 vote for a track

informatie over de zender, de stream en informatie over het that missed out on

program ma. the 6Music playlist
(o !Il" =

. Scannen naar stations

De eerste keer dat u DAB-radiomodus selecteert of als de zenderlijst
leeg is, zal het apparaat automatisch een volledige scan uitvoeren om
te kijken welke zenders beschikbaar zijn. U dient om de volgende
redenen wellicht een handmatige scan uit te voeren om de zenderlijst DAB
bij te werken:

Stations: 15
e De beschikbare zenders veranderen van tijd tot tijd. Bezig mt scannen
¢ Indien de ontvangst niet goed was van de originele scan, kan s
dit leiden tot een lege of incomplete lijst van beschikbare

zenders.

¢ Indien zenders een slechte ontvangst hebben (kraken), kunt u
ervoor kiezen uitsluitend zenders met een goede
signaalsterkte in de lijst op te nemen.

Kies Volledige scan om een scan uit te voeren. Zodra de scan voltooid is, toont de radio een
lijst met beschikbare zenders.

Kies Ongeldige verwijderen om beschikbare zenders in de lijst te verwijderen.

Draai aan de draaiknop om een zenderlijst te bekijken en druk erop om er een te selecteren. Na
selectie begint de zender af te spelen en toont het scherm informatie over de zender, het
nummer of show.

° Voorinstellingen

Om een vooraf ingestelde internetradio op te slaan, houdt u de "PRESET" -toets op het
apparaat of de afstandsbediening ingedrukt totdat het scherm "Preset opslaan™ wordt
weergegeven. Selecteer een van de 20 presets om de huidige zender op te slaan en druk op
"OK" om te bevestigen. Of houd een van de 1 - 4 knoppen op het apparaat of 1 - 10 op de
afstandsbediening ingedrukt om het huidige afspeelstation direct in de preset op te slaan.

Om een preset te selecteren, drukt u kort op de knop "PRESET", selecteert u vervolgens een
van de vermelde voorkeuzezenders en drukt u op "OK" om te bevestigen. Of druk op een van
de 1 - 4 knoppen op het apparaat of op 1 tot 10 op de afstandsbediening om de presets direct
op te roepen.

15



EULTE fie

ICD2018 / Nederlands Gebruikershandleiding

U kunt maximaal 20 van uw favoriete zenders in het geheugen opslaan / oproepen. Hierdoor
kunt u snel en gemakkelijk toegang krijgen tot uw favoriete stations 1-4 door de cijfertoetsen op
het paneel, de nummers van de afstandsbediening of de lijst met voorkeuzezenders in de
UNDOK-app te gebruiken.

. Huidige afspeelinformatie

Tijdens het afspelen van de stream, toont het scherm de naam en DLS (Dynamic Label
Segment)-informatie die wordt uitgezonden door de zender, waarmee real-time informatie, zoals
naam van het programma, titel van het nummer en contactinformatie worden weergegeven.
Uitzendingen in stereo worden aangeduid met een pictogram onder aan het scherm. Druk op de
Info-knop op de radio om meer informatie te bekijken.

. Instellingen

Compressie

Indien u in een lawaaierige omgeving naar muziek luistert met een hoog dynamisch bereik, kunt u
het audio-dynamische bereik comprimeren. Hierdoor klinken zachte geluiden harder en harde
geluiden zachter. U kunt de Compressie uit, laag of hoog instellen.

Stationsvolgorde
U kunt de DAB-zenderlijst Alfanumeriek, op Groepering of op Geldigheid ordenen.

In Groepering staan groepen zenders die samen op dezelfde groepering uitgezonden worden.
Geldigheid vermeld geldige zenders eerst, alfanumeriek, en daarna de zenders die uit de lucht
zijn.

FM
FM 03:28
. ) . Alice 97.3
De FM-radiomodus ontvangt analoge radio vanuit de FM-band en toont et i R e
RDS (Radio Data System)-informatie over de zender en waar er wordt world
uigezonden.

o Tgl =

Druk op de “MULTI FUNCTION"-knop om een zender te vinden. De frequentie-display loopt op
terwijl het apparaat de FM-band scant.

OPMERKING: De afstemmingsrichting zal de laatst afgestemde richting volgen.

o Stationsgeheugen

Om een vooraf ingestelde internetradio op te slaan, houdt u de "PRESET" -toets op het
apparaat of de afstandsbediening ingedrukt totdat het scherm "Preset opslaan™ wordt
weergegeven. Selecteer een van de 20 presets om de huidige zender op te slaan en druk op
"OK" om te bevestigen. Of houd een van de 1 - 4 knoppen op het apparaat of 1 - 10 op de
afstandsbediening ingedrukt om het huidige afspeelstation direct in de preset op te slaan.
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Om een preset te selecteren, drukt u kort op de knop "PRESET", selecteert u vervolgens een
van de vermelde voorkeuzezenders en drukt u op "OK" om te bevestigen. Of druk op een van
de 1 - 4 knoppen op het apparaat of op 1 tot 10 op de afstandsbediening om de presets direct
op te roepen.

U kunt maximaal 20 van uw favoriete zenders in het geheugen opslaan / oproepen. Hierdoor
kunt u snel en gemakkelijk toegang krijgen tot uw favoriete stations 1-4 door de cijfertoetsen op
het paneel, de nummers van de afstandsbediening of de lijst met voorkeuzezenders in de
UNDOK-app te gebruiken.

. Afspeel-informatie

Terwijl de stream wordt afgespeeld, toont het scherm de frequentie of, indien RDS-informatie
beschikbaar is, de naam van de zender en eventuele aanvullende RDS-informatie, zoals naam
van het programma, titel van het nummer en contactgegevens. Indien er geen informatie
beschikbaar is, wordt alleen de frequentie weergegeven. Uitzendingen in stereo worden
aangeduid met een pictogram boven aan het scherm. Druk voor meer informatie over de
uitzending op INFO op het apparaat.

. Instellingen

Scaninstelling
Audio-instelling

Scan-instellingen /Selecteer eerst FM. Een specifieke zender zal
worden afgepeeld. Druk vervolgens op “Menu” op het apparaat om de

. Systeeminstlingn
bovenstaande tabel te verkrijgen.

Hoofdmenu

FM-scans stoppen standaard bij iedere beschikbare zender. Dit kan leiden tot een slechte
signaal-ruisverhouding (sissend geluid) van zwakke zenders. Om de scan-instellingen zodanig
te veranderen dat alleen wordt gestopt bij zenders met goede signaalsterkte, selecteer Ja nadat
u Alleen sterke zenders heeft geselecteerd.

Audio-instellingen

Alle stereo-zenders worden afgespeeld in stereo. Dit kan voor zwakke zenders leiden tot een
slechte signaal-ruisverhouding (sissend geluid). Om zwakke zenders in mono af te spelen,
selecteer Zwakke FM-ontvangst: Alleen in mono luisteren en JA.

SPOTIFY
Hoe Spotify Connect te gebruiken
U hebt Spotify Premium nodig om Connect te gebruiken.
1. Sluit uw ICD2018 aan op uw wifi-netwerk.
2. Open de Spotify-app op uw telefoon, tablet of laptop met hetzelfde wifi-netwerk.
3. Speel een nummer en selecteer "Apparaten beschikbaar".
4. Selecteer uw ICD2018 en begin met luisteren.

De Spotify-software is onderworpen aan licenties van derden die hier worden gevonden:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses
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MEERDERE RUIMTES

De functie Meerdere ruimtes wordt mogelijk gemaakt door Frontier Silicon. Als er meer dan één
netwerkapparaten van Meerdere ruimtes met dezelfde Frontier Silicon-chipset aanwezig zijn,
kunnen deze met elkaar verbonden worden en de naadloze audio naar al deze apparaten
streamen.

Als u het apparaat gebruikt, kunt u de paneelknop gebruiken met behulp van de onderstaande
instructies of de “UNDOK”-app (beschikbaar voor zowel Android- als iOS-apparaten) om een
groep voor Meerdere ruimtes aan te maken en vervolgens muziek te delen van een van de
apparaten met alle apparaten in deze groep in hetzelfde lokale netwerk (LAN).

Details bekijken
Status: Ongegroepeerd als standalone radio of gegroepeerd met de functie Meerdere
ruimtes als server- of client-apparaat.

Nieuw groep aanmaken
Voer een groepsnaam in om een nieuwe groep aan te maken. Na het aanmaken van
de groep, kunt u mogelijk beschikbare client-apparaten in hetzelfde lokale netwerk
(LAN) vinden. Door de namen uit de lijst beschikbare clients te selecteren, worden
deze apparaten aan de nieuw aangemaakt groep toegevoegd voor het streamen van
muziek in meerdere ruimtes.

Aan groep toevoegen
Beschikbare clients toevoegen aan de servergroep voor het streamen van muziek in
meerdere ruimtes.

Huidige clients vermelden
Alle verbonden client-apparaten voor meerdere ruimtes worden weergegeven met
hun apparaatnamen. Om een client te verwijderen uit de huidige groep van meerdere
ruimtes, gebruikt u de MULTI FUNCTION -knop om het apparaat te markeren en te
selecteren voor verwijdering.
Als er zich geen client in de groep bevindt, zal de server blijven bestaan en gereed
zijn voor streamen in meerdere ruimtes.

Groep verlaten
Door deze optie te selecteren, zal het apparaat de huidige groep van meerdere
ruimtes verlaten. Opmerking: De server of het client-apparaat kunnen eveneens de
groep verlaten. Indien de server de groep heeft verlaten, zal een client-apparaat
gepromoveerd wprden tot server groep van meerdere ruimtes.

Groep ontbinden
De groep kan uitsluitend worden ontbonden met de server of met behulp van de
UNDOK-app.
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UNDOK

Het apparaat ondersteunt bediening op afstand vanaf Apple iPhone, iPad en Android door middel
van de UNDOK-app. De app is beschikbaar in Apple’s App Store en Google’s Android Play.

U kunt een enkel apparaat, een groep van deze apparaten of zelfs meerdere groepen bedienen
met behulp van de UNDOK-app of de bedieningsorganen van uw radio.

Met de UNDOK-app kunt u:

* Een groep aanmaken

* Een groep hernoemen

» Een groep bewerken - een of meer producten toevoegen of verwijderen

+ Een groep verwijderen

* Een groep besturen - kies een bedrijffsmodus en zoek naar inhoud

+ Het volume voor een hele groep of voor individuele producten binnen een groep
aanpassen

* Producten besturen die niet aan een groep zijn toegewezen

« Alle modi van het apparaat bedienen, waaronder Internetradio, Muziekspeler, USB
afspelen, DAB, FM, Bluetooth, CD en AUX (extra ingang);

» Equalizer instellen voor diverse audio-presets;

* De Slaap-timer instellen;

+ De weergavenaam van de radio bewerken.

BLUETOOTH®

«  Wanneer u de Bluetooth®-modus selecteert, zal het apparaat
gekoppeld worden en knippert het Bluetooth-pictogram onder
aan het scherm. Zet uw smartphone, tablet of ander
Bluetooth®-apparaat aan om naar het apparaat te zoeken. De
koppelnaam voor Bluetooth® is “ICD2018”. Bluetooth 03:28

«  Wanneer het koppelen is gelukt, zal het Bluetooth®-pictogram  EiSSEE)
gaan branden en stoppen met knipperen.

Heutiges Datum:

“ 23/01/2016

«  Ontkoppel of zet uw smartphone, tablet of ander Bluetooth®-
apparaat uit om Bluetooth te ontkoppelen.

* Druk op "PLAY / PAUSE" op de radio of afstandsbediening om
het afspelen te starten of te pauzeren. U kunt op "SKIP
BACKWARD" of "SKIP FORWARD" op de radio of
afstandsbediening drukken om het vorige of volgende nummer
af te spelen.

HOOFDTELEFOON

Gebruik om privé naar muziek te luisteren een hoofdtelefoon met een 3,5 mm stereokabel en sluit
deze aan op de hoofdtelefoonaansluiting. De luidsprekers zullen vervolgens worden gedempt.

Luister nooit langdurig op hoge volumeniveaus, om mogelijke gehoorbeschadiging te
/55 voorkomen.
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EXTERNE INVOER
COAXIAL IN

'_/”’i N\ . TV

-

T - DVD plager / TV outputs ’ Digital Coaxial
Output
Digitale coaxiale ingang

Aansluiten van DVD-speler / Set-Top Box / TV-uitgangen op digitale coaxiale ingangen vanaf het
geluidskaart. Gebruik een digitale coaxiale audiokabel om de apparaatuitgangen aan te sluiten
op de COAX-ingang van de geluidskaart.

OPTISCH IN

v
-
oo jo=c
DVD plager / TV outputs

Digital Optical
Output

i

Digitale optische ingang

Aansluiten van DVD-speler / Set-Top Box / TV-uitgangen op digitale coaxiale ingangen vanaf het
geluidskaart. Gebruik een digitale optische audiokabel om de apparaatuitgangen aan te sluiten
op de OPT1- of OPT2-ingang van de geluidskaart.

Stel de digitale audio-uitgang van uw DVD-speler / Set-Top Box / TV in op "PCM". Zie hoe u dit
moet doen in de gebruikershandleiding van het aangesloten apparaat.

AUX-IN | .

—
e r

OVD player / TV cutputs 3| Analogue
! ‘' Output
Analoge ingang

DVD-speler / Set-Top Box / TV-uitgangen aansluiten op analoge ingangen vanaf het
geluidskaart. Gebruik een RCA-audiokabel om de dvd-speler / tv-uitgangen te verbinden met de
AUX (L / R) -ingang van het geluidskaart.
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SLAAP

Om de slaaptimer in te stellen, drukt u op "SLEEP" op het apparaat of op de afstandsbediening.
Kies uit Sleep OFF, 15 minuten, 30 minuten, 45 minuten of 60 minuten.

Nadat u een slaapperiode hebt gekozen, keert het systeem terug naar het scherm "Nu
afspelen”. Als u onder Hoofdmenu naar slaapstand gaat, drukt u op "MENU" op het apparaat of
op de afstandsbediening om terug te keren naar het scherm "Nu afspelen”.

ALARM
Er zijn twee veelzijdige wekalarmen met sluimerfunctie en een Inschakelen: Dagelijks
slaapfunctie om het systeem na een ingestelde periode uit te zetten.  LUILAEY
leder alarm kan worden ingesteld om te starten in een bepaalde Bron: Internetradio
modus. Preset: Laatst beluisterd

Volume: 10

Houd, wanneer het apparaat aanstaat, de “Alarm”-knop op het scherm ingedrukt of selecteer
een wekkers in het Hoofdmenu om een wekker in te stellen of te wijzigen.

Selecteer het nummer van het alarm (1 of 2) en configureer de volgende parameters:

Frequentie: Uit, Dagelijks, Eenmalig, Weekends of Werkdagen
Tijd

Modus: Zoemer, Internetradio, CD, DAB of FM,

Preset: Laatst beluisterd 1 - 20,

Volume: 0 - 32

Scroll naar beneden en selecteer Opslaan om de nieuwe instellingen te activeren.

Het scherm toont actieve alarmen met een pictogram links onderin.

Sluimertijd inst.

Het alarm zal afgaan op de ingestelde tijd. Druk op de “MULTI
FUNCTION”-knop op het apparaat om de wekker tijdelijk uit te zetten.
U kunt de sluimertijd wijzigen door op de “MULTI FUNCTION”"-knop te
drukken. De radio gaat voor de ingestelde tijd in stand-by, waarbij het
pictogram van het stille alarm knippert.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Fout

Oplossing

Het apparaat gaat niet
aan.

Controleer of de voedingsadapter juist is aangesloten.

Geen geluid. 1. Zet het geluid aan, omdat deze gedempt kan zijn.
2. Verhoog het volume.
3. Haal aangesloten hoofdtelefoon of luidspreker uit de audio-
uitvoer.
Er kan geen 1. Controleer de WLAN-functie.

netwerkverbinding
worden vastgesteld.

2. Probeer een IP-adres in te stellen op het apparaat.

3. Activeer de DHCP-functie op de router een probeer opnieuw
verbinding te maken op het apparaat.

4. Eris een firewall op het netwerk geactiveerd — stel het
betreffende programma zodanig in dat toegang mogelijk is.

5. Herstart de router.

WiFi-verbinding kan
niet worden
vastgesteld.

1. Controleer de beschikbaarheid van het WLAN-netwerk op de
router.

2. Zet het apparaat dichterbij de router.
3. Controleer of het wachtwoord juist is.

Geen zender
gevonden.

1. Controleer het netwerk, het toegangspunt en de firewall.

2. De zender kan tijdens niet beschikbaar zijn. Probeer het later
nog eens of selecteer een andere zender.

3. De verbinding van de zender is veranderd of de zender zendt
niet langer uit — vraag de provider om informatie.

4. De verbinding van de handmatige toegevoegde zender is niet
juist — corrigeer deze en voer opnieuw in.

Gesis FM-modus

1. Controleer/verplaats de FM-antenne.
2. Verplaats de radio.

Geen zenders
beschikbaar/krakend/o
nderbrekend in DAB-
modus.

1. Verplaats de radio.
2. Scan opnieuw op uitsluitend lokale zenders (hoge sterkte).
3. Controleer het lokale DAB-bereik.

Alarm werkt niet.

1. Zet het alarm aan.

2. Zie de oplossingen onder “Geen geluid” met betrekking tot de
volume-instelling.

3. Het alarm is ingesteld op een zender, maar er is geen
netwerkverbinding. Wijzig de alarmbron of herconfigureer de
verbinding.
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USB-apparaat of MP3-
speler wordt niet
gevonden.

Controleer of het USB-apparaat of de MP3-speler juist is
aangesloten.

Sommige USB-schijven hebben een externe voedingsbron
nodig — zorg ervoor dat deze aangesloten is.

Niet alle MP3-speler kunnen direct door het apparaat gelezen
worden — gebruik een USB-apparaat in de plaats.

NetRemote geeft
ICD2018 niet weer of
kan er geen verbinding
mee maken

Open de app opnieuw.

Als u meerdere streams van verschillende apparaten aan heeft
staan, kan dit een crash veroorzaken. Herstart de ICD2018 en/of
uw apparaat.

In andere onbepaalde
gevallen.

De ICD2018 kan, in welke modus dan ook, na een bedrijfsperiode,
een grote hoeveelheid data te verwerken. Hierdoor kan het systeem
vastlopen of uitvallen. Herstart de ICD2018 indien nodig.

De normale werking van het product kan worden gestoord door
sterke elektromagnetische

interferentie. In dergelijk geval, herstart het product om de normale
werking voort te zetten door de gebruikershandleiding te volgen.
Gebruik het product op een andere plek in geval de werking niet
kan worden hervat.

Het apparaat kan vastlopen bij gebruik in ruimtes met sterke
radiostoring. Zodra er geen storingen meer zijn, zal het apparaat
weer correct werken.

Moet in uw stopcontact interferentie, kan het apparaat defect raken.
Het toestel keert terug naar de normale werking zodra het netwerk
storingen zijn voorbij

Stroomvoorziening
DAB+ bereik

FM bereik

Bluetooth
Connectiviteit

Audiovermogen

Spreker

Worlein GmbH Tel.:
Gewerbestrasse 12 Fax:
D 90556 Cadolzburg Email:
Duitsland

TECHNISCHE SPECIFICATIES

100-240V~50/60Hz

Band 111 174.928 — 239.200MHz

87.5 — 108MHz

Version 4.0 + EDR A2DP

WiFi Dual-modi voor ondersteuning van 2,4 GHz en 5 GHz WiFi-
systeem

80W RMS

2-weg luidsprekersysteem + subwoofer

IMPORTEUR

+49 910371670
+49 9103 71 67 12
service@woerlein.com

Website: www.woerlein.com

www.woerlein.com
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Istruzioni di sicurezza, configurazione e ambienti di utilizzo

PROTEZIONE AMBIENTALE

Non smaltire il presente prodotto tra | normali rifiuti
domestici al termine del suo ciclo di vita. Portarlo invece
ad un centro specializzato nel riciclo di materiale elettrico

e dispositivi elettronici. Quest'obbligo & indicato dal

simbolo di riciclo presente sul prodotto, sul manuale di
istruzioni o sulla confezione.

| materiali sono riutilizzabili in base alle indicazioni su di essi

riportate.

Riutilizzando, riciclando o comunque trovando altri usi ai

dispositivi usati, si da un grande contributo alla protezione
ambientale. Contattare i propri enti locali responsabili della
guestione per ulteriori informazioni sui punti di raccolta.

ripara

Cautela:
la copertura (o il retro). Il prodotto non contiene componenti

ATTENZIONE

Rischio di scosse elettriche

Non aprire il dispositivo!

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere

bili. Affidare le riparazioni esclusivamente a personale
qualificato.

A
A

dalla p
dannose*).Le batterie usate possono essere consegnate in

maniera completamente gratuita ai

all’interno
generano
capaci di

Tale simbolo indica la
dellapparecchio di componenti che
tensione elettrica a livelli pericolosi,
produrre scosse elettriche.

presenza

Tale simbolo indica la presenza di importanti
istruzioni di utilizzo e manutenzione del prodotto.

Le batterie usate sono rifiuti pericolosi e NON
devono essere smaltite assieme agli altri rifiuti
domestici! Infatti, ogni consumatore € obbligato a
norma di legge a restituire tutte le batterie ai centri

di riciclaggio ecosostenibile — indipendentemente
resenza nelle batterie di sostanze pit 0o meno

centri di raccolta

pubblica o al proprio rivenditore.
Riportare le batterie solo quando esse sono completamente
scariche.

*) indic

ate dai simboli Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo

ATTENZIONE - IL DISPOSITIVO PUO

EMETTERE RADIAZIONI LASER INVISIBILI,
IN CASO DI APERTURA DEL COPERCHIO O
RIMOZIONE DEL BLOCCO DI PROTEZIONE.
EVITARE L’ESPOSIZIONE ALLE EMISSIONI

LASER.

£\

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare
musica ad alto volume per un periodo di tempo
prolungato.

. Usa

re il dispositivo esclusivamente al chiuso, in

ambienti asciutti. Proteggere il dispositivo dall’'umidita.

Non aprire l'unita. RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE! Affidare I'apertura dell’apparecchio e le
riparazioni esclusivamente a personale qualificato.

Collegare il presente dispositivo esclusivamente ad
una presa a muro ben installata e dotata di messa a
terra. Accertarsi che la tensione di alimentazione
corrisponda a quella nominale riportata sulla targa del
prodotto.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da fonti di
umidita durante il funzionamento. Non ostruire o
danneggiare il cavo di alimentazione in alcun modo.

Avwvisi per la disconnessione del dispositivo: La spina di
alimentazione serve per la connessione del dispositivo
alla rete elettrica, quindi tenerla sempre in posizione
facilmente accessibile.

Se il cavo o la spina di alimentazione sono
danneggiati in qualunque modo, farli sostituire
immediatamente presso un centro di assistenza
autorizzato.

In caso di temporali, disconnettere
immediatamente il dispositivo dalla rete elettrica.

Il dispositivo pud essere utilizzato dai bambini, solo
sotto il controllo dei genitori.

Per la pulizia  dellapparecchio,
esclusivamente di un panno asciutto.

NON USARE DETERGENTI o PANNI ABRASIVI!

Installare il dispositivo in un ambiente dotato di
sufficiente ventilazione, per evitare problemi di
surriscaldamento.

servirsi

Non ostruire le aperture di ventilazione!

La libera circolazione dell’'aria potrebbe essere
ostacolata, ostruendo le feritoie di ventilazione con
oggetti, quali giornali, tovaglie o tende ecc.

Tenere I'apparecchio lontano da schizzi o zampilli,
evitando di appoggiare sopra di esso oggetti
contenenti liquidi, ad esempio tazze.

L’unita non deve essere esposta direttamente alla
luce solare o altre fonti di calore, né conservata in
ambienti eccessivamente freddi, umidi, polverosi o
soggetti ad urti e vibrazioni.

Non tentare di applicare cavi, spine o altri oggetti
all’'unita, né tentare di aprirla.

Installare il dispositivo in una posizione sicura e
non soggetta a vibrazioni.

Non appoggiare sul dispositivo fonti di fiamme
libere, ad esempio candele accese.

Installare I'apparecchio lontano da computer o
unita a microonde, che potrebbero causare
interferenze alla ricezione radio.

Non tentare di aprire o riparare l'unita. Tale
operazione espone l'utente a rischio di lesioni e
rende nulla la garanzia del prodotto. Per le
riparazione affidarsi esclusivamente a personale /
centri di assistenza autorizzati.

Il dispositivo € dotato di una fonte di emissioni
laser di Classe 1. Evitare di esporsi direttamente
all’emissione dei fasci laser, che potrebbero
causare danni agli occhi.

Usare esclusivamente batterie prive di mercurio e
cadmio.

Le Dbatterie non devono essere esposte
direttamente a fonti di calore, quali luce solare,
fiamme libere o simili.

Le batterie usate sono rifiuti pericolosi e NON
devono essere smaltite assieme agli altri rifiuti
domesticilll Portare invece le batterie vecchie al
proprio rivenditore o in appositi centri di raccolta
locali.

Tenere le batterie fuori della portata dei bambini. |
bambini potrebbero infatti correre il rischio di
ingerirle. Consultare immediatamente un medico in
caso di ingestione di batterie.

Controllare regolarmente che le batterie del proprio
apparecchio non abbiano perdite.

L’apparato & concepito per I'uso in zone con climi
temperati; non & adatto all’'uso in paesi con climi
tropicali.
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1 Display 9 SALTA BACK/TUNE - pulsante
2 Porta CD (slot-in) 10 Pulsante PLAY / PAUSE
3 Tasto STANDBY / ON 11 Tasto SALTA AVANTI/ SINTONIA +
4  Pulsante di ALLARME 12 Manopola MULTI FUNZIONE / OK
5 Pulsante DORMIRE 13 Pulsante INFO
6 Tasto STOP /EJECT 14 Tasto MENU / BACK
7 Stazioni preimpostate dirette 1 ... 4 15 Tasto FONTE
8 Pulsante PRESET 16 Jack per cuffie
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3 4 5 6 7 89
1 Interruttore di accensione / 6 Presa LAN
spegnimento
2 Antenna telescopica 7 Jack USB
3 Presa di corrente principale 8 Line-Out
4 Input coassiale 9 Aux-In
5 Ingresso ottico 1/2
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POSIZIONI DEI CONTROLLI




EULTE fie

ICD2018 / ltaliano Manuale di istruzioni

ELENCO DEI TASTI DI CONTROLLO PRINCIPALI
(&) Tasto STANDBY / ON
s¢)  Tasto FONTE

41| Tasto ALLARME 1

o s 41 Tasto ALLARME 2

= = seep)  Tasto DORMIRE

~ nFo|  Tasto INFORMAZIONI
A w  Tasto RIPETERE

o G swr Tasto SHUFFLE

D& &é (»1)  Tasto PLAY / PAUSA
5)(8)(7)(8

(ms)  Tasto STOP/EJECT
Tasto SALTA INDIETRO
EULTE fre Tasto SALTA INOLTRARE
/=, Tasto VOLUME +
(=-’  Tasto VOLUME —
e Tasto OK / MUTO
MENU Tasto MENU
(>)  Tasto INDIETRO
1) (10) NUMERI1...10
(P)  Tasto RESET
(e0)  Tasto EQUALIZZATORE

FUNZIONAMENTO DEL TELECOMANDO

1. Premere e far scorrere il coperchio posteriore per aprire il vano batteria del telecomando.

2. Inserire due batterie di formato AAA. Assicurarsi che le estremita (+) e (-) delle batterie
corrispondano le estremita (+) e (-) indicate nel vano batteria.

3. Chiudere il coperchio del vano batteria.
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OPERAZIONI PRELIMINARI/CONFIGURAZIONE

Collegare l'unita a una fonte di alimentazione adeguata mediante I'alimentatore fornito. Dopo aver
visualizzato una schermata iniziale, verra selezionata I'ultima modalita di ascolto utilizzata.
Quando l'unita viene avviata per la prima volta, verra avviata automaticamente la procedura
guidata.

PREPARAZIONE DELL’AMBIENTE DI RETE

Assicurarsi di aver configurato correttamente la rete wireless e di disporre della password di
sicurezza WEP, WPA o WPA2 per attivare la connessione.

E possibile inoltre utilizzare la funzione WPS (WiFi Protected Setup) per facilitare I'abbinamento
tra il dispositivo di rete e I'unita. Verificare che gli indicatori luminosi sul dispositivo di rete
indichino che la connessione e funzionante.

MENU PRINCIPALE

Dal menu principale e possibile selezionare le seguenti modalita
di funzionamento: Radio Internet, Lettore Musica, DAB, FM,
Bluetooth®, CD, Ottico 1/2, Coassiale, Ingresso AUX, Sleep e -

Sveglia. g .

Radio Internet

PROCEDURA DI CONFIGURAZIONE GUIDATA

. o . . . . B Installaz. guidata
Alla prima attivazione, il sistema chiede di avviare la procedura (i |

configurazione guidata. La Procedura di configurazione guidata
illustrera i parametri di configurazione di base per data/ora e Avviare adesso?
connessione di rete. Per modificare qualsiasi impostazione
successivamente, tutte le funzioni di impostazione sono

accessibili dal menu Impostazioni. ‘ NO ‘
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1. Formato di visualizzazione data/ora
Scegliere I'orario in formato 12 o 24 ore.

2. Aggiorn. automatico
Data e ora del sistema possono essere impostate manualmente o automaticamente
tramite connessione di rete o tramite ricezione radio DAB o FM.
L'aggiornamento automatico funziona con i dati inviati tramite DAB, FM o Internet.
L'aggiornamento automatico dell'orologio avviene solo quando l'unita e in una delle
corrispondenti modalita, percio assicurarsi di scegliere una modalita cui si accede
regolarmente.
| segnali orari dei sistemi DAB e FM sono trasmessi con le normali trasmissioni radio.
La rete fa uso di un segnale orario, inviato dal portale radio di Internet in qualunque
modalita di connessione alla rete.

3. Fuso orario/oralegale
Impostare il proprio fuso orario. Se il proprio paese fa uso dell'ora legale e si e nel
periodo di validita, attivare I'opzione Ora legale.

4. Aggiornamento manuale
Impostando l'opzione a "Nessun aggiornamento”, la procedura guidata richiedera di
inserire ora e data manualmente. Data e ora sono visualizzate in formato gg-mm-aaaa
e oo:mm.
Il valore attivo apparira in formato lampeggiante. Regolare ciascun valore con il
comando “Manopola MULTI FUNZIONE”. Una volta impostato il valore, premere |l
comando per continuare con I'impostazione del valore successivo.

5. Rete

Tenere rete connessa

Selezionare questa opzione quando alcune funzioni dell’unita richiedono che la rete
sia connessa; quando questa opzione € selezionata, I'unita si connettera
rapidamente a Internet e sara possibile accendere I'unita tramite I'app “UNDOK”.
Nota: il consumo di energia in standby aumenta leggermente con questa funzione
attivata.

Regione WLAN
Selezionare la regione WLAN per ottenere la migliore connettivita di rete: Europa.
Ricerca della rete

L’unita & compatibile con tutti i protocolli di rete e i metodi di crittografia piu comuni.
Effettua la ricerca delle reti disponibili e le elenca automaticamente.

Per la connessione wireless, verra richiesto di immettere la
chiave di crittografia nel passo successivo. Per immettere la

chiave di rete, utilizzare il comando “Manopola MULTI Chiave:

FUNZIONE” per spostare il cursore attraverso i caratteri, H

quindi selezionare “OK” per confermare. Alla selezione di W 6 [sxse |
ogni carattere, la chiave si compone sulla parte superiore ran @ ok |

| ANNULLA

dello schermo.

Ci sono tre opzioni raggiungibili ruotando con la manopola
di navigazione prima del primo carattere — “Backspace”,
“‘OK” e “Cancel”.
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Rete criptata “WPS”

Verranno visualizzati dei suggerimenti relativi al tipo di rete: se i dispositivi di rete
supportano la funzione WPS, verra aggiunta la sigla [WPS] davanti al codice SSID
(i nome del dispositivo di rete). Selezionare la rete a cui si desidera connettersi.
Utilizzare uno dei seguenti metodi di connessione:

e presente il tasto WPS di scelta rapida sull’access point.

Config. WPS

P,rem?rg '[6.151:0 . . . . Premi pulsante WPS
L’unita richiede di premere il tasto di connessione sul router. all'altra estrem.
Quindi ricerca una rete pronta alla connessione alla

pressione del tasto, e si connette ad essa.
Premere 'SELECT'

per continuare

Config. WPS

Pin Immetti PIN
L’unita genera un numero a 8 cifre da immettere nel router 98467583 all'altra
wireless, nell’access point o in un’unita di registrazione eayen:
esterna.

Premere 'SELECT'

per continuare

Salta WPS

Inserire la chiave di crittografia come nel caso di reti standard criptate.

Per ulteriori informazioni sulla configurazione di una rete criptata WPS, fare
riferimento alle istruzioni del proprio router WPS.

Completamento Impostazione di rete
L'unita ICD2018 tenta di connettersi alla rete selezionata.

Il sistema mostrera l'indicazione connesso, se la Attendere
configurazione ha avuto successo. Se la connessione non Collegamento ..\

riesce, l'unita ICD2018 ritorna alla schermata precedente
per permettere di riprovare.

L’unita tenta di connettersi alla rete selezionata. Il sistema Installaz. guidata
mostrera l'indicazione Connesso, se la configurazione ha _

avuto esito positivo. Se la connessione ha esito negativo, / '”SEZ'EZ'IStL;'?aata
I'unita torna alla schermata precedente per riprovare. g
Premere “OK” per uscire dalla procedura di configurazione

guidata. _
Premere 'SELECT" per uscire
EQUALIZZAZIONE

Il sistema mette a disposizione varie modalita di Equaliser
equalizzazione predefinite: Normale, Appartamento, Jazz,
Rock, Cinema, Classica, Pop e Notiziario. Flat

E anche possibile definire un'impostazione personalizzata Jazz

dall'utente, che puo creare un'equalizzazione con i livelli i

preferiti per i toni bassi, medi e alti. Filli
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RETE

° Procedura quidata di rete

Inserire I'SSID dell'AP da ricercare, quindi inserire la chiave WEP/WPA o scegliere
come proseguire la connessione alla rete wireless: premere il pulsante WPS, inserire
il PIN o ignorare la funzione WPS.

. Configurazione Wlan tramite PBC

La Configurazione tramite pressione tasto (Push Button Configuration - PBC), serve
per la connessione dei punti di accesso (AP) che supportano la funzione WPS
(Configurazione Wi-Fi Protetta).

. Impostazioni di visualizzazione
Permettono di visualizzare le informazioni della rete attualmente connessa:
Connessione attiva, indirizzo MAC, area Wlan, DHCP, SSID, indirizzo IP, Subnet
mask, indirizzo Gateway, DNS Primario e Secondario.

° Area Wlan

Selezionare l'area Wlan per ottenere la migliore connettivita di rete Wlan: Canada,
Spagna, Francia, Giappone, Singapore, Australia, e Repubblica di Corea.

° Impostazioni manuali

Permette di selezionare la connessione a una rete cablata o wireless e di abilitare o
disabilitare la funzione DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol - Protocollo di
configurazione dinamica host).

° Profilo di rete

L'unita ICD2018 é in grado di memorizzare le ultime quattro reti wireless cui é stata
connessa, per cui al successivo utilizzo cerca di connettersi automaticamente a
quella tra esse disponibile.

Da qui & possibile vedere I'elenco delle reti registrate. E possibile cancellare le reti
non piu richieste, ruotando e premendo SELECT, seguito da YES per confermare la
cancellazione.

° Resta connesso allarete

Impostazioni di rete

Scegliendo I'opzione Si, il sistema audio resta connesso
alla rete anche in modalita Standby. Scegleindo l'opzione
"No", il sistema audio interrompe la connessione WiFi in
modalita Standby. Per ulteriori dettagli sullo streaming
DLNA, fare riferimento alla sezione.

Tenere rete connessa?

ORA/DATA

Permette di scegliere tra la regolazione manuale di data e ora e I'aggiornamento automatico di
formato orario, fuso orario e ora legale.
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LINGUA

La lingua predefinita € il tedesco. Puo essere modificata in base alle proprie preferenze.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Il ripristino dei valori di fabbrica riporta tutte le impostazioni definite dall'utente al loro valore
predefinito, causando la perdita di configurazioni, quali quelle di data e ora, di rete e varie
opzioni pre-memorizzate. Si conservano invece la versione attuale del software dell'unita
ICD2018, nonché la registrazione al portale radio Internet. In tal modo, la definizione delle
stazioni radio Internet preferite non va perduta, a meno che l'unita ICD2018 non sia
nuovamente registrata al sito web del portale radio con un account diverso.

AGGIORNAMENTI SOFTWARE

Periodicamente, saranno disponibili degli aggiornamenti software del prodotto, rilasciati per
risolvere problemi delle versioni precedenti o per includere nuove funzioni. E possibile
impostare 'unita IR43DAB in modo che essa controlli automaticamente la presenza di tali
aggiornamenti (impostazione predefinita), o farlo manualmente. Quando il sistema individua la
presenza di una nuova versione software, l'utente avra la possibilita di scegliere se procedere
con l'aggiornamento. Se l'utente conferma, il nuovo software sara scaricato e installato
nell'unita. L'installazione di un aggiornamento software non influenza le impostazioni d'utente,
che sono tutte mantenute.

INFORMAZIONI

Visualizza la versione firmware e I'ID radio.

RETROILLUMINAZIONE

E possibile modificare il livello di retroilluminazione in ogni modalita d'uso dell'unita (attiva o
standby) tra Alto, Medio o Basso. Si pu0 inoltre regolare la durata del timeout, alla cui
scadenza la radio attiva il livello di retroilluminazione impostato per la modalita standby,
guando essa non viene utilizzata.

RADIO INTERNET

Radio Internet 03:28

BBC R5LiveSportX
Velocita bit: 32 kbps

L’unita puo riprodurre migliaia di stazioni radio e podcast di tutto il
mondo tramite una connessione Internet a banda larga.

Quando si seleziona Radio Internet, 'unita contatta direttamente il EXEYE oo coion:
portale radio Internet Frontier Silicon (che é supportato da vTuner) I 4.1 iz

per ottenere un elenco di stazioni.

Il portale offre anche la possibilita di definire piu liste di stazioni preferite, personalizzabili dall'utente.

Se si sta gia ascoltando una stazione radio Internet, € possibile premere il tasto Back per
tornare rapidamente all’ultimo ramo della struttura di menu, piuttosto che MENU per andare al
primo menu della modalita Radio Internet.
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° Ultima stazione ascoltata Radio Internet

Stazione piu recente

Quando l'unita & riavviata in modalita radio Internet, essa Lista stazioni
Config. di sistema

Menu principale

selezionera automaticamente l'ultima stazione ascoltata.
Per selezionare una delle altre stazioni ascoltate piu di
recente, entrare nel menu seguente, in cui & possibile
selezionare una delle stazioni elencate. Le stazioni
ascoltate piu di recente appaiono in cima alla lista.

° Elenco stazioni Stazioni
Paesi

Permette di navigare tra le varie trasmissioni Internet, il

organizzate in diverse categorie, Localita Genere, Popolari
e Nuove. E anche possibile effettuare una ricerca delle
stazioni, inserendo una parola chiave.

Ricerca stazioni
Stazioni pil ascoltate
Nuove stazioni

o Preferiti ——
azioni

L. . . . Paesi
| preferiti sono memorizzati sul portale radio Internet, e

sono disponibili a tutte le radio Internet, registrate al portale
tramite uno stesso account.

Generi

Ricerca stazioni
Stazioni pil ascoltate
Nuove stazioni

° Stazioni aggiuntive

Anche se il portale radio Internet da accesso a migliaia di stazioni radio, € sempre possibile
ascoltare altri canali non presenti nell'elenco del portale. E quindi possibile aggiungere tali
stazioni al portale.

Per registrare 'unita, scegliere Lista stazioni > Aiuto > Ottieni codice Ottieni codice di acces
di accesso per ottenere prima il codice di accesso univoco al portale.

Tale codice di accesso al portale non va confuso con I'ID Radio DMSCAA4T
riportato in Config. di sistema.

E possibile visitare il sito web del portale all'indirizzo www.wifiradio-
frontier.com

Dopo aver registrato la propria radio al portale, € possibile organizzare immediatamente le
proprie stazioni preferite, oltre alle funzioni supplementari di gestione radio.

La prima volta che si accede al portale, &€ necessario registrarsi con un nuovo account,
inserendo le informazioni seguenti:

° codice di accesso,
. indirizzo e-mail,

o password,

. modello di radio.



http://www.wifiradio-frontier.com/
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Se si dispone gia di un proprio account presso il portale, & possibile accedere col il proprio
account e selezionare la voce My preferences > Add another Wi-Fi radio, per aggiungere un
nuovo dispositivo radio.

Dopo aver registrato la propria radio al portale, € possibile organizzare immediatamente le
proprie stazioni preferite, oltre alle funzioni supplementari di gestione radio.

Per memorizzare una stazione attualmente in riproduzione tra i preferiti, tenere premuto
SELECT finché lo schermo non mostra l'indicazione ‘Favourite added’. Ora la stazione compare
nell'elenco dei canali preferiti predefiniti.

Anche se il portale radio Internet da accesso a migliaia di stazioni radio, &€ sempre possibile
ascoltare altri canali non presenti nell’elenco del portale. E quindi possibile aggiungere tali
stazioni al portale.

. Preselezioni

Per memorizzare una preselezione di radio Internet, premere e tenere premuto il tasto
"PRESET" sull'unita o sul telecomando fino a quando il display mostra la schermata "Salva
preset”. Selezionare una delle 20 preimpostazioni per salvare la stazione corrente e premere
"OK" per confermare. Oppure premere e tenere premuto uno dei pulsanti da 1 a 4 sull'unita o da
1 a 10 sul telecomando per memorizzare direttamente la stazione di riproduzione corrente nella
preimpostazione.

Per selezionare un preset, premere brevemente il pulsante "PRESET", quindi selezionare una
delle stazioni preimpostate elencate e premere "OK" per confermare. Oppure premere uno dei
pulsanti da 1 a 4 sull'unita o da 1 a 10 sul telecomando per richiamare direttamente i preset.

E possibile memorizzare / richiamare fino a 20 delle proprie stazioni preferite nella memoria.
Cio ti consentira di accedere alle tue stazioni preferite 1-4 in modo rapido e semplice utilizzando
i tasti numerici sul pannello, i numeri del telecomando o I'elenco delle stazioni preselezionate
nell'app UNDOK.

. Informazioni riproduzione in corso

Quando nell'unita vi € una riproduzione in corso, o schermo ne mostra nome e descrizione. Per
visualizzare ulteriori informazioni, premere INFO sul dispositivo.

Premendo INFO sul dispositivo, si accede ad un altro gruppo di informazioni, che saranno
visualizzate ciclicamente a ogni pressione: nome/descrizione, genere/localita, affidabilita,
codec/velocita di campionamento, buffer di riproduzione e data odierna.

RIPRODUTTORE MULTIMEDIALE

Lettore Musica
Media condivisi
La modalita di riproduzione musicale permette di riprodurre file in Riproduzione USB
formato MP3, WMA, WAV, AAC, FLAC o ALAC da un computer
collegato alla rete locale.

La mia playlist
Ripet. riprod.: Off
Shuffle: Off

10
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Se si sta gia riproducendo un file musicale, € possibile premere il tasto Back sulla radio per
tornare rapidamente all’'ultimo ramo visitato della struttura di menu.

E possibile utilizzare il pulsante "SKIP BACK" o "SKIP FORWARD" per riprodurre la traccia
precedente o successiva.

o Media condivisi
Se l'utente ha impostato dei contenuti multimediali condivisi, apparira JB-Laptop: Audio
una voce di menu del tipo <nome computer>: <Nome media Musica
condiviso>. Se si dispone di piu computer impostati per la Playlists
condivisione di contenuti multimediali, saranno elencate le varie <Cerca>

alternative. Selezionare il contenuto multimediale condiviso che si
intende riprodurre.

Da questo punto in poi, i menu sono generati dal server dei contenuti multimediali condivisi. Il
primo menu mostra un elenco di contenuti multimediali, quali Musica, Video, Immagini e
Playlist. L’'unita pud riprodurre solo musica e playlist.

E anche disponibile una funzione di ricerca brani, che funziona in modo simile alla ricerca di
stazioni radio Internet.

Dal pannello dei contenuti Musica, ci sono varie classificazioni in Lettore Musica _ 03:28

base alle quali selezionare brani, ad esempio Genere, Artista, Album, (ARSI

Compositore e Preferenze. Album:
. . . . - Sweet Dreams:
Una volta trovato un brano che si desidera riprodurre, premere il -' Thé Encoig

comando “Manopola MULTI FUNZIONE”. Una pressione breve - Collection

permette di riprodurre il brano immediatamente. e

° Riproduzione USB

Lettore Musica 03:28

Da questo punto in poi, i menu sono generati dalle cartelle del En Attendant Ses Pas

dispositivo USB. Sfogliare le cartelle con il comando “Manopola
MULTI FUNZIONE?” e il tasto “Back” o utilizzando I'app “UNDOK”. Lo
schermo mostra i nomi di cartelle e file (non necessariamente i nomi
dei brani).

‘lr’ » i

Una volta trovato un brano che si desidera riprodurre, premere il comando “Manopola MULTI
FUNZIONE” sul dispositivo oppure fare clic sul titolo del brano nell’app “UNDOK”.

o Informazioni riproduzione in corso

Quando un brano € in riproduzione, lo schermo mostra il titolo e l'artista (tramite UPnP). C'e anche
una barra di stato, che indica il tempo di riproduzione trascorso e quello totale del brano. In fondo
allo schermo, un'icona mostra l'indicazione UPnP, in base alla sorgente. Per visualizzare ulteriori
informazioni, premere INFO.

Ogni volta che si preme INFO, viene visualizzato un nuovo gruppo di informazioni, che saranno
mostrate ciclicamente:

11
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UPnNP: brano/artista/barra di stato/durata brano, album, codec/velocita di campionamento, buffer di
riproduzione e data odierna.

. Ripetizione/riproduzione casuale

Permette di ripetere la riproduzione dei brani o di riprodurli in ordine casuale.

° DMR (Streaming DLNA)

La musica condivisa € una modalita di streaming musicale con cui si
effettua la ricerca dell’elenco musicale e si controlla la riproduzione
dall’'unita. Questo argomento introduce un altro modo per effettuare lo DMR 03:28
streaming musicale senza la necessita di controllare la riproduzione En Attendant Ses Pas
sull'unita. 2

E possibile condividere i file musicali da PC, telefono cellulare o tablet
Android e utilizzare direttamente il PC, il telefono cellulare e il tablet
Android o il dispositivo iPhone/iPad per controllare la riproduzione
della musica sull’'unita. Tale metodo si chiama streaming DLNA.

options for computers and devices,

My PC

. Controllo da PC

| requisiti di sistema per il supporto su PC della funzione DLNA
sono Windows 7 e Windows Media Player 12. La
configurazione del sistema avviene nel modo seguente:

Per prima cosa, condividere i contenuti multimediali del proprio
PC con l'unita ICD2018.

Panello di controllo > Rete e Internet > Centro connessioni
di rete e condivisione > Opzioni di streaming multimediale

oK Cancel

Aprire Windows Media Player per attivare I'opzione Allow
remote control of my Player.

Sleep Awy

Windows Media Player
[C]
() ! Library » Playlists » test

COrganize ~  Stream v Creats playist ~

B Ubrary RGECE e
=[] Faylists Al play all
»] test Play
¥ NAP TEST Play next
Cliccare col tasto destro del mouse uno dei file musicali nella 7%, ——CT—
libreria e scegliere l'opzione Riproduci su ICD2018. 6 o e ,
i) Wdeos Find album info
.
B Other media

Remove from st
Move down
[ othe

@ [ ivediashare [samsung
@ [ Quartetil-16:06:45

Ubrariez Properties

Find inbrary
Open file location

12
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Compare una casella per la riproduzione di file musicali pronti
allo streaming.

. Controllo su Smartphone/Tablet

E possibile effettuare ricerche (usando la parola chiave: DLNA)
ed installare una delle tante app DLNA gratuite o a
distribuzione commerciale, disponibili in Google Play o Apple
Store, se si usa un cellulare Android, un tablet o un
iPhone/iPad.

Si consiglia l'uso di iMediaShare su cellulari Android, tablet o
dispositivi iPhone/iPad.

Di seguito e descritta la procedura per riprodurre musica
condivisa sulla app:

1. Selezionare l'unita ICD2018 per la riproduzione.

2. Selezionare il server musicale e scegliere il brano da
riprodurre.

NOTA: Alcune App non supportano lo streaming musicale da
dispositivi iPhone/iPod, ma tali dispositivi possono essere
ancora utilizzati per controllare streaming musicali da altri
server.

Altre App permettono di riprodurre musica verso piu lettori allo
stesso tempo.

Alcune App offrono opzioni di creazione playlist in caso di
ascolto di numerosi brani.

My Network

Quindi per sfruttare appieno le possibilita offerte dallo streaming DLNA, consultare le istruzioni

del relativo software o app.

13
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CD
Il funzionamento improprio puo causare danni materiali! Non inserire supporti di registrazione
che si discostano dal formato CD standard (ad es mini-dischi) nel lettore CD. Questi potrebbero
non essere riprodotti ed espulsi correttamente. Inserire solo un disco alla volta nel lettore CD.

1. Premere il tasto "SOURCE" sull'unita o il telecomando per scegliere il CD.

2. Inserire un disco (con il lato di stampa rivolto verso l'alto) finché non viene disegnato
all'interno. Il display indichera "Caricamento” e le funzioni del disco non funzioneranno
mentre il disco e in fase di caricamento. Dopo aver letto il display mostra le seguenti
informazioni in modalita CD:

e Modalita CD

Tempo

Tempo di riproduzione trascorso in minuti

Numero di spedizione

Stato di riproduzione (riproduzione / pausa)

La riproduzione iniziera automaticamente una volta letto il sommario. Il display mostrera "No
Disc" quando l'unita & impostata sulla modalita CD e non vi e alcun CD al suo interno.

® Per mettere in pausa / riprendere la riproduzione del CD, premere il tasto "PLAY /
PAUSE"

Per passare alla traccia successiva, premere una volta il tasto "SALTA IN AVANTI"
Per avanzare rapidamente attraverso una traccia, tieni premuto il pulsante "SALTA IN
AVANTI".

Per passare alla traccia precedente, premere due volte il pulsante "SKIP BACK"

Per riavvolgere velocemente una traccia, tenere premuto il pulsante "SKIP BACK".
Per interrompere la riproduzione del CD, premere il tasto "STOP / EJECT".

Per espellere il disco, premere in modalita stop il pulsante "STOP / EJECT".

Programma CD

1. Impostare 'unita in modalita Stop.

2. Premere il tasto "PROG" sul telecomando. Il display mostrera "TO1 PO1" e "TO1"
lampeggianti.

3. Scegliere con "SKIP BACK" o0 "SKIP FORWARD" la traccia che dovrebbe essere

programmata e confermare la traccia premendo il pulsante "OK" sul telecomando. Il display

cambia in "P02".

Per scegliere piu brani, ripetere nuovamente il passaggio 3.

Se tutti i brani sono programmati, premere il tasto "PLAY / PAUSE" sull'unita o il

telecomando per avviare la riproduzione programmata.

ok

Modalita Shuffle
Premere il tasto "SHUF" sul telecomando. Il display mostrera l'indicatore Shuffle.

Ripeti una traccia
Durante la riproduzione premere una volta il tasto "REP" sul telecomando per ripetere la
riproduzione della canzone che si sta ascoltando.

Ripeti tutte le trace

Durante la riproduzione premere due volte il tasto "REP" sul telecomando per ripetere tutti i
brani dal CD. Per annullare la modalita di ripetizione premere il tasto "REP" sul telecomando
finché tutti i simboli sul display scompaiono.

14
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DAB

DAB 03:28
BBC Radio 6Music

La modalita DAB consente di ricevere il segnale radio digitale DAB o N
DAB plus e di visualizzare informazioni relative alla stazione, allo that missed out on
streaming audio e ai dettagli dei programmi. the éMusic playlist

o Ll =

. Ricerca delle stazioni

La prima volta che si seleziona la modalita radio DAB o se I'elenco
delle stazioni & vuoto, l'unita effettua automaticamente una ricerca
completa per verificare quali stazioni sono disponibili. Potrebbe anche
essere necessario procedere ad una scansione manuale di

aggiornamento dell'elenco stazioni, per uno dei seguenti motivi: DAB

Stazioni: 15

e Le stazioni disponibili possono cambiare di tanto in tanto.

e Se non vi sono buone condizioni di ricezione al momento
della prima scansione, I'elenco stazioni ottenuto potrebbe m
essere incompleto o vuoto.

e Se laricezione di alcuni canali € scadente (ricezione
intermittente), ci puo essere I'esigenza di tenere nell'elenco
solo le stazioni che hanno un segnale di buona qualita.

Ricerca

Per avviare una ricerca, scegliere Ricerca completa; una volta completata la ricerca, la radio
mostrera un elenco di stazioni disponibili.

° Preselezioni

Per memorizzare una preselezione di radio Internet, premere e tenere premuto il tasto
"PRESET" sull'unita o sul telecomando fino a quando il display mostra la schermata "Salva
preset”. Selezionare una delle 20 preimpostazioni per salvare la stazione corrente e premere
"OK" per confermare. Oppure premere e tenere premuto uno dei pulsanti da 1 a 4 sull'unita o da
1 a 10 sul telecomando per memorizzare direttamente la stazione di riproduzione corrente nella
preimpostazione.

Per selezionare un preset, premere brevemente il pulsante "PRESET", quindi selezionare una
delle stazioni preimpostate elencate e premere "OK" per confermare. Oppure premere uno dei
pulsanti da 1 a 4 sull'unita o da 1 a 10 sul telecomando per richiamare direttamente i preset.

E possibile memorizzare / richiamare fino a 20 delle proprie stazioni preferite nella memoria.
Cio ti consentira di accedere alle tue stazioni preferite 1-4 in modo rapido e semplice utilizzando
i tasti numerici sul pannello, i numeri del telecomando o I'elenco delle stazioni preselezionate
nell'app UNDOK.
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. Informazioni sulla funzione “Now playing”

Durante la riproduzione di uno streaming musicale, sullo schermo viene visualizzato il relativo
nome e la trasmissione delle informazioni DLS (Dynamic Label Segment) per singola stazione,
fornendo indicazioni in tempo reale, quali nome del programma, titolo del brano e dettagli di
contatto. Le trasmissioni stereo sono indicate con un’icona in fondo allo schermo. Per visualizzare
ulteriori informazioni, premere il tasto Informazioni sulla radio.

. Impostazioni

Compressione gamma dinamica (Dynamic range compression - DRC)

Se si ascolta musica con un'elevata gamma dinamica in un ambiente rumoroso, puo essere utile
comprimere la gamma dinamica dell'audio. Questo permette di ridurre l'intensita dei suoni piu
rumorosi e viceversa elevare quella dei suoni piu silenziosi. L'opzione DRC puo essere impostata
al valore basso, alto o disattivata.

Ordine delle stazioni

E possibile scegliere I'ordine con cui visualizzare le stazioni DAB in elenco: Alfanumerico, di
Insieme o Validita.

Gli elenchi di insieme raggruppano le stazioni che sono trasmesse in uno stesso insieme. Gli
elenchi di validita mostrano prima le stazioni valide, in ordine alfanumerico, quindi quelle
indisponibili.

FM

FM 03:28

o . . , . . - Alice 97.3
La modalita radio FM riceve i canali radio analogici della banda FM e et i R e

mostra le informazioni RDS (Sistema dati radiofonici - Radio Data world
System) sulla stazione e le relative trasmissioni.

o Tgl =

Per trovare una stazione, premere il comando “Manopola MULTI FUNZIONE”. Mentre l'unita
ricerca la banda FM, inizia la visualizzazione della frequenza.

NOTA: l'ordine di sintonizzazione seguira I'ultimo ordine effettuato.

° Preselezione

Per memorizzare una preselezione di radio Internet, premere e tenere premuto il tasto
"PRESET" sull'unita o sul telecomando fino a quando il display mostra la schermata "Salva
preset”. Selezionare una delle 20 preimpostazioni per salvare la stazione corrente e premere
"OK" per confermare. Oppure premere e tenere premuto uno dei pulsanti da 1 a 4 sull'unita o
da 1 a 10 sul telecomando per memorizzare direttamente la stazione di riproduzione corrente
nella preimpostazione.

Per selezionare un preset, premere brevemente il pulsante "PRESET", quindi selezionare una
delle stazioni preimpostate elencate e premere "OK" per confermare. Oppure premere uno dei
pulsanti da 1 a 4 sull'unitd o da 1 a 10 sul telecomando per richiamare direttamente i preset.

16



EULTE fie

ICD2018 / ltaliano Manuale di istruzioni

E possibile memorizzare / richiamare fino a 20 delle proprie stazioni preferite nella memoria.
Cio ti consentira di accedere alle tue stazioni preferite 1-4 in modo rapido e semplice utilizzando
I tasti numerici sul pannello, i numeri del telecomando o I'elenco delle stazioni preselezionate
nell'app UNDOK.

. Informazioni riproduzione in corso

Quando un flusso € in riproduzione, lo schermo ne mostra la frequenza o le informazioni RDS,
se disponibili: esse contengono il nome della stazione e altre informazioni, quali nome
programma, titolo brani e dati di contatto. Se non ci sono informazioni disponibili, sullo schermo
appare solo la frequenza.

Le trasmissioni stereo sono evidenziate da un‘icona che appare in cima allo schermo. Per
visualizzare altre informazioni sulla trasmissione, premere INFO sul dispositivo.

Premendo INFO sul dispositivo, si accede ad un altro gruppo di informazioni, che saranno
visualizzate ciclicamente a ogni pressione (testo RDS): altro testo RDS (stazione/tipo di
programma), frequenza e data odierna.

. Impostazioni

Impostazioni di scansione /Scegliendo FM la prima volta, il sistema si
posizionera sulla riproduzione di una certa stazione. Quindi premendo
il tasto “Menu”, si apre la tabella mostrata sopra.

FM
Per impostazione predefinita, la scansione FM si ferma ad ogni nuova
stazione disponibile. Potrebbe accadere che le stazioni con segnale Impostaz. audio
debole, presentino uno scadente rapporto segnale rumore (ascolto Config. di sistema >

disturbato da fruscio). Per modificare le impostazioni di scansione, in  [EEEEUEEE
modo che essa si fermi solo sulle stazioni con un buon livello di
segnale, impostare il valore Si, dopo aver selezionato I'opzione
"Scelta sole stazioni con segnale forte".

Impostazioni audio

Tutte le stazioni con trasmissione stereofonica, saranno riprodotte in stereo. Potrebbe accadere
che le stazioni con segnale debole, presentino uno scadente rapporto segnale rumore (ascolto
disturbato da fruscio). Per forzare la riproduzione mono delle stazioni con segnale debole,
selezionare la voce ricezione FM debole: Quindi impostare al valore Si I'opzione Ascolto in
modalita mono.

SPOTIFY

Come usare Spotify Connect
Avrai bisogno di Spotify Premium per usare Connect.

1. Collega il tuo ICD2018 alla tua rete wifi.

2. Apri I'app Spotify sul tuo telefono, tablet o laptop utilizzando la stessa rete wifi.
3. Suonare un brano e selezionare "Dispositivi disponibili”.

4. Seleziona il tuo ICD2018 e inizia ad ascoltare.
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Il software Spotify & soggetto alle licenze di terze parti trovate qui:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses

MULTI-ROOM

La funzione Multi-room € una tecnologia Frontier Silicon. Quando sono presenti piu dispositivi di
rete Multi-room con lo stesso chipset Frontier Silicon, possono essere connessi tutti
contemporaneamente ed e possibile effettuare senza problemi lo streaming audio verso questi
dispositivi

Se si sta utilizzando I'unita, & possibile utilizzare il tasto del pannello con le istruzioni di seguito
riportate o I'app “UNDOK?” (disponibile sia per dispositivi Android che iOS) per creare un gruppo
Multi-room e condividere la musica da uno dei dispositivi verso tutti i dispositivi del medesimo
gruppo presenti nella stessa rete LAN (Local Area Network).

o Vedi dettagli
Stato: Separato come radio standalone o Raggruppato con la funzione Multi-room
come server o dispositivo client.

o Crea nuovo gruppo
Per creare un gruppo inserendo il nome del gruppo: dopo aver creato il gruppo, sara
possibile rilevare i dispositivi client disponibili presenti nella stessa rete LAN (Local
Area Network). Selezionando i nomi dall’elenco di client disponibili, i dispositivi
verranno aggiunti al gruppo appena creato per lo streaming musicale Multi-room.

o Aggiungi a gruppo
Aggiunta di client disponibili al gruppo di server per lo streaming musicale Multi-room.

o Elenco di client correnti
Tutti i dispositivi client Multi-room connessi verranno elencati con i relativi nomi di
dispositivo. Per rimuovere un client dal gruppo Multi-room corrente, utilizzare il comando
Manopola MULTI FUNZIONE per evidenziare e selezionare il dispositivo da rimuovere.
Se non é presente alcun client nel gruppo, il server rimarra comunque disponibile per
lo streaming Multi-room.

o Lasciare il gruppo
La selezione di questa opzione comportera al dispositivo I'uscita dal gruppo Multi-
room corrente. Nota: anche il server o il dispositivo client possono uscire dal gruppo.
Se il server € uscito dal gruppo, un dispositivo client verra promosso a server per il
gruppo Multi-room.

o Eliminare il gruppo
Solo mediante il server o mediante il controllo dell’lapp UNDOK é possibile eliminare
il gruppo.

UNDOK

L’unita supporta il controllo remoto da Apple iPhone, iPad e Android mediante I'app UNDOK. Le
app sono disponibili nel’App Store di Apple e in Google Play.

E possibile controllare una singola unita, un gruppo di dispositivi 0 anche pit gruppi mediante
I'app UNDOK o i controlli della radio.
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L’app UNDOK consente di effettuare quanto segue:
* Creare un gruppo
* Rinominare un gruppo
* Modificare un gruppo, ovvero aggiungere o rimuovere uno o piu prodotti
* Eliminare un gruppo
« Controllare un gruppo, ovvero scegliere la modalita di funzionamento e cercare contenuti
* Regolare il volume di un intero gruppo o di singoli prodotti all'interno di un gruppo
» Controllare i prodotti che non sono stati assegnati ad alcun gruppo
« Controllare tutte le modalita dell’'unita, tra cui Radio Internet, Lettore Musica,
Riproduzione USB, DAB, FM, CD, Bluetooth e Ingresso AUX
* Impostare I'equalizzatore per varie preselezioni audio
* Impostare il timer Sleep
* Modificare il nome visualizzato della radio

BLUETOOTH®

«  Selezionando la modalita Bluetooth®, il dispositivo & pronto per
la procedura di abbinamento, come indicato dall'icona BT che
lampeggia in fondo allo schermo. Accendere il proprio
smartphone, Tablet o altro dispositivo Bluetooth® per effettuare
la ricerca dell'apparecchio. Il nome di abbinamento Bluetooth®

€ "ICD2018". Bluetooth 03:28
* Quando l'abbinamento e stato correttamente completato, Bluetooth
lindicatore Bluetooth® si illumina e smette di lampeggiare. Data di oggi:

23/01/2016

* Perrimuovere I'abbinamento BT, spegnere o annullare
I'associazione del proprio smartphone, tablet o altro dispositivo
Bluetooth®.

* + Premere "PLAY / PAUSE" sulla radio o sul telecomando per
avviare o mettere in pausa la riproduzione. E possibile premere
"SKIP BACK" 0 "SKIP FORWARD" sulla radio o sul
telecomando per riprodurre la traccia precedente o successiva.

CUFFIE

Per ascoltare la musica utilizzare cuffie con jack stereo da 3,5 mm collegandolo alla
corrispettiva presa. Gli altoparlanti verranno disattivati.

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare musica ad alto volume per un
/55 periodo di tempo prolungato.
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INGRESSO ESTERNO
INGRESSO COASSIALE

o\

T = OVD plager / TV cutputs ’ Digital Coaxial

Output
Ingresso coassiale digitale
Collegamento di uscite lettore DVD / Set-Top Box / TV a ingressi coassiali digitali dalla scheda
audio.
Utilizzare un cavo audio coassiale digitale per collegare le uscite del dispositivo alla presa di
ingresso COAX dalla scheda audio.

INGRESSO OTTICO

? : = OVD plager “"5 ,Digrlal Olcal

Output
Ingresso ottico digitale
Collegamento di uscite lettore DVD / Set-Top Box / TV a ingressi coassiali digitali dalla scheda
audio.
Utilizzare un cavo audio digitale ottico per collegare le uscite del dispositivo con la presa di
ingresso OPT1 o OPT2 dalla scheda audio.

Impostare I'uscita audio digitale dal lettore DVD / Set-Top Box / TV su "PCM". Vedi come farlo
nel manuale utente dal dispositivo collegato.

AUX-IN

00/000 =2

DVD plager / TV outputs r Analogue
‘7’ Output

Input analogico

Collegamento di uscite lettore DVD / Set-Top Box / TV a ingressi analogici dalla scheda
audio.Connecting DVD player / Set-Top Box / TV outputs to analogue inputs from the sound
board.

Utilizzare un cavo audio RCA per collegare le uscite del lettore DVD / TV con la presa di
ingresso AUX (L / R) dalla scheda audio.
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SLEEP

Per impostare lo sleep timer, premere "SLEEP" sull'unita o sul telecomando. Scegli tra Sleep
OFF, 15 minuti, 30 minuti, 45 minuti o0 60 minuti.

Una volta selezionato un periodo di sospensione, il sistema ritorna alla schermata "In
riproduzione”. Se si passa al Menu principale in modalita standby, premere "MENU" sull'unita o
sul telecomando per tornare alla schermata "In riproduzione".

SVEGLIA
Sveglia 1
Sono disponibili due versatili allarmi sveglia dotati di opzione di Abilita: Ogni giorno
snooze, nonché una funzione di sospensione che spegne il sistema Time: 07:30
dopo un periodo di tempo definito. E possibile definire la modalita di Modalita: Radio Internet
attivazione di ciascun allarme. Preset: Ascoltato per ultimo

Volume sveglia: 10

Premere il tasto "ALARM" sull'unita o "ALARM1" o "ALARMZ2" sul telecomando o selezionare
Alarm sotto il menu principale per impostare o modificare un allarme.

Indicare il numero dell'allarme su cui agire (1 o 2), quindi configurarne i parametri seguenti:

Imp. freq. allar.: Off, Ogni giorno, Una volta, Fine settimana o Giorni della sett.
Ora

Modalita: Tone, Radio Internet, DAB o0 FM

Imp. allar. pred.: Ascoltato per ultimo: 1 - 20

Volume: 0 - 32

Per attivare le nuove impostazioni, scorrere il menu verso il basso e selezionare la voce Salva.

Lo schermo indica la presenza di sveglie attive con un‘apposita icona che compare in basso a
sinistra.

La sveglia suonera all'ora impostata. Per sospenderla Imposta orario di snooze
temporaneamente, premere il tasto “Manopola MULTI FUNZIONE”
sull'unita. E possibile modificare il periodo di snooze premendo il
tasto “Manopola MULTI FUNZIONE”. La radio ritorna in standby dopo
il periodo stabilito, con l'icona dell'allarme sospeso ancora
lampeggiante.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Errore

Rimedio

Il dispositivo non si
accende.

Verificare che I'adattatore di alimentazione sia ben collegato.

Non viene emesso
alcun suono.

1. Riattivare il suono se esso e stato spento
2. Aumentare il volume.

3. Estrarre eventuali cuffie o altoparlanti connessi alla presa audio.

Impossibile stabilire
connessioni di rete.

1. Controllare la funzione WLAN.
2. Provare ad associare un indirizzo IP al dispositivo.

3. Attivare la funzione DHCP sul router e riprovare la connessione
tramite il dispositivo.

4. C'é un firewall attivo sulla rete: impostare i programmi coinvolti,
in modo da consentire I'accesso.

s. Riavviare il router

Impossibile stabilire la
connessione WiFi.

1. Controllare la disponibilita di una rete WLAN sul router.
2. Awvicinare il dispositivo al router.

3. Assicurarsi di aver inserito una password corretta.

Impossibile trovare
stazioni radio.

1. Controllare dispositivi di rete, punti di accesso e firewall.

2. E possibile che la stazione radio sia al momento indisponibile,
riprovare a sintonizzarsi piu tardi o selezionare un altro canale.

3. Illink della stazione e cambiato o il canale non trasmette piu:
contattare in proposito il fornitore.

4. ll'link della stazione aggiunta manualmente potrebbe essere
sbagliato: verificarlo ed eventualmente reinserirlo.

Ascolto in modalita FM
disturbato da fruscio

1. Controllare o spostare I'antenna FM.

2. Spostare la radio.

Nessuna stazione
disponibile/ascolto
disturbato o
intermittente in
modalita DAB.

1. Spostare la radio.

2. Effettuare la scansione delle sole stazioni locali (con ricezione
ottima).

3. Controllare la copertura locale del segnale DAB.

Allarme non
funzionante.

1. Attivare l'allarme.

2. Problema dovuto al livello di volume, consultare la sezione delle
soluzioni per i problemi di assenza audio.

3. La sorgente dell'allarme impostata € la riproduzione radio, ma al
momento la connessione di rete non € disponibile. Modificare la
sorgente di allarme o riconfigurare la connessione.
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Impossibile individuare
il driver USB o il lettore
MP3.

1. Controllare che il driver USB o il lettore MP3 siano collegati
correttamente.

2. Alcuni dischi rigidi USB richiedono un'alimentatore esterno:
assicurarsi che esso sia connesso.

3. Non tutti i lettori MP3 sono leggibili direttamente dal dispositivo:
usare un disco USB.

L'applicazione
NetRemote non
visualizza l'unita
ICD2018 o0 non si
connette ad essa.

1. Riavviare I'App.

2. Se ci sono diversi streaming in corso da piu dispositivi, cio
potrebbe causare un arresto anomalo del sistema: riavviare
l'unita ICD2018 e/o il dispositivo di streaming.

Tutti gli altri casi non
risolvibili.

L'unita ICD2018 si trova spesso ad elaborare grandi quantita di dati,
il che puo, dopo un certo periodo di tempo, essere causa di blocchi
o malfunzionamenti del sistema, indipendentemente dalla modalita
di utilizzo. Riavviare l'unita ICD2018 se necessario.

Il normale funzionamento dell'unita pud essere disturbato da forti
interferenze

Elettromagnetiche. In tal caso, basta riavviare il prodotto per
ripristinarne il normale funzionamento, seguendo le istruzioni del
presente manuale. Se anche in tal modo, non & possibile ripristinare
il corretto funzionamento, provare ad usare il prodotto in un altro
ambiente.

Infatti il dispositivo potrebbe presentare malfunzionamenti, se usato
in aree con forti interferenze radio. L'unita tornera a funzionare
normalmente, non appena spostata in un ambiente senza
interferenze.

Alimentazione elettrica
Gamma DAB +

Gamma FM

Bluetooth versione
Connettivita

Potenza di uscita audio

SPECIFICHE TECNICHE

: 100-240V~50/60Hz

: Band 111 174.928 — 239.200MHz

: 87.5 - 108MHz

: Version 4.0 + EDR A2DP

: Modalita WiFi dual per supportare il sistema WiFia 2,4 GHz e
5 GHz

: 80W RMS

Altoparlante : Sistema di altoparlanti a 2 vie + subwoofer
IMPORTATO DA

Worlein GmbH Tel.: +49 910371670

Gewerbestrasse 12 Fax.: +49 9103 71 67 12

D 90556 Cadolzburg Email: service@woerlein.com

Germania Web: www.woerlein.com

www.woerlein.com C €
m—
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MILJI@OBESKYTTELSE

Smid ikke dette produkt ud med det normale
husholdningsaffald ved enden af dens livscyklus. Aflever
det til et opsamlingspunkt for genbrug af elektronik eller

elektroniske apparater.

B Dette er indikeret ved symbolet pa produktet,

brugermanualen eller indpakningen.

Materialerne er genanvendelige i overensstemmelse med deres
meerkninger. Ved at genanvende, genbruge eller andre former for

anvendelse af gamle apparater bidrager du til at beskytte miljget.
ADVARSEL

Kontakt dine lokale myndigheder for detaljer omkring

opsamlingspunkter.

A Risiko for elektronisk chok A
ABEN IKKE!

Advarsel: For at reducere risikoen for elektrisk chok, fjern ikke

coveret (eller bagsiden). Der er ingen brugervenlige dele indeni.

For serviceeftersyn kontakt kvalificeret personale.

Dette symbol indikerer tilstedeveerelsen af vigtige
operationelle og vedligeholdelse instruktioner for
enheden.

Dette symbol indikerer tilstedeveerelsen af farlig
speending inden i indkapslingen, tilstraekkelig til at
frembringe elektrisk chok.

Brugte batterier er farlig affald og ma IKKE
smides | hudholdningsaffaldet! Som forbruger er
du lovmaessigt forpligtet til at returnere alle batterier
for miljgmaessige genbrugshensyn — hvad enten
batterierne indeholder skadelig indhold* eller ej)

At returnere batterier er gratis ved offentlige
opsamlingspunkter eller ved butikker som saelger batterier
eller lign.

Returnér kun fuldt ud afladet batterier.
*) markeret Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly

ADVARSEL — USYNLIG LASER
RADIATION VED ABNING AF COVERET
ELLER VED SAMMENPRESNING.
UNDGA EKSPONERING AF LASER
STRALEN.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER AFPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

Undga risiko for hgreskader ved aldrig at lytte

"'@ ved hgj lydstyrke i leengere tid ad gangen.

e Aben ikke for indkapslingen af produktet. RISIKO
FOR ELEKTRISK CHOK. For serviceeftersyn
kontakt kvalificeret personale.

e Forbind kun enheden til en korrekt installeret og
jordbundet stikkontakt. Veer sikker pa at spaendingen
er i overensstemmelse med specifikationerne.

e Veer sikker pd at kablerne forbliver tarrer under
anvendelse. Tryk eller gdeligge ikke kablerne pa
nogen made.

e Advarsel om afbrydelse af enheden: Stikkontakten
ma ikke slukkes under anvendelse.

e  Stikkontakten anvendes som afbrydelsesenheden,
afbrydelsesenheden skal forblive funktionsdygtig.

DK

Sikkerhed, Miljgmaessig og Installerings Instruktioner

En gdelagt ledning eller stikkontakt skal med
det samme erstattes af et autoriseret service
personale.

| tilfeelde af lyn, afbryd gjeblikkeligt enheden fra
stikkontakten.

Barn skal guides af voksne ved anvendelse af
enheden.

Renggar kun enheden med en tar klud.

Anvend IKKE RENSEMIDDEL
SKUREKLUD.

Installer enheden et sted med tilstraekkelig
ventilation med det formal at undga varme
ophedning.

Tildeek ikke ventilationsdbningerne!

Ventilationen mé ikke heemmes ved at tildeekke
ventilationsdbningerne  med  ting, som
eksempelvis en avis, en dug, gardiner osv.

Den ma ikke udsaettes for dryp eller spraijt og
ingen objekter med vaeske, som vaser, skal
placeres pa apparatet.

Enheden ma ikke udseettes for direkte sollys,
meget hgj eller lav temperature, fugtighed,
vibrationer eller placeres i stgvet omgivelser.

Forsgg aldrig at indseette ledninger, stikben
eller andre lign. objekter i ventilationsdbninger
eller aben enheden.

Installer enheden et sikkert og vibrationsfrit
sted.

Ingen aben ild, som stearinlys skal placeres pa
apparatet.

Installer enheden sa langt vaek som muligt fra
computer og mikrobglge enheder; ellers kan
radiomodtagelsen blive pavirket.

Aben ikke indkapslingen eller forsgg at reparere
den. Det er ikke sikkert at ggre det og vil
pavirke din garanti. Reparationer foretages kun
af autoriseret personale.

Enheden er udstyret med en “klasse 1 laser”.
Undgéa eksponering af laser strélen da det kan
medfgrer gjenskader.

Brug udelukkende kviksglv-
batterier.

Batterier ma ikke udseettes for overdreven
varme sasom solskin, brand eller lign.

Brugte batterier er farlig affald og ma IKKE
smides | husholdningsaffaldet!!! Returnér
batterierne til din forhandler eller
opsamlingspunkter i dit samfund.

Hold batterierne veek fra bgrn. Bgrn kan sluge
batterier. Kontakt omgéende en leege hvis det
er tilfseldet.

Check dine batterier jaevnligt for udslip.

Stikproppen eller en evt. forlaeengerledning
fungerer som hovedafbryder, hvorfor der altid
skal veere let adgang til den stikkontakt,
apparatet er tilsluttet.

Dette apparat er udelukkende designet til brug i
en tempereret klimazone, det bgar ikke
anvendes i lande med tropisk klima.

eller

og cadmiumfri
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KNAPPER OG KONTROLLER
FORFRA 1 2
@%)
3
4
— 5
O0O0O0 O0O0O 6
9000 \J 0756
| |
| |
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 Skeerm 9 SKIP BACK / TUNE- -knap
2 Cd-dar (slot-in) 10 PLAY /PAUSE-knap
3 STANDBY / ON-knap 11 SKIP FORWARD / TUNE + -knap
4  ALARM-knap 12 MULTI FUNCTION knap / OK
5 SLEEP-knap 13 INFO-knap
6 STOP/EJECT-knap 14 MENU / BACK-knap
7 Direkte forudindstillede stationer 1 ... 4 15 SOURCE-knap
8 PRESET-knap 16 Hovedtelefonstik
TILBAGE 1 5
VISNING
(@ ® Amon ® ©\
A
(E )
) S
iy & 0.0
©© o ST @O O @O ‘
3 4 5 6 789
1 Afbrydertil / fra 6 LAN stikkontakt
2 Teleskopantenne 7 USB-stik
3 Hovedstikkontakt 8 Line-Out
4  Koaksial indgang 9 Aux-In
5 Optisk 1/2-indgang
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OVERSIGT OVER BETJENINGSKNAPPER

&) STANDBY/ON-knap
() SOURCE-knap

«1|  ALARM 1-knap

o ske a2 ALARM 2-knap

B = e swp|  SLEEP-knap

~ Nf0| INFO-knap
AN e REPEAT-knap

o G swr SHUFFLE-knap
PRIR R (»1)  PLAY/PAUSE-knap
5)(8)(7)(8

(ms)  STOP/EJECT-knap
SKIP BACK-knap

EUTE fre SKIP FORWARD-knap
/v, VOLUME + knap

(=<-’  VOLUME - knap
e OK / MUTE-knap
MENU MENU-knap
(>)  BACK-knap
1) (10) NUMRE1...10
(P)  PRESET-knap
()  EQUALIZER-knap

BETJENING DIN FJERNKONTROL

1. Tryk og skub bagcoveret for at bne batterirummet pa fiernbetjeningen.

2. Indseet to AAA-starrelse batterier. Sgrg for, at batteriernes (+) og (-) ender matcher (+) og (-)
enderne angivet i batterirummet.

3. Luk daekslet til batterirummet.
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KOM GODT | GANG/OPSATNING

Forbind radioen til en stikkontakt via den medfglgende stramforsyning. Radioen viser
startskeermen og skifter dernaest til den funktion, du sidst anvendte. Hvis det er fgrste gang, du
teender radioen, vises opsaetningsguiden automatisk.

KLARGYRING AF NETVZAERKET

Sgrg for, at dit tradlgse netvaerk er sat op, og at du har din WEP-, WPA- eller WPA2-kode Klar til
aktivering af forbindelsen.

Du kan ogsa anvende en WPS-funktion (tradlgs beskyttet opsaetning) til let at oprette forbindelse
mellem netveerket og radioen. Tjek, at lysindikatorerne pa din router viser den korrekte status.

HOVEDMENU
I hovedmenuen kan du veelge mellem fglgende funktioner: Internetradio, sl
Musikafspiller, DAB, FM, Bluetooth®, CD, Koaksial indgang, Optisk 1/2- e .

indgang, AUX In, Autosluk og Alarm.

Internet radio

SYSTEMINDSTILLINGER

Setup wizard

Nar du farste gang teender radioen, spgrger systemet, om du vil starte
opseaetningsguiden. Opsaetningsguiden fgrer dig gennem den
grundleeggende opseetning af tid/dato og netvaerksforbindelse. Hvis du vil
aendre dele af opsaetningen senere, kan du fa adgang til dem i
opsaetningsmenuen.

Start now?

OPSZATNINGSGUIDE

1. Veelg dit foretrukne sprog

2. Tids-/datoformat
Veelg mellem 12- og 24-timers tidsformat.

3. Auto opdater
Klokkesleet og dato kan opdateres manuelt eller automatisk fra DAB, FM eller
netveerket.
Automatisk opdatering fungerer med data sendt via DAB, FM eller internettet. Uret
opdateres kun, nar en af disse funktioner er valgt, sa vi anbefaler, at du veelger en
funktion, du benytter regelmaessigt.
DAB og FM anvender tidssignaler, der udsendes med radioudsendelserne.
Netveerket anvender tidssignaler, der udsendes fra internetradioportalen, nar der er
adgang til netveerket.
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4. Tidszone/sommertid

Veelg din tidszone. Hvis dit land anvender sommertid, kan du sl& punktet Sommertid
til, nar det er aktuelt.

5. Manuel opdatering
Hvis du veelger Opdatér ikke, beder guiden dig indseette klokkeslaet og dato manuelt.
Dato og klokkesleet vises som dd-mm-aaaa og tt:mm.
Den aktive veerdi blinker. Justér hver enkelt veerdi med knappen “MULTI FUNCTION
knap”. Nar du har indsat en veerdi, skal du trykke pa knappen for at fortseette til
naeste veerdi.

6. Netveerk

Hold tilsluttet netveerket

Veelg dette punkt, hvis du gnsker at foretage handlinger, der kreever
netvaerksforbindelse. Nar dette punkt er slaet til, vil radioen hurtigere kunne oprette
forbindelse til internettet, og det er muligt at taende radioen med appen “UNDOK”.
Bemeerk: Standby-stremforbruget er en anelse hgjere, nar denne funktion er slaet til.

WLAN-region
Veelg den WLAN-region, der giver den bedste WLAN-forbindelse: Europa.

S@gning efter netveerket

Denne radio er kompatibel med alle almindelige netveerksprotokoller og
krypteringsmetoder. Radioen sgger efter tilgaengelige netveaerk og viser dig en liste
over dem.

Ved tradlgst netvaerk vil du blive bedt om at indtaste din
nggle i naeste trin. Indtast netveerksngglen ved at flytte cursor
gennem tegnlisten med knappen “ MULTI FUNCTION knap”
og veelg “OK?” for at bekraefte. Efterhanden som hvert enkelt
tegn veelges, vokser ngglen frem gverst pa displayet.

Du kan veelge mellem tre slettemader, hvis du har tastet
forkert og har brug for at slette tidligere tegn: “Backspace”,
“OK” og “Cancel’.

“WPS” krypteret netveerk

Systemet giver dig hints iht. netveerkstype - hvis din router understatter WPS, vil det
veere [WPS] efterfulgt af SSID (navnet pa netveerksrouteren). Vaelg det netvaerk, du
vil oprette forbindelse til. Brug en af fglgende tilslutningsmetoder:

Der findes en WPS genvejstast pa adgangspunktet.

Tryk pa knappen WPS Setup

. . ° ° A Push WPS button
Radioen beder dig trykke pa knappen pa routeren for at at the other end
oprette forbindelse. Herefter sgger radioen efter netveerk, der
kan oprettes forbindelse til med et tryk pa knappen, og
opretter forbindelse. Press SELECT to continue

. WPS Setu
Pin P
Enter PIN
. ) . . 98467583 at the
Radioen genererer en 8-cifret kode, som du skal indtaste i other end

den tradlgse router, adgangspunkt eller i en ekstern
registrator.

Press SELECT to continue
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Brug ikke WPS
Indtast koden som ved et standard krypteret netvaerk.

For yderligere oplysninger om opsaetning af WPS tradlgs beskyttet opsaetning af
krypteret netveerk, se vejledningen til din WPS-router.

Network settings

Radioen forsgger at oprette forbindelse til det valgte ,
Please wait
netvaerk. Connecting..\

Den viser pa displayet, nar der er oprettet forbindelse. Setup wizard

. . . . . . / Setup wizard
Hvis der ikke oprettes forbindelse, vender radioen tilbage til completed
foregaende skeermbillede, sa du kan forsgge igen.

Tryk pa “SELECT” for at afslutte opsaetningsguiden. Press SELECT to exit
EQUALISER
. . . . Equaliser
Der findes flere forudindstillede EQ-tilstande: Normal, Jazz, Rock,
Biograf, Klassisk, Pop, Nyheder og Min EQ. Flat
Jazz
Under indstillingerne til Min EQ kan du oprette din egen EQ med Rock
tilpassede indstillinger for bas og diskant. Move

NETVARK

. Netveerksguide
Abn for at finde SSID til adgangspunktet, indtast derefter WEP-/WPA-ngglen, eller
veelg Tryk pa knap/PIN-kode/Spring over WPS for at tilslutte til det tradlgse netvaerk.

o Konfiguration af WLAN med konfiguration ved tryk pa knapPBC WIlan setup
Med konfiguration ved tryk pa knap kan du oprette forbindelse til et adgangspunkt,
der understgtter WPS (wi-fi-beskyttet konfiguration).Push Button Configuration, it is
to connect the AP that supports WPS (Wi-Fi Protected Setup).

o Vis indstillinger
Viser oplysninger om det aktuelt tilsluttede netvaerk: Aktiv forbindelse, MAC-adresse,
WLAN-region, DHCP, SSID, IP-adresse, undernetmaske, gatewayadresse samt
primaer og sekundaer DNS.

o WLAN-region
Veelg den WLAN-region, der giver den bedste WLAN-forbindelse: Europa eller
Australien.
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o Manuelle indstillinger
Veelg tradlgs netveerksforbindelse, og aktivér eller deaktivér DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol).

o Netveerksprofil
ICD2018 gemmer de sidste fire tilsluttede tradlase netveerk og forsgger automatisk at
oprette forbindelse til et af dem. Her kan du se oversigten over registrerede netvaerk.
Du kan slette ugnskede netveerk ved at dreje og trykke, og derefter veelge JA for at
bekraefte sletningen.

o Fasthold tilsluttet netveerket
Hvis du veelger at fastholde det tilsluttede netveerk, afbrydes NIRRTt ilates
wi-fi ikke, selvom du er i standbytilstand. Ellers er
forbindelsen kun tilgeengelig i tilstandene internetradio og Keep network connected?
musikafspiller. Med denne indstilling er ICD2018 klar til
DLNA-streaming i alle driftstilstande.

Nar Fasthold tilsluttet netvaerk er valgt, gges strgmforbruget
i standbytilstand.

TID/DATO
Indstil tid automatisk, eller opdatér tid, tidsformat, tidszone og sommer-/vintertid automatisk.

LYSSTYRKE

Du kan eendre baggrundslyset i alle miljger (normal eller standby) til Hgj, Mellem Hgj, Mellem,
Mellem lav, Lav eller Fra.

SPROG
Skift efter dit behov.

NULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER

Nulstilling til fabriksindstillinger nulstiller alle brugerindstillinger til standardveerdier, og tid, dato,
netvaerkskonfiguration og forudindstillinger slettes. Den nuveaerende version af ICD2018-
softwaren aendres ikke, og registreringen pa internetradioportalen bevares ligeledes. Dine
internetradiofavoritter slettes ikke, medmindre du registrerer din ICD2018 pa ny med en anden
konto pa webportalen.

OPDATERING AF SOFTWARE

Der leveres fra tid til anden softwareopgraderinger, der indeholder fejlrettelser og/eller
yderligere funktioner. Du kan enten sgge manuelt eller lade ICD2018 sgge regelmeessigt efter
opgraderinger (sidstnaevnte er standard). Hvis der findes en nyere version af softwaren,
spgrges du om, hvorvidt du gnsker at opdatere. Bekraefter du, hentes og installeres den nye
software. Alle brugerindstillinger bevares under softwareopgraderingen.
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BEMARK: Fgr du starter opgraderingen af softwaren, skal du kontrollere, at ICD2018 er
tilsluttet elnettet. Afbrydes strammen under opgraderingen, kan enheden beskadiges
permanent.

INFO

Vis firmwareversion og radio-ID.

INTERNETRADIO

Internet radio 03:28

BBC R5LiveSportX
Bit rate: 32 kbps

Radioen kan afspille tusindvis af radiostationer og podcasts fra hele
verden gennem en bredbandsforbindelse.

2 H H H H H Codec: WMA
Nar du veelger Internetradio, opretter radioen direkte forbindelse til SRR

internetradioportalen Frontier Silicon (der understattes af v-tuner) og i
henter en liste over stationer.

Portalen tillader ogsa oprettelse af diverse lister med favoritstationer efter eget valg.

Hvis du allerede lytter til en internetradiostation, kan du trykke pa knappen Back for hurtigt at
vende tilbage til det punkt i menuen, du sidst besggte, snarere end at ga ind i menuen og veelge
internetradio forfra.

. Sidst aflyttede 7 Internetradio
Nar du vaelger internetradio igen, stilles der ind pa den Last listened
station, du sidst Iyttede til. Hvis du vil veelge en anden Station list
station, du har Iyttet til for nylig, skal du ga ind pa listen med |REXESEIE
sidst aflyttede og veelge stationen pa listen. De senest M men

aflyttede stationer star gverst pa listen.

_ _ J7 Stations
. Stationsliste Eesiiah
Du kan sgge efter internetudsendelser ordnet efter Garire
forskellige kategorier; sted, genre, populeere og nyheder. Saarch statlofis
Du kan ogsa finde en station ved at indtaste sggeord og Popular stations
sgge pa dem. New stations
o Favoritter

Favoritter gemmes pa internetradioportalen og kan findes af alle internetradioer, der
er tilkknyttet samme konto.

° Mine tilfgjede stationer

Selvom internetradioportalen indeholder tusindvis af stationer, vil du maske gnske at lytte til
stationer, der ikke er pa listen. Du kan tilfgje dine egne via portalen.
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Du registrerer din radio ved at veelge stationsliste > hjeelp > hent JJ Get access code
adgangskode og hente din radios unikke adgangskode til portalen.

(Tag ikke fejl af adgangskoden til portalen og det Radio-ID, du finder i [ S«¥is
systemindstillingerne).

Besgag portalens hjemmeside pa www.wifiradio-frontier.com

Nar din radio er registreret hos portalen, kan du omgaende bruge funktionerne
internetradiofavoritter og tilfgj stationer.

e Adgangskode,
e Din e-mailadresse,
e Adgangskode,

e Radiomodel.

Hvis du allerede har en konto og @nsker at tilfgje en yderligere radio, skal du logge ind pa din
konto og veelge My preferences (Mine praeferencer) > Add another Wi-Fi radio (Tilfagj ny wi-fi-
radio).

Nar din radio er registreret hos portalen, kan du omgéaende bruge funktionerne
internetradiofavoritter og tilfgj stationer.

. Faste stationer

For at gemme en internetforvalg forudindstillet, tryk og hold "PRESET" knappen pa enheden
eller fijernbetjeningen, indtil displayet viser skeermen "Gem forudindstillet". Veelg en af de 20
forudindstillinger for at gemme den aktuelle station og tryk pa "OK" for at bekreefte. Eller tryk og
hold en af knapperne 1 til 4 pa& enheden eller 1 til 10 pa fijernbetjeningen for at gemme den
aktuelle afspilningsstation direkte i forudindstillingen.

For at veelge en forudindstilling, tryk kort pa "PRESET" knappen, veelg derefter en af de angivne
forudindstillede stationer og tryk pa "OK" for at bekraefte. Eller tryk pa en af knapperne 1 til 4 pa
enheden eller 1 til 10 pa fiernbetjeningen for at hente forudindstillingerne direkte.

Du kan gemme / hente op til 20 af dine favoritstationer til hukommelsen. Dette ger det muligt for

dig at fa adgang til dine yndlingsstationer 1- 4 hurtigt og nemt ved hjeelp af numeriske knapper
pa panelet, tallene pa fiernbetjeningen eller listen over forudindstillede stationer i UNDOK app.

° Oplysninger pd afspilningsdisplayet

Nar streamen afspilles, viser skaermen navn og beskrivelse. Hvis du vil se yderligere
informationer, skal du trykke pa knappen Info pa radioen. Ved at trykke pa knappen INFO viser
flere oplysninger. Du kan rulle igennem navn/beskrivelse, genre/sted, signalstyrke,
codec/samlinghastighed, afspilningsbuffer og aktuel dato.
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MEDIEAFSPILLER

=] Music player

Musikafspilleren kan afspille audiofiler i formaterne MP3, WMA, WAV,
AAC, FLAC og ALAC fra en computer pa det lokale netveerk. Hvis du USB playback

allerede lytter til en musikfil, kan du trykke pa knappen Back pa radioen {RAsSL 4

for hurtigt at vende tilbage til det punkt i menuen, du sidst brugte. Repeat play; O
Shuffle play: Off

Du kan bruge knappen "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" knappen for at afspille det forrige
eller naeste spor.

) Delte medier

Hvis du har sat mediedeling op, vil du kunne se et punkt, der bestar af '
<Computernavn>: <Navn pa delt medie>. Hvis du har mere end én JJ JB-Laptop: Audio
computer, der deler medier, vises en liste over alternativerne. Veelg det MUS‘ >
delte medie, du vil afspille.

<Search>
Fra dette punkt genereres menuerne pa serveren med de delte medier.
Den fagrste menu viser en liste over medietyper, f.eks. musik, video,
billeder og spillelister. Radioen kan kun afspille musik og spillelister.

Der er ogsé adgang til en sggefunktion, der finder musikfiler pA samme  EYIEEECs
made som ved sggning efter internetradio. All Out ofLove

Album:

Sweet Dreams:

| menuen Musik kan du veelge mellem adskillige forskellige mader at . o et
veelge filer; heriblandt Genre, Kunstner, Album, Komponist og Rating. " Collection
Nar du har fundet en musikfil, du vil afspille, skal du trykke pa knappen |
“MULTI FUNCTION knap”. Et kort tryk starter afspilningen.

L o e

° Fiernelse af server

Det kan veere ngdvendigt at fierne servere markeret med spgrgsmalstegn foran serverens navn
fra serverlisten. Fx hvis enheden er flyttet til et nyt netvaerk, eller hvis en Vaek-ved-linje er fiernet
fra dit aktuelle netveerk.

For at bruge funktionen skal du abne menuen med Menu-knappen > Fjern servere > og veelge
Ja.

10
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. USB-afspilning

Fra dette punkt genereres menuerne fra de mapper, der findes pa Music player 03:28
USB-enheden. Du kan gennemse mapperne ved hjeelp af knappen “
MULTI FUNCTION knap” og knappen “Back” eller med appen
“‘“UNDOK?”. Displayet viser mapper og filnavne (ikke nadvendigvis
titler).

En Attendant Ses Pas

Nar du har fundet en fil, du vil afspille, skal du trykke pa knappen “
MULTI FUNCTION knap” pa radioen eller klikke pa titlen i appen
“UNDOK”.

. Gentag/Bland

Gar det muligt at gentage filer eller afspille dem i vilkarlig raekkefalge.

. Oplysninger pa afspilningsdisplayet

Under afspilning af et musiknummer viser skeermen musiknummer og kunstner (UPnP). Der
vises tillige en statuslinje med tal for afspillet tid og samlet tid for musiknummeret. En ikon i
bunden af skaermen viser UPnP afhaengig af kilden. Tryk pa knappen INFO for at se flere
oplysninger.

Ved at trykke pa knappen INFO viser flere oplysninger. Du kan rulle igennem oplysningerne:
Musiknummer/kunstner/statuslinje/tid for musiknumre, album, codec/samplinghastighed,
afspilningsbuffer og aktuel dato.

. DMR (DLNA-streaming)

Delt musik er en made, hvorpéa du kan streame musik, som du finder [F5I¥a 03:28
pa musiklisten, og styre afspilningen pa radioen. Men der findes ogsa
en anden made at streame musik, som ikke kraever, at afspilningen
styres fra radioen.

En Attendant Ses Pas

Du kan dele musikfiler fra din PC, Android-mobil eller tablet og styre
afspilningen gennem radioen direkte fra din PC, Android-mobil, tablet
eller iPhone/iPad. Det kaldes DLNA-streaming.

° Kontrol med PC

Kravene til PC’en til DLNA er Windows 7 eller hgjere og
Windows Media Player 12. Saet systemet op som falger:

Du skal farst dele dine medier pa PC’en med ICD2018.

Kontrolpanel > Netveerk og internet > Netvaerks- og
delingscenter > Rediger avancerede delingsindstillinger
> Mediestreaming

11
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Start Windows Media Player, og aktivér Tillad fjernkontrol
af min afspiller.

Haijreklik pa en musikfil i mappen, og veelg Afspil pa
ICD2018.

Et pop op-vindue med afspilningskontrollerne for
musiknummeret vises under streamingen.

Then a box of music playback pops up for the streaming.

TG Windows Madia Dlayar

L) ¥ Library v Music v Allum v Bob Aci

Organize » | Speam | Créste ploylist

Allow Infermet access to home media...

4 | ¥ Allow remote contick of my Player..
& Plaists
a7 whasic Tuim e micla stieaning with HomeGroup. .

3 Artist lazz
n 00

Sleep ey

Pictures.
& Recordsd T

[® windows Media Player
~
UU » Library » Playlists » test

COrganize ~  Stream ~  Createplayist ~

B Ubrary
= (&l Faylists

|»| test
(#) NAPTEST
@ Artist Addto »
2) Album Edlti
© Genre Rate ,

il Find album infa

| Fictures e |

Remave from list

=) Recorded TV “
fove s

B Other media

Move down
B other Lbraries Fropatac
@ [ itediashare [samsung Find inbrary
@ [ Quartetil-16:08:45 Open file location
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CD

Forkert drift kan medfgre materielle skader!

Indseet ikke noget optagemedie, som afviger fra standard-cd-formatet (f.eks. Mini-diske) til cd-
afspilleren. Disse ma ikke afspilles og udkastes korrekt. Indszet kun en disk ad gangen i cd-
afspilleren.

1. Tryk pa knappen "SOURCE" pa enheden eller fijernbetjeningen for at veelge cd.
2. Indseet en disk (med udskriftssiden vendt opad), indtil den er trukket ind. Displayet vil
sige "Loading", og diskfunktionerne virker ikke, mens disken er i gang. Efter laesning
viser displayet fglgende oplysninger i cd-tilstand:

CD-tilstand

Tid

Forleenget afspilningstid i minutter

Spor nummer

Afspilningsstatus (afspilning / pause)

Afspilningen starter automatisk, nar indholdsfortegnelsen leeses. Displayet viser "No Disc", nar
enheden er indstillet til cd-tilstand, og der er ingen cd inde.

For at pause / genoptage afspilning af cd'en, tryk pa "PLAY / PAUSE" knappen.

For at skifte til det neeste spor, tryk en gang pa knappen "SKIP FORWARD".

For at spole frem gennem et spor, tryk og hold knappen "SKIP FORWARD" nede.

For at skifte til forrige spor, tryk to gange pa knappen "SKIP BACKWARD".

For at spole hurtigt tilbage gennem et spor, tryk og hold "SKIP BACKWARD" knappen
nede.

e For at stoppe CD afspilning, tryk p& "STOP / EJECT" knappen.

e For at skubbe disken skal du trykke pa "STOP / EJECT" knappen i stoptilstand.

CD-program

1. Indstil enheden i stoptilstand.

2. Tryk pa "PROG" knappen pa fiernbetjeningen. Displayet viser "T01 PO1" og "TO1" flash.

3. Veelg med "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" det spor, der skal programmeres og
bekreeft sporet ved at trykke pa "OK" knappen pa fjernbetjeningen. Displayet skifter til
"P02".

4. For at veelge flere spor skal du ggre trin 3 igen.

5. 5. Hvis alle spor er programmeret, tryk pa "PLAY / PAUSE" knappen pa enheden eller
flernbetjeningen for at starte den programmerede afspilning.

Shuffle-tilstand
Tryk pa "SHUF" knappen pa fjernbetjeningen. Displayet viser Shuffle-indikatoren.

Gentag et spor
Under afspilning skal du trykke pa knappen "REP" pa fiernbetjeningen en gang for at gentage
afspilningen af den sang, du lytter til.

Gentag alle spor

Under afspilning trykkes to gange pa knappen "REP" pa fjernbetjeningen for at gentage alle
sange fra cd'en. For at annullere gentagelsestilstanden tryk pa knappen "REP" pa
flernbetjeningen, indtil alle symboler i displayet forsvinder.

13
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DAB
DAB 03:28
i .. . BBC Radio 6Music
DAB modtager dlgltgle rad|05|gnaler fra DAB eller DAB+ og viser R R Rk
oplysninger om stationen, audiostrammen og enkeltheder om that missed out on
programmet_ the 6Music playlist

o 1l =

° Sgqgning efter stationer

Farste gang, du veelger DAB-radio, eller hvis stationslisten er tom,
vil radioen automatisk gennemfgre en fuld kanalsggning efter

tilgeengelige radiostationer. Det kan ogsa veere ngdvendigt at sgge

manuelt, hvis du vil opdatere listen med stationer af en af fglgende DAB

arsager:

Stations: 15

e De tilgeengelige stationer aendrer sig fra tid til anden.

e Hvis modtagelsen ikke var god under den fgrste sggning,
kan det give en tom eller ukomplet liste over tilgeengelige s————— 1 /
stationer.

e Hvis du har darlig modtagelse af visse stationer (boblende
lyd), vil du maske gnske kun at liste stationer med god
signalstyrke.

Scanning

Veelg Fuld kanalsggning for at starte en sggning. Nar sggningen er gennemfart, viser radioen
en liste over tilgaengelige stationer.

Nar sggningen er udfgart, viser radioen en oversigt over tilgeengelige stationer.

For at fjerne stationer, som ikke kan modtages, fra listen, skal du veelge Fjern ugyldige.

Tryk pa "BACK" knappen for at se en liste over stationer og tryk pa "OK" for at veelge. Nar den
er valgt, afspilles stationen, og skaermen viser oplysninger om station, spor eller visning som

udsendelse.

° Faste stationer

For at gemme en internetforvalg forudindstillet, tryk og hold "PRESET" knappen pa enheden
eller fiernbetjeningen, indtil displayet viser skeermen "Gem forudindstillet". Veelg en af de 20
forudindstillinger for at gemme den aktuelle station og tryk pa "OK" for at bekrzefte. Eller tryk og
hold en af knapperne 1 til 4 pa enheden eller 1 til 10 pa fjernbetjeningen for at gemme den
aktuelle afspilningsstation direkte i forudindstillingen.

For at veelge en forudindstilling, tryk kort pd "PRESET" knappen, veelg derefter en af de angivne
forudindstillede stationer og tryk pa "OK" for at bekraefte. Eller tryk pa en af knapperne 1 til 4 pa
enheden eller 1 til 10 pé fiernbetjeningen for at hente forudindstillingerne direkte.

Du kan gemme / hente op til 20 af dine favoritstationer til hukommelsen. Dette gar det muligt for
dig at fa adgang til dine yndlingsstationer 1- 4 hurtigt og nemt ved hjeelp af numeriske knapper
pa panelet, tallene pa fiernbetjeningen eller listen over forudindstillede stationer i UNDOK app.

14
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. Oplysninger pa afspilningsdisplayet

Under musikstreaming viser displayet navnet og de DLS-oplysninger (Dynamic Label Segment),
der udsendes af stationen, og som giver oplysninger i realtid, som f.eks. programtitel, musiktitel
og kontaktoplysninger. Stereoudsendelser angives med et ikon nederst pa displayet. Hvis du vil
se yderligere informationer, skal du trykke pa knappen Info pa radioen.

INDSTILLINGER

o Dynamisk omradekompression (DRC)

Hvis du lytter til musik med et hgjt dynamisk omrade i et stagjende miljg, kan du komprimere
lydens dynamiske omrade. Det ger lave lyde hgjere og hgije lyde lavere. Du kan indstille DRC til
Fra, Lav eller Hgj.

J Stationernes raekkefglge

Du kan veelge at sortere DAB-stationerne enten alfabetisk, efter ensemble eller gyldighed.

Et ensemble er en gruppe af radiostationer, der udsendes pa samme ensemble. Gyldige
oversigter, gyldige stationer fgrst, alfabetisk og sa ikke-tilgaengelige stationer.

FM

FM-radio modtager analog radio fra FM-bandet og viser RDS-
oplysninger (Radio Data System) om stationen, hvis disse er

tilgeengelige. FM 03:28
Tryk pa knappen “ MULTI FUNCTION knap” for at finde en Alice 97.3
station. Frekvensdisplayet begynder at kagre, mens radioen sgger Best Music in the

op ad FM-bandet. world

BEMARK: Der anvendes samme sggeretningen som ved sidste
sggning.

7o i Ll 2

. Fast station

For at gemme en internetforvalg forudindstillet, tryk og hold "PRESET" knappen pa enheden eller
filernbetjeningen, indtil displayet viser skeermen "Gem forudindstillet”. Veelg en af de 20
forudindstillinger for at gemme den aktuelle station og tryk pa "OK" for at bekreefte. Eller tryk og
hold en af knapperne 1 til 4 pa enheden eller 1 til 10 pa fiernbetjeningen for at gemme den
aktuelle afspilningsstation direkte i forudindstillingen.

For at veelge en forudindstilling, tryk kort pa "PRESET" knappen, veelg derefter en af de angivne

forudindstillede stationer og tryk pa "OK" for at bekrzefte. Eller tryk pa en af knapperne 1 til 4 pa
enheden eller 1 til 10 pa fiernbetjeningen for at hente forudindstillingerne direkte.

Du kan gemme / hente op til 20 af dine favoritstationer til hukommelsen. Dette ger det muligt for
dig at f4 adgang til dine yndlingsstationer 1- 4 hurtigt og nemt ved hjaelp af numeriske knapper pa
panelet, tallene pa fjernbetjeningen eller listen over forudindstillede stationer i UNDOK app.
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EKSTERN INDGANG

COAXIAL IN
o : = '
- (G 1
& 2™
R TRI-T 000 =)

T ‘ — OVD plager / TV cutputs ’ Digital Coaxial

Output
Digital koaksial indgang.
Tilslutning af DVD-afspiller / Set-Top Box / TV-udgange til digitale koaksialindgange fra
lydkortet.
Brug et digitalt koaksialt lydkabel til at forbinde enhedens udgange med COAX-indgangen fra
lydkortet.

OPTICAL IN
= v
" = doomlee oo N =)

DVD plager / TV outputs Digital Optical
Output

Digital optisk indgang

Tilslutning af DVD-afspiller / Set-Top Box / TV-udgange til digitale koaksialindgange fra
lydkortet.

Brug et digitalt optisk lydkabel til at forbinde enhedens udgange med OPT1- eller OPT2-
indgangen fra lydkortet.

Indstil den digitale lydudgang fra din DVD-afspiller / Set-Top Box / TV til "PCM". Se, hvordan du
gar dette i brugervejledningen fra den tilsluttede enhed.

AUX-IN

00000 =2

OVD plager / TV outputs r:' Analogue
‘7' Output

Analog indgang

Tilslutning af DVD-afspiller / Set-Top Box / TV-udgange til analoge indgange fra lydkortet. Brug
et RCA-lydkabel til at forbinde DVD-afspilleren / TV-udgange med AUX (L / R) -indgangen fra
lydkortet.
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MULTI-RUM

Funktionen Multi-rum tilbydes af Frontier Silicon. Hvis der findes flere multi-rum-netveerksenheder
med samme Frontier Silicon chipsaet, kan de forbindes og sgmlgst streame audio til alle disse
enheder.

Hvis du anvender enheden, kan du bruge knappen pa panelet som beskrevet herunder, eller du
kan anvende appen “UNDOK” (fas til bade Android og iOS) og med den oprette en multi-rum-
gruppe og dele musik fra én enhed til alle enheder i gruppen pa samme lokale netveerk (LAN).

o Se detaljer
Tilstand: Ugrupperet som enkeltstaende radio eller grupperet i en multi-rumfunktion
som enten Server eller Klient;

. Opret ny gruppe
Du kan oprette en ny gruppe ved at indsaette gruppenavnet. Nar du har oprettet
gruppen, kan du sgge efter tilgeengelige klienter pA samme lokale netveerk (LAN).
Nar du vaelger navne pa listen over tilgeengelige klienter, fgjes disse til den
nyoprettede gruppe til multi-rum musikstreaming.

o Tilfgj til gruppe
Du kan fgije tilgeengelige klienter til servergruppen med henblik pa multi-rum-streaming.

o List aktuelle klienter
Alle tilsluttede multi-rum-klientenheder vises pa listen med deres enhedsnavne. Hvis
du vil fierne en klient fra den aktuelle multi-rum-gruppe, skal du markere den med
knappen MULTI FUNCTION knap og dernaest veelge Fjern fra gruppe.
Hvis der ingen klienter er i gruppen, Vil serveren stadig besta og veere klar til multi-
rum-streaming.

o Forlad gruppe
Veelg dette punkt, hvis du vil fierne enheden fra den aktuelle multi-rum-gruppe.
Bemeerk: Server- eller klientenhed kan ogsa forlade gruppen. Hvis serveren har
forladt gruppen, vil en klientenhed blive forfremmet til server i multi-rum-gruppen.

o Oplgs gruppe
Kun serveren kan oplgse gruppen, eller den kan oplgses via appen UNDOK.

UNDOK

Enheden understgatter fiernbetjening fra Apple iPhone, iPad og Android med appen UNDOK.
Appen fas hos Apple App Store og Google Play.

Du kan styre en enkelt enhed, en gruppe af enheder eller endda flere grupper med appen
UNDOK eller med betjeningsknapperne pa radioen.

Med appen UNDOK kan du:
*  Oprette en gruppe
* Omdgbe en gruppe
* Redigere en gruppe - tilfgje eller fijerne en eller flere enheder
+ Slette en gruppe
+ Styre en gruppe - veelge betjeningstilstand og sgge efter indhold
« Justere lydstyrken for hele gruppen eller for enkelte enheder i gruppen
« Styre enheder, der ikke hgrer til nogen gruppe
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+ Styre alle enhedens funktioner, herunder Internetradio, Musikafspiller, USB-afspilning,
DAB, FM, CD, Bluetooth og AUX In

+  Oprette forskellige faste equalizerindstillinger

* Indstille Sleep autosluktimer

« Redigere det navn, der vises pa radioen.

BLUETOOTH®

NA&r du veelger Bluetooth®, aktiverer radioen parringstilstand, og
ikonet for BT i bunden af dis®playet blinker. Teend din smartphone,

tablet eller anden Bluetooth®-enhed og sgg efter radioen. ‘Bluetooth Input  03:28
Bluetooth® parringsnavnet er “ICD2018”. Bluetooth
o i ® ;4 Today’s Date:
Nar parringen er gennemfgrt, holder Bluetooth™-indikatoren op . 23/08/2013
med at blinke og lyser konstant.

Hvis du vil ophaeve BT-parringen, skal du slukke eller ophaeve
parringen pa din smartphone, table eller anden Bluetooth®-enhed.

Tryk pa "PLAY / PAUSE" pa radioen eller fijernbetjeningen for at starte eller standse
afspilningen. Du kan trykke pa "SKIP BACKWARD" eller "SKIP FORWARD" pa radioen eller
fiernbetjeningen for at afspille det forrige eller naeste spor.

SPOTIFY
Sadan bruger du Spotify Connect
Du skal bruge Spotify Premium til at bruge Connect.

1. Slut din ICD2018 til dit wifi netveerk.

2. Abn Spotify-appen pé din telefon, tablet eller baerbar computer med det samme wifi-netvaerk.
3. Afspil en sang og veelg "Tilgeengelige enheder".

4. Veelg din ICD2018 og start med at Iytte.

Spotify-softwaren er underlagt tredjepartslicenser, der findes her:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses

HOVEDTELEFONER

For at kunne lytte til musik i fred og ro kan du bruge hgretelefonerne med et 3,5 mm stik, som
kan tilsluttes til hagretelefonstikket. Hgijttalerne slar fra, mens hovedtelefoner er tilsluttet.

Undga risiko for hgreskader ved aldrig at lytte ved hgj lydstyrke i laengere tid ad
/35 gangen.
SLEEP AUTOSLUK

Hvis du vil indstille Sleep autosluktimer, skal du veelge “Sleep” i hovedmenuen. Veelg mellem
Sleep FRA, 5 min., 10 min. op til 120 min.

Nar du har valgt en periode for autosluk, vender systemet tilbage til hovedmenuen. Tryk pa
knappen “MENU” pa radioen for at vende tilbage til afspilningsdisplayet.
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ALARM
Radioen tilbyder to alsidige alarmer med snoozefunktion og en Alarm 1
sleep autoslukfunktion, der slukker radioen efter en given periode.
Hver alarm kan saettes op til at anvende en valgfri Time: 07:30
afspilningstilstand. Mode: Internet Radio

Taend radioen og tryk og hold knappen “Alarm” pa toppanelet, eller saad el lla iz

veelg Alarmer i hovedmenuen for at opseette eller eendre en alarm. Volume: 10

Veelg alarmens nummer (1 eller 2) og konfigurér dernaest fglgende parametre:
Hyppighed: Fra, Daglig, En gang, Weekend eller Hverdage

Tid

Funktion: Buzzer, Internetradio, CD, DAB eller FM

Fast station: Sidst aflyttede 1 - 20

Volumen: 0 — 32

Gar den nye indstilling aktiv ved at rulle ned og veelge Gem.

Aktive alarmer vises pa displayet med et ikon i nederste venstre hjgrne af displayet.

Alarmen lyder pa det valgte tidspunkt. Hvis du midlertidigt vil sla Belaiios Gl

alarmen fra, skal du trykke pa knappen “ MULTI FUNCTION knap”
pa radioen. Du kan eendre snoozeperioden ved at trykke pa
knappen “Tuning/Select/Snooze”. Radioen gar pa standby i det
valgte tidsrum, mens ikonet for den udskudte alarm blinker pa
displayet.

5 minutes
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TROUBLESHOOTING

Error

Remedy

The device does not
switch on.

Check it the power adaptor is connected properly.

No sound.

1. Turn on the sound as it may be muted
2. Increase the volume.

3. Pull any connected headphone or speaker from the connector
jack.

No network connection
can be established.

1. Check the LAN cable or the WLAN function.
2. Try to set an IP address at the device.

3. Activate the DHCP function on the router and make the
connection again at the device.

4. A firewall is activated on the network — set the respective
program in such a way that access is possible.

. Reboot the router

WiFi connection cannot
be established.

. Check the availability of WLAN network on the router.
. Place the device closer to the router.
. Make sure the password is correct.

Wired connection
cannot be established.

. Check the availability of LAN network on the access point.
. Reconnect or even replace the LAN cable.

No station is found.

. Check the network as well as the access point and firewall.

N RPN P W N PO

. The station may not be available currently, try it again later or
select another station.

3. The link of the station is changed or the station no longer
transmits — ask the provider for information.

4. The link of manual added station is not correct, make sure it is
correct and re-enter.

Hiss in FM mode

. Check/move the FM antenna.
. Move the radio.

No stations available /
burbling / intermittent in
DAB mode.

. Move the radio.
. Rescan local stations only (high-strength).
. Check the local DAB coverage.

Alarm does not work.

. Switch on the alarm.

. Due to the volume setting, refer to the solutions of “No sound”.

W N R W N PPN P

. The source of alarm was set to be station but there is no network
connection. Change the source of alarm or reconfigure the
connection.
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USB driver or MP3
player is not detected.

. Check if the USB driver or MP3 player is plugged properly.

. Some USB hard disks need external power supply, make sure it
is connected to the power.

. Not all MP3 players can be read directly on the device — use an
USB drive instead.

NetRemote does not
show or connect to
ICD2018

. Reopen the App.

. If you have several streaming from several devices at the same
time, it may cause crash, reboot ICD2018 and/or your device.

All other undetermined
cases.

ICD2018 may process large amount of data after a period of
operation, no matter in which mode, it will cause the system
freeze or malfunction. Reboot ICD2018 if necessary. period of
operation, no matter in which mode, it will cause the system
freeze or malfunction. Reboot ICD2018 if necessary.

The normal function of the product may be disturbed by strong
Electro-Magnetic

Interference. If so, simply reset the product to resume normal
operation by following the instruction manual. In case the function
could not resume, please use the product in other location.

The device may malfunction when used in areas with strong radio
interference. The device will work properly again once there is no
more interference.

Under the environment with Conducted Immunity disturbance, the
sample may malfunction. It will automatically recover to normal
when the Conducted Immunity disturbance stopped.

Strgmforsyning

DAB + omrade
FM-omrade
Bluetooth
Tilslutninger
Lydudgang
Hgijttaler

Woérlein GmbH
Gewerbestrasse 12
D-90556 Cadolzburg
Tyskland

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

100-240V~50/60Hz

Ba

87.

Ve
Wi

nd 111 174.928 — 239.200MHz

5-108MHz

rsion 4.0 + EDR A2DP

Fi Dual modes to support 2.4GHz and 5GHz WiFi system

80W RMS
2-way speaker system + subwoofer

IMPORT@R
TIf.: +49 910371670
Fax.: +49 9103 71 67 12
E-mail: service@woerlein.com
Web: www.woerlein.com

www.woerlein.com

C€
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MILIOBESKYTTELSE

Ikke kast dette produktet sammen med vanlig
husholdningsavfall ved slutten av dets livssyklus.
Returner det til et innsamlingspunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. Dette indikeres pa
] produktsymbolet, i bruksanvisningen eller pa

emballasjen.

Materialene kan gjenvinnes i henhold til deres merkinger. Ved
gjenbruk, resirkulering eller andre former for utnyttelse av gamle
enheter, gjor du et viktig bidrag til miljgvern.

Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om
innsamlingspunkter.

ADVARSEL
Fare for elektrisk stgt
Ikke &pne!
Forsiktig: For & redusere risikoen for elektrisk stat, ma du ikke ta

av dekslet (eller baksiden). Det er ingen deler inni som kan
repareres. Overlat service til kvalifisert personell.

Dette symbolet indikerer tilstedeveerelse av farlig
spenning i huset, tilstrekkelig til & forarsake elektrisk
stat.

A Dette symbolet indikerer viktige drifts- og
vedlikeholdsinstruksjoner for enheten.

Brukte batterier er farlig avfall og ma IKKE kastes
sammen med husholdningsavfallet! Som forbruker er
du juridisk forpliktet til & returnere alle batterier for
miljgvennlig resirkulering — uansett hvorvidt
batteriene inneholder skadelige stoffer*)
Returner batterier gratis til offentlige innsamlingspunkter i ditt
lokalsamfunn eller til butikker som selger batterier av de
respektive slag. Bare returner helt utladede batterier.

*) Merket Cd = kadmium, Hg = kvikksglv, Pb = bly

FORSIKTIG! DET OPPSTAR USYNLIG
LASERSTRALING NAR DEKSLET APNES
ELLER SIKKERHETSFORRIGLINGEN
TRYKKES. UNNGA EKSPONERING FOR
LASERSTRALEN

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER APPARAT
LUDKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

Ikke lytt til musikk ved hgyt volum over lengre tid, det
"l@ kan fare til hgrselsskader.

Bruk enheten kun i tarre innendgrsmiljger.

Beskytt enheten mot fuktighet.

Ikke apne enheten. FARE FOR ELEKTRISK ST@T!
Overlat apning og service til kvalifisert personell.

Kun koble denne enheten til en riktig installert og
jordet stikkontakt. Kontroller at nettspenningen
stemmer med spesifikasjonene pa typeskiltet.

Kontroller at nettkabelen holder seg tarr under drift.
Ikke klemme eller skade stramkabelen pa noen mate.

Advarsel om frakobling av enheten: Hovedpluggen
brukes som tilkobling og ma& derfor alltid veere
driftsklar.

Stepselet brukes til frakobling og ma derfor veere lett
tilgjengelig.

NO

Sikkerhets-, miljg- og oppsettsinstruksjoner

En skadet strgmkabel eller stgpsel ma straks
byttes av et autorisert servicesenter.

| tilfelle av lyn ma& du umiddelbart koble
apparatet fra stramnettet.

Barn bgr vaere under oppsyn av foreldre nar de
bruker enheten.

Kun rengjgre enheten med en tarr klut.

IKKE bruk RENGJZRINGSMIDLER eller
SLIPENDE KLUTER!

Installer enheten pa et sted med god ventilasjon
for & hindre varmeopphoping.

Ikke dekk til ventilasjonsépningene!

Ventilasjonen ma ikke hindres ved & dekke til
ventilasjonsdpninger med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

Enheten ma ikke utsettes for drypp eller sprut,
og ingen gjenstander fylt med veeske, som
vaser, ma plasseres pa den.

Enheten bgr ikke utsettes for direkte sollys,
sveert hgye eller lave temperaturer, fuktighet,
vibrasjoner eller stgvete omgivelser.

Aldri forsgk & sette inn ledninger, stifter eller
andre slike gjenstander i hullene eller &pningene
péa enheten.

Installer enheten pa et sikkert og vibrasjonsfritt
sted.

Installer enheten sa langt unna som mulig fra
datamaskiner og enheter som utstraler
mikrobglger, ellers kan radiomottak bli forstyrret.

Ikke apne eller reparere huset. Det er utrygt &
gjgre det og garantien vil bli ugyldig.
Reparasjoner ma bare utfgres av autorisert
servicepersonell/kundesenter.

Enheten er utstyrt med en Klasse 1 laser. Unnga
eksponering for laserstrdlen da det kan
forarsake gyeskader.

Bare bruk kvikksglv- og kadmiumfrie batterier.

Batteriene ma ikke utsettes for sterk varme, som
sol, ild eller lignende.

Brukte batterier er farlig avfall og ma IKKE
kastes sammen med husholdningsavfallet!
Returner  batterier til forhandleren eller
innsamlingspunkter i ditt lokalsamfunn.

Hold batteriene unna barn. Barn kan svelge
batterier. Kontakt lege umiddelbart hvis et batteri
svelges.

Sjekk batteriene regelmessig for a unngd
batterilekkasje.

Stremledningen eller en apparatkopler brukes
som utkoplingsenhet. Utkoplingsenhetene skal
veere klare for bruk.

Kilder til apen flamme, f.eks. tente lys, skal aldri
plasseres pa apparatet.

Dette apparatet er til bruk i moderate klimaer og
er ikke egnet til bruk i land med tropisk klima.
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KONTROLLKNAPPENES PLASSERING

FORSIDE 1 2
: & )
3
4
5
o 00066 6
O ¢ oYoXoXC)
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 LCD-panel 9 SKIP BACK/ TUNE - knappen
2 CD-deur (slot-in) 10 PLAY /PAUSE-knappen
3 STANDBY / ON-knappen 11 SKIP FORWARD / TUNE + knappen
4  ALARM-knappen 12 MULTI FUNCTION knappen / OK
5 SLEEP-knappen 13 INFO-knappen
6 STOP/EJECT-knappen 14 MENU / BACK-knappen
7 Direkte forhandsinnstilte stasjoner 1 ... 4 15 SOURCE-knappen
8 PRESET-knappen 16 Hodetelefonkontakt
BAKSIDE
1 2
(@ ® )
i 1
\m © @o@
\® i ° @ - ¥,
3 4 5 6 789
1 Strgmbryter pa/ av 6 LAN-kontakt
2 Teleskopantenne 7 USB-kontakt
3  Stikkontakt 8 Linje ut
4  Koaksial inngang 9 Aux-In
5 Optisk 1/2-inngang




EULTE fie

O
SRC
41
®) SRC 42
a1 SLEEP| | pep
SLEEP
a2 INFO | | SHUF
INFO
i ma
e +
e | OK e REP
MENU 3 > SHUF
1 2 3 (4 il
5)(6 7)(8
A
9)(10) (P) (EQ
EUTE ﬁ/}c »
-+
A—
oK
MUTE
MENU
2
1 10
P

EQ

ICD2018 / Norsk

Bruksanvisning

FIERNKONTROLL

STANDBY / ON-knappen
SOURCE-knappen
ALARM 1-knappen
ALARM 2-knappen
SLEEP-knappen
INFO-knappen
REPEAT-knappen
SHUFFLE-knappen
PLAY / PAUSE-knappen
STOP / EJECT-knappen

SKIP BACK-knappen
SKIP FORWARD-knappen
VOLUM + knappen

VOLUM - knappen
OK / MUTE-knappen
MENU-knappen
BACK-knappen

Tall 1...10
PRESET-knappen

EQUALIZER-knappen

BRUK DIN FJERNKONTROLL

angitt i batterirommet.
3. Lukk batterirommet dekselet.

Trykk og skyv bakdekselet for & apne batterirommet pa fjernkontrollen.
Sett inn to AAA-batterier. Pass pa at (+) og (-) ender av batteriene passer (+) og (-) ender
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SLIK KOMMER DU | GANG / KONFIGURERING

Tilkobling til Koble enheten til en egnet stramkilde med den medfglgende stramledningen.
stramnettet: Etter at startskjermen er vist, gar apparatet over til forrige brukte lyttemodus.
Nar enheten startes for farste gang, startes oppstartsveiviseren automatisk.

GJYRE KLAR NETTVERKSMILIGET

Pase at du har satt opp det tradlgse nettverket, og at du har WEP-, WPA- eller WPA2-passordet
for & aktivere tilkoblingen.

Du kan ogsa bruke WPS (WiFi Protected Setup)-funksjonen for enkel sammenkobling av
nettverksenhet og enhet. Sjekk om lysindikatorene pa nettverksenheten lyser som de skal.

HOVEDMENY

F @ l’ 2

I hovedmenyen kan du velge fglgende moduser: Internettradio, W -
musikkavspiller, DAB, FM, Bluetooth®,CD, OPT1, OPT2, COAX, AUX-In, = .
Hvile og Alarm. =

Internet radio

SYSTEMINNSTILLINGER

Setup wizard

Ved fgrste gangs bruk spgr systemet om du vil starte oppsettsveiviseren.
Oppsettsveiviseren leder deg gjennom de grunnleggende Start now?
konfigurasjonsparametrene for dato/klokkeslett og nettverkstilkobling. Du
kan endre alle innstillingene senere gjennom innstillingsmenyen.

OPPSETTSVEIVISER

1. Velg sprak etter gnske

2. Visningsformat for dato/klokkeslett
Velg 12-timers eller 24-timers tidsformat.

3. Auto-oppdatering

Tid og data kan oppdateres manuelt eller automatisk fra DAB, FM eller nettverk.
Automatisk oppdatering fungerer med data sendt over DAB, FM eller internett.
Klokken oppdateres bare nar den er i samsvarende modus, sa det anbefales a bruk
en modus du ofte bruker.

DAB og FM har tidssignaler inkludert i radiokringkastingen. Nettverket bruker et
tidssignal sendt fra nettradioportalen nar den er i nettverkstilkoblet modus.
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4. Tidssone/sommertid

Stille inn tidssone. Hvis landet ditt bruker sommertid og sommertiden er aktiv, skrus
valget for sommertid pa.

5. Manuell oppdatering
Hvis du ikke velger en oppdatering, vil veiviseren be deg om a stille inn tid og dato
manuelt. Dato og tid vises som dd-mm-4aaa og tt:mm.
Den aktive verdien blinker. Juster disse verdiene med «MULTI FUNCTION»-knotten.
Nar verdien er valgt, trykker du pa knotten fora fortsette innstilling av neste verdi.

6. Nettverk

Hold nettverket tilkoblet

Velg dette nar noen av enhetens funksjoner krever nettverkstilkobling. Nar dette
alternativet er valgt, vil enheten raskt kobles til internett, og du vil kunne sla pa
enheten ved hjelp av «UNDOK»-appen.

Merk: Stregmforbruket i standbymodus vil veere noe hgyere nar denne funksjonen er
aktivert.

Wlan-region
Velg WIAN-regionen for & fa optimal WIAN-tilkobling: Europa.

Soke etter nettverket
Enheten er kompatibel med alle vanlige nettverksprotokoller og krypteringsmetoder.
Den sgker etter tilgjengelige nettverk og gir en oversikt over disse.

For tradlgs tilkobling, vil du bli bedt om & legge inn kryptering
i neste trinn. Angi nettverkskoden ved a bruke «MULTI
FUNCTION»-knotten til & flytte markaren mellom tegnene og
velge «OK» for & bekrefte. Nar hvert tegn velges, lages
nakkelen gverst pa skjermen.

Det er tre valg som er tilgjengelig ved a bla navigasjonshjulet
for de farste tegnene — «Backspace», «OK» og «Cancel».

«WPSx»-kryptert nettverk

Det kan veere hint angdende typen nettverk — hvis nettverksenhetene dine statter
WPS-funksjonen, vil det veere [WPS] fgr SSID (nettverksenhetens navn). Velg den
du vil koble til. Bruk en av de fglgende tilkoblingsmetodene:

Det er en WPS-snarveitast pa tilkoblingspunktet.

WPS Setup

ﬁ Push WPS button
at the other end

Trykk knappen

Enheten ber deg om a trykke pa ruterens tilkoblingsknapp.
Den sgker deretter etter et klart trykk for & tilkoble-nettverk og
kobler seg til.

Press SELECT to continue
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. WPS Setu
Pin £
Enter PIN
_ , A 98467583 at the
Enheten genererer et 8-sifret kodenummer som du legger inn other end

i den tradlgse ruteren, aksesspunktet eller en ekstern

registrator. .
Press SELECT to continue

Hopp over WPS
Legg inn ngkkelen som for et standard kryptert nettverk.

For mer informasjon om oppsett av et WPS-kryptert nettverk, vises det til
instruksjonene til din WPS-ruter.

Network settings

Please wait

Enheten praver a koble til det valgte nettverket. Connectlng..%

Setup wizard

Den vil vise at den er tilkoblet hvis oppsettet var vellykket. _
.. . . ° . . Setup wizard
Hvis tilkoblingen mislykkes, gar enheten tilbake til et \/ completed
tidligere skjermbilde for & prave igjen.

Trykk pa «OK» for & ga ut av oppsettsveiviseren.

Press SELECT to exit
EQUALISER
0 . . o . Equaliser
Flere forhandsinnstilte EQ-moduser er tilgjengelig: Normal, Flat, Jazz,

Rock, Movie (film), Classic (klassisk), Pop and News (nyheter). Flat

Jazz

En brukerdefinert innstilling er tilgjengelig, du kan lage din egen EQ Rock
med egendefinert bass, diskant og loudness. Move

NETTVERK

o Nettverksveiviser
Legg inn for & sgke etter AP SSID, og legg deretter inn WEP/WPA-ngkkelen eller
velg Push Button (Trykk knapp)/Pin/Skip WPS (hopp over WPS) for & koble til det
tradlase nettverket.

o PBC WIlan-oppsett

Trykknappkonfigurasjon, det er for a koble til AP-en som statter beskyttet Wi-Fi-
oppsett (WPS).
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Vis innstillinger

Vis informasjonen om nettverket som na er tilkoblet: Aktiv tilkobling, MAC-adresse,
Wlan-region, DHCP, SSID, IP-adresse, Subnetmaske, Gateway og Primaer DNS.

o Wlan-region

Velg Wlan-regionen for a fa optimal Wlan-tilkobling: Canada, Spania, Frankrike,
Japan, Singapore, Australia, og Sgar-Korea.

o Manuelle innstillinger
Velg kablet eller tradlgs nettverkstilkobling og aktiver eller deaktiver DHCP.
o Nettverksprofil
ICD2018 husker pa de fire siste tradlgse nettverkene det har veert tilkoblet, og vil
automatisk prgve a koble seg til det av dem den finner.
Herfra kan du se en liste over registrerte nettverk. Du kan slette ugnskede nettverk

ved a vri og trykke pa SELECT og deretter velge YES for a bekrefte slettingen.

. Hold nettverket tilkoblet

Network settings

Du ma velge YES hvis du gnsker & ha stereoanlegget
tilkoblet nettverket nar det er i standby-modus. Hvis du Keep network connected?
velger «No», vil stereoanlegget koble fra WiFi nar det er i

standby-modus. m

KLOKKESLETT/DATO

Still inn tiden manuelt eller velg automatisk oppdatering, av tidsformat, tidssone og sommertid.

BAKGRUNNSBELYSNING

Du kan endre bakgrunnslyset til ethvert miljg (strem pa eller standby) til Hay, Medium eller Lav.
Og juster displayets tidsavbrudd for nar radioen gar over til standby-baklys nar den har ikke har
blitt styrt.

SPRAK

Standardsprak er tysk. Endre det etter gnske.
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NULLSTILLING TIL FABRIKKINNSTILLING

En nullstilling til fabrikkinnstillinger nullstiller alle brukerinnstillinger til standardverdiene, slik at
tid og dato, nettverkskonfigurasjon og forhandsinnstillinger blir slettet. Men den naveerende
programvaren til ICD2018 bevares, det samme gjelder registreringen med nettradioportalen.
Nettradiofavoritter blir derfor vaerende med mindre du registrerer ICD2018 pa nytt med en
annen konto pa portalnettstedet.

PROGRAMVAREOPPDATERING

Fra tid til annen kan programvareoppdateringer gjgres med feilretting og/eller tilleggsfunksjoner.
Du kan enten sjekke manuelt eller velge at ICD2018 periodisk sjekker automatisk (dette er
standard). Hvis nyere programvare oppdages, vil du bli spurt om du vil fortsette og oppdatere.
Hvis du samtykker, vil den nye programvaren lastes ned og installeres. Ved en
programvareoppdatering beholdes alle brukerinnstillinger.

INFO

Visning av fastvareversjon og radio-ID.

INTERNETTRADIO

) ] ] Internet radio 03:28
Enheten kan spille av tusenvis av radiokanaler og podcaster fra hele BBC R5LiveSportX

verden med en bredbandstilkobling. Bit rate: 32 kbps
Codec: WMA

Nar du velger internettradio kontakter enheten nettradioportalen &) koA e
Frontier Silicon (som stgttes av v-tuner) for & fa en liste over kanaler. '

Med denne knappen kan du lagre en favorittkanal fra enten DAB eller FM.

Hvis du allerede lytter til en nettradiostasjon, kan du trykke pa Back-knappen for & raskt ga
tilbake til forrige menyelement i stedet MENU for & ga til farste meny til nettradiomodus.

° Sist hgrte JJ Internet radio
Last listened
Nar nettradiomodus begynner igjen, vil kanalen det ble lyttet
til sist velges. For & velge en annen nylig brukt kanal, gar du |[RESAESEIEEE
her for & velge den gitte kanalen. De sist brukte kanalene Mainmenu
vises gverst i listen.

J7 Stations

Location

: : . . : Genre
Bla gjennom nettkanaler organisert i forskjellige kategorier,  ym——r—

sted, sjanger, populaere og nye. Du kan ogsa finne en kanal Popular stations
ved & sgke etter ngkkelord. New stations

° Kanalliste
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. Favoritter

Favoritter lagres pa nettportalen, og er tilgjengelig giennom alle nettradioer registrert
pa samme konto.

. Mine tillagte kanaler

Selv om nettradioportalen har tusenvis av kanaler, gnsker du kanskje a lytte til kanaler som ikke
er i listen. Du kan legge til din egen via portalen.

For & registrere enheten velger du Station list > Help > Get access
code farst for & fa en unik portaltilgangskode for din radio.
(Portaltiigangskoden ma ikke forveksles med Radio-ID fra
systeminnstillinger.

JJ Get access code

Access code

DMSCAA4T

Besgk portalens nettside pa www.wifiradio-frontier.com

Hvis dette er farste besgk pa portalen, registrerer du deg for en ny konto og legger inn fglgende
informasjon:

o tilgangskode,

o din e-postadresse,

o passord,

. radiomodell.

Hvis du allerede har en konto og vil legge til en radio, logger du deg inn pa din konto og velger
My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Nar din radio er registrert pa portalen, kan du umiddelbart bruker funksjonene nettradiofavoritter
og tillagte kanaler.

. Forhandsinnstillinger

For & lagre en forhandsinnstilling for Internett-radio, trykk og hold "PRESET" -knappen pa
enheten eller fiernkontrollen til displayet viser skjermbildet "Lagre forhandsinnstilt". Velg en av
de 20 forhandsinnstillingene for a lagre gjeldende stasjon og trykk "OK" for & bekrefte. Eller
trykk og hold inne noen av knappene 1 til 4 pa enheten eller 1 til 10 pa fjernkontrollen for a lagre
gjeldende spillestasjon direkte inn i forhandsinnstillingen.

For & velge en forhandsinnstilling, trykk kort pad "PRESET" -knappen, velg deretter en av de
forhandsinnstilte stasjonene og trykk "OK" for a bekrefte. Eller trykk pa en av knappene 1 til 4
pa enheten eller 1 til 10 pa fjernkontrollen for & hente forhandsinnstillingene direkte.



http://www.wifiradio-frontier.com/
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Du kan lagre / tilbakekalle opptil 20 av favorittstasjonene dine til minnet. Dette gjgr det mulig for
deg a fa tilgang til favorittstasjonene 1- 4 raskt og enkelt ved & bruke talltastene pa panelet,
tallene pa fiernkontrollen eller listen over forhandsinnstilte stasjoner i UNDOK-appen.

. Now playing-informasjon

Nar kanalen spilles av, viser skjermen navn og beskrivelse. For & se mer informasjon, trykker du
pa INFO péa enheten.

MEDIEAVSPILLER

=] Music player

Shared media >

USB playback

Musikkspillermodus lar deg spille lydfiler i formatene MP3, WMA, WAV,
AAC, FLAC eller ALAC som er lagret pa en datamaskin eller pa
lokalnettverket. Hvis du allerede spiller av en musikkfil, kan du trykke My playlist -
pa Back-knappen pa radioen, for a raskt ga tilbake til forrige Repeat play: Off
menyelement. Shuffle play: Off

Du kan bruke «SKIP BACK» eller «<SKIP FORWARD> for & spille av forrige eller neste spor,
trykk og hold inne en av disse knappene for & starte hurtigspoling frem eller tilbake.

. Delte medier

Hvis du har satt opp delte medier, bgr du kunne se oppfaringen
<datamaskinnavn>: <Navn pa delte media>. Hvis du har mer enn én :
datamaskin som deler media, gis det en liste over alternativer. Velg de Music

delte mediene du vil spille av. Flaylts
<Search>

JJ JB-Laptop: Audio

Heretter genereres menyene fra den delte mediaserveren. Den farste
menyen viser en liste over mediatyper, for eksempel musikk, video,
bilder og spillelister. Enheten kan bare spille musikk og spillelister.

Det er ogsa en sgkefunksjon som finner spor pa en mate som ligner pa

nettradiosok. Music player

All Out ofLove
Fra musikk, er det flere mater & velge spor pa, inkludert sjanger, artist, . el s
album, komponist og vurdering. Nar du har funnet et spor du vil spille Wi ik Enceis
av, trykker du pa «MULTI FUNCTION»-knotten. Et kort trykk spiller av .
sporet umiddelbart. P €3¢
. Renseservere

Fra tid til annen er det ngdvendig a fierne servere med et spgrsmalstegn foran servernavnet
fra serverlisten. Hvis enheten f.eks. er flyttet til et nytt nettverk eller hvis en Wake-on-LAN
server er fiernet fra navaerende nettverk.

For a utfare denne funksjonen, ga til Meny > Renseservere > Ja.

10
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. USB-avspilling

Heretter genereres menyene fra mappene pa USB-enheten. Bla Music player 03:28
giennom mapper med «MULTI FUNCTION»-knotten og «Back»-
knappen, eller giennom «UNDOK»-appen. Displayet viser mappe og
mappenavn (ikke ngdvendigvis spornavn).

En Attendant Ses Pas

Nar du har funnet et spor du vil spille av, trykker du pa «MULTI
FUNCTION»-knotten pa enheten eller klikker pa sangtittelen i
«UNDOK»x»-appen.

. Gjenta / tilfeldig avspilling

Lar deg spille av gjentatte spor eller spille av i tilfeldig rekkefalge.

. Now playing-informasjon

Nar et spor spilles av, viser skjermen spor og artist (UPnP). Det er ogsa en fremgangsindikator
med figurer for palapt og total sportid. P4 bunnen av skjermen indikerer et ikon UPnP avhengig
av kilden. Trykk p& INFO for & se mer informasjon.

Hver gang du trykker INFO, vil et nytt sett informasjon vises etter tur:

UPNP: spor/artist/fremgang/sportider, album, codec/samplingsrate, avspillingsbuffer og dagens
dato.

o DMR (DLNA-streaming)

Delt musikk er en mate a stramme musikk pa, der du ser etter

musikklisten og kontrollerer avspillingen fra enheten. Dette emnet vil Music player 03:28
innfgre en annen mate & gjgre musikk-streaming hvor det ikke er En Attendant Ses Pas
nadvendig & kontrollere avspilling pa enheten. _

Du kan dele musikkfiler fra PC, Android-mobil eller -nettbrett, og
direkte bruke PC, Android-mobil, nettbrett eller iPhone/iPad for a
kontrollere avspilling pa enheten. Det kalles simpelthen DLNA-
streaming.

. Kontroller pa PC

Systemkravene til en PC for DLNA er Windows 7 og
Windows Media Player 12. Sett opp som fglger:

Farst deler du mediet pa din PC til ICD2018.

Control Panel > Network and Internet > Network and
Sharing Center > Media streaming options

11
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Apne Windows Media Player og aktiver Allow remote
control of my Player.

Hayreklikk pa musikk i biblioteket og velg Spill til ICD2018.

En boks med musikkavspilling for streaming vises.

° Kontroller pa smarttelefon/nettbrett

ICD2018 / Norsk Bruksanvisning

T Whinkaus Madia Player

¥ Library * Music v Albun v Bob Aci

Wi

Slep Awiey

B windows Media Player

—
(L) 1 Library » Playlists » test
Organize ~  Stream v Create playlst ~

# Title Length  Rating

B Lbrary

= (k] Faylists Al4- play all
»| test Play
=] NAPTEST Play next
& g3 muse
@ Artist Add to 4
5 Album £dit
O Genre Rate »
& videos Find altum info
= Fictures —_———
5] Recorded TV Remove from list
fos Moye us
=) o adi:
WDl e Move down
[ other Lbraries Properties
® \2‘: vl’edan‘java [samsung Pl m vty
@ [ Quartetil-16:06:45 Open fi location

(OO =lolx

Du kan sgke (med ngkkelord: DLNA) og installer hvilken som
helst DLNA-app fra Google Play eller Apple Store, avhengig
av om du bruker Android-mobil/-nettbrett eller iPhone/iPad.
Det forelas a bruke iMediaShare pa Android-mobil/-nettbrett

eller iPhone/iPad.

Prosedyrer for & spille delt musikk pa appen er som fglgende:

1. Velg ICD2018 som spiller.

12
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My Network

2. Velg musikkserver og velg musikk.

MERK: Noen apper statter kanskje ikke musikk-streaming fra
iPhone/iPod, men iPhone/iPod kan likevel brukes til & kontrollere
musikk-streaming fra andre servere.

Noen apper muliggjer avspilling av musikk til flere spillere samtidig.
Noen apper kan opprette en spilleliste hvis du velger flere sanger.

Les bruksanvisningen til programvaren eller appen du bruker for
DLNA-streaming om ngdvendig.

DAB

DAB 03:28

. . BBC Radio 6Music
DAB-modus mottar DAB- eller DAB plus-radiosignaler digitalt og s
viser informasjon om kanalen, lyden som streames og that missed out on

programinformasjon the 6Music playlist

o Il =

° Sgke etter kanaler

Farste gang du velger DAB radiomodus, eller hvis kanallisten er
tom, vil enheten automatisk utfagre et fullt sgk for a se hvilke kanaler
som er tilgjengelig. Du ma muligens matte starte et sgk manuelt for

a oppdatere kanallisten for én av falgende grunner: DAB
o . C Stations: 15
e Tilgjengelige kanaler endres fra tid til annen. atons
e Hvis mottaket ikke var bra for det opprinnelige sgket, kan Scanning
det resultere i en tom eller UfU”Stendig liste over (] ] /

tilgjengelige kanaler.
e Huvis du har darlig mottak av noen kanaler (burbling), vil du
muligens bare ha en liste med bra signalstyrke.

Du starter skanning ved & velge full skanning. Nar sgket er fullfart, viser radioen en liste over
tilgjengelige kanaler.

Nar sgket er fullfgrt, viser radioen en liste over tilgjengelige kanaler.
For a fijerne kanaler som er i listen men ikke tilgjengelig, velger du Prune invalid.
Trykk pa "BACK" -knappen for & vise en liste over stasjoner og trykk "OK" for a velge. Nar du

har valgt, spiller stasjonen og skjermen viser informasjon om stasjon, spor eller visning som
kringkasting.

13
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o Forh&ndsinnstillinger

For & lagre en forhandsinnstilling for Internett-radio, trykk og hold "PRESET" -knappen pa
enheten eller fijernkontrollen til displayet viser skjermbildet "Lagre forhandsinnstilt". Velg en av
de 20 forhandsinnstillingene for & lagre gjeldende stasjon og trykk "OK" for & bekrefte. Eller
trykk og hold inne noen av knappene 1 til 4 pa enheten eller 1 til 10 pa fjernkontrollen for a lagre
gjeldende spillestasjon direkte inn i forhandsinnstillingen.

For & velge en forhandsinnstilling, trykk kort pa "PRESET" -knappen, velg deretter en av de
forhandsinnstilte stasjonene og trykk "OK" for & bekrefte. Eller trykk p& en av knappene 1 til 4
pa enheten eller 1 til 10 pa fjernkontrollen for & hente forhandsinnstillingene direkte.

Du kan lagre / tilbakekalle opptil 20 av favorittstasjonene dine til minnet. Dette gjgr det mulig for

deg a fa tilgang til favorittstasjonene 1- 4 raskt og enkelt ved & bruke talltastene pa panelet,
tallene pa fjernkontrollen eller listen over forhandsinnstilte stasjoner i UNDOK-appen.

. Now playing-informasjon

Nar streamen spilles av, viser skjermen navn og DLS (Dynamic Label Segment)-informasjon fra
kanalen, med sanntidsinformasjon som programnavn, sportittel og kontaktdetaljer.
Stereokringkastinger vises med et ikon nederst pa skjermen. Du kan vise ytterligere informasjon
ved a trykke pa radioens Info-knapp.

. Innstillinger

Dynamic range compression (DRC)

Hvis du harer pd musikk med bredt dynamisk omrade i et stayete miljg, vil du kanskje
komprimere det dynamiske lydomradet. Dette gjer at stille lyder hares hgyere ut, og haye lyder
hgres stillere ut. Du kan endre DRC til av, lav eller hgy.

Kanalrekkefglge

Du kan velge rekkefglgen til DAB-kanallisten til & vaere enten alfanumerisk, ensemble eller
gyldig.

Ensemble gir en liste over kanaler som sendes sammen pa pa samme ensemble. Gyldig viser
gyldige kanaler farst, i alfanumerisk rekkefalge, deretter kanaler som ikke sender noe.

FM
FM-radiomodus mottar analog radio fra FM-bandet og viser RDS
(Radio Data System)-informasjon om kanalen og hvor den FM 03:28
kringkastes. Alice 973
Du finner stasjoner ved & trykke pa «MULTI FUNCTION»- Best Music in the
knotten. Frekvensvisninger starter a kjgre nar enheten sgker izl

giennom FM-bandet. Du kan ogsa skanne opp eller ned ved &
rotere «<MULTI FUNCTION»-knotten.

7o i Ll 2

MERK: Sgkeretningen fglger forrige sgkeretning.

14
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o Forhandsinnstilling

For & lagre en forhandsinnstilling for Internett-radio, trykk og hold "PRESET" -knappen pa
enheten eller fiernkontrollen til displayet viser skjermbildet "Lagre forhandsinnstilt". Velg en av
de 20 forhandsinnstillingene for & lagre gjeldende stasjon og trykk "OK" for & bekrefte. Eller
trykk og hold inne noen av knappene 1 til 4 pa enheten eller 1 til 10 pa fiernkontrollen for & lagre
gjeldende spillestasjon direkte inn i forhandsinnstillingen.

For & velge en forhandsinnstilling, trykk kort pa "PRESET" -knappen, velg deretter en av de
forhandsinnstilte stasjonene og trykk "OK" for & bekrefte. Eller trykk pa en av knappene 1 til 4
pa enheten eller 1 til 10 pa fjernkontrollen for & hente forhandsinnstillingene direkte.

Du kan lagre / tilbakekalle opptil 20 av favorittstasjonene dine til minnet. Dette gjegr det mulig for
deg a fa tilgang til favorittstasjonene 1- 4 raskt og enkelt ved & bruke talltastene pa panelet,
tallene pa fjernkontrollen eller listen over forhandsinnstilte stasjoner i UNDOK-appen.

o Now playing-informasjon

Nar streamen spilles av, viser skjermen frekvens, eller hvis RDS-informasjon er tilgjengelig,
vises kanalens navn og eventuelt annen rds-informasjon som programnavn, sportittel og
kontaktdetaljer. Hvis det ikke er noe informasjon tilgjengelig, vises bare frekvensen.
Stereokringkastinger vises med et ikon gverst pa skjermen. For & se mer informasjon om
kringkastingen, trykker du pa INFO pa enheten.

Hver gang du trykker pa INFO pa enheten, vises ny informasjon, henholdsvis RDS-tekst, mer
RDS-tekst (kanal/programtype), frekvens og dagens dato.

° Innstillinger

Sgk i innstillinger / velg FM farst, den vil ga til en spesifikk kanal som spilles av. Trykk deretter
pa «Meny» pa produktet for & fa ovenstaende tabell.

Som standard stopper FM-sgk pa enhver tilgjengelige kanal. Dette kan fare til et darlig signal-
Istayforhold (susing) fra svake kanaler. For & endre sgkeinnstillinger slik at de bare stopper pa
kanaler med god signalstyrke, velger du Yes etter & ha valgt Strong station only.

Lydinstillinger

Alle stereokanaler gjengis i stereo. For svake kanaler kan det fare til et darlig signal-/stayforhold
(susing). For & spille av svake kanaler i mono, velger du FM weak reception: Listen in mono
only og deretter YES.

SPOTIFY

Slik bruker du Spotify Connect

Du trenger Spotify Premium for & bruke Connect.

1. Koble ICD2018 til Wi-Fi-nettverket ditt.

2. Apne Spotify-appen pa telefonen, nettbrettet eller datamaskinen med samme Wi-Fi-nettverk.
3. Spill en sang og velg "Tilgjengelige enheter".

4. Velg din ICD2018 og begynn & Iytte.

15
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Spotify-programvaren er underlagt tredjeparts lisenser funnet her:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses

CD
Feil drift kan medfgre materielle skader!
Ikke sett inn noen opptaksmedier som avviger fra standard-CD-formatet (f.eks. Mini-disker) til
CD-spilleren. Disse kan ikke spilles og utkastes riktig. Sett kun én plate om gangen inn i CD-
spilleren.

1. Trykk pa "SOURCE" -knappen pa enheten eller fiernkontrollen for a velge CD.

2. Settinn en plate (med utskriftssiden vendt opp) til den trekkes innvendig. Displayet vil si
"Loading" og diskfunksjonene vil ikke fungere mens platen laster. Etter lesing viser displayet
folgende informasjon i CD-modus:

e CD-modus

Tid

Forlenget avspillingstid i minutter

Spornummer

Avspillingsstatus (spiller / pause)

Avspillingen starter automatisk nar innholdsfortegnelsen er lest. Displayet viser "Ingen disk" nar
enheten er satt til CD-modus og det er ingen CD inne.

For a pause / fortsette avspilling av CDen, trykk pa "PLAY / PAUSE" —knappen.

For & bytte til neste spor, trykk en gang pa "SKIP FORWARD" —knappen.

For & spole fremover gjennom et spor, trykk og hold inne "SKIP FORWARD" -knappen.
For & bytte til forrige spor, trykk to ganger pa "SKIP BACK" —knappen.

For & raskt bakover gjennom et spor, trykk og hold inne "SKIP BACK" -knappen.

For & stoppe CD-avspilling, trykk pa "STOP / EJECT" -knappen.

For & kaste ut disken trykk i stoppmodus pa "STOP / EJECT" -knappen.

CD-program

1. Sett enheten i stoppmodus.

2. Trykk pa "PROG" -knappen pa fjernkontrollen. Displayet viser "T01 PO1" og "TO1" blits.

3. Velg med "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" sporet som skal programmeres og bekreft
sporet ved a trykke pa "OK" -knappen pa fiernkontrollen. Displayet endres til "P02".

4. For a velge flere spor, gjgr du trinn 3 igjen.

5. Hvis alle sporene er programmert, trykk pa "PLAY / PAUSE" -knappen pa enheten eller
fiernkontrollen for & starte den programmerte avspillingen.

Shuffle-modus
Trykk pa "SHUF" -knappen pa fiernkontrollen. Displayet viser Shuffle-indikatoren.

Gjenta ett spor
Under avspilling trykk en gang pa "REP" -knappen pa fjernkontrollen for a gjenta avspilling av
sangen du lytter til.

Gjenta alle sporene

Under avspilling trykker du pa "REP" -knappen pa fiernkontrollen to ganger for & gjenta alle
sangene fra CDen. For a avbryte gjenta modus trykk pa "REP" -knappen pa fiernkontrollen til
alle symbolene i displayet forsvinner.
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MULTI-ROOM

Multi-room-funksjonen drives av Frontier Silicon. Nar det er mer enn én multi-room-tilkoblede
enheter med samme Frontier Silicon-brikkesett, kan de kobles sammen og streamme lyd
sgmigst til alle disse enhetene.

Hvis du bruker enheten, kan du bruke panelknappene i henhold til anvisningene nedenfor, eller
«UNDOK»x-appen (som er tilgjengelig for bade Android- og iOS-enheter) for & opprette en multi-
room-gruppe. Da kan du dele musikk fra en av enhetene til alle enhetene i gruppen pa samme
lokalnettverk (LAN).

Vis detaljer
Tilstand: Ugruppert som enkeltstdende radio, eller gruppert med multi-
roomfunksjonen, som server eller klientenhet;

. Opprett ny gruppe
For & opprette en ny gruppe ved a angi gruppenavnet. Nar gruppen er opprettet kan
du oppdage de tilgjengelige klientenhetene pa samme lokalnettverk (LAN). Nar du
velger navnene fra oversikten over tilgjengelige klienter, legges disse enhetene til
den nyopprettede gruppen for musikkstrgmming i flere rom.

o Legg til gruppe
Legge til tilgjengelige klienter i servergruppen for musikkstramming til flere rom.

o Lists aktive klienter
Alle tilkoblede klientenheter i flerrommodus angis etter enhetenes navn. Hvis du vil
fierne klienten far den aktuelle flerromgruppen, ma du bruke MULTI FUNCTION -
knotten til & markere og velge enheten som skal fiernes.
Hvis gruppen ikke har noen klienter, vil serveren forbli klar for streamming til flere rom.

o Forlat gruppe
Velg dette alternative for a la enheten forlate den aktuelle flerromgruppen. Merk:
Server- eller klientenheten kan ogsa forlate gruppen. Hvis serveren har forlatt
gruppen vil en klientenhet brukes som server for flerromsgruppen.

o Opplgs gruppe
Det er bare serveren som kan opplgse gruppen. Dette kan ogsa gjgres fra UNDOK -
appen.

UNDOK

Enheten statter fiernkontrollering fra Apple-telefoner, iPad og Android, gjennom UNDOK-appen.
Appen er tilgjengelig i Apples App Store og Googles Android Play.

Du kan kontrollere en enkelt enhet, en gruppe slike enheter eller til og med flere grupper med
UNDOK-appen eller kontrollknappene pa radioen.
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Med UNDOK:-appen kan du:
* opprette en gruppe
s gir en gruppe nytt navn
» redigere en gruppe - legge til eller fijerne ett eller flere produkter
* slette en gruppe
» kontrollere en gruppe - velge driftsmodus og bla etter innhold
» justere volum for en hel gruppe eller for enkeltprodukter i en gruppe
» kontrollere produkter som ikke er lagt i grupper
* kontrollere alle enhetens modi, inkludert Internettradio, musikkavspiller, USB-avspilling,
DAB, FM, Bluetooth, CD og AUX-In;
« stille inn equalizer for flere forhandsinnstillinger for lyd;
» stille inn Sleep-timeren;
+ redigere navnet som vises pa radioen.

BLUETOOTH®

N&r du velger Bluetooth®-modus, gé&r enheten inn i paringsmodus,
og BT-ikonet nederst pa skjermen vil blinke.

Skru p& smarttelefonen, nettbrettet eller andre Bluetooth®-enheter Bluetgoth input. ©3:29
for & seke etter enheten. Paringsnavnet for Bluetooth® er Bluetooth

«|CD2018».

Today’s Date:
23/08/2013

Hvis paringen er vellykket, vil Bluetooth®-indikatoren lyse og slutte
a blinke.

For a utlgse BT-paring, skru av eller oppheve paringen med
smarttelefon, nettbrett eller andre Bluetooth®-enheter.

Trykk pa "PLAY / PAUSE" pa radioen eller fijernkontrollen for & starte eller stoppe avspillingen.
Du kan trykke "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" pa radioen eller fiernkontrollen for a spille
forrige eller neste spor.

HODETELEFONER

For & hgre pa musikk privat, kan du koble holdetelefoner med 3,5 mm stereokontakt til
hodetelefonkontakten. Hgyttalerne dempes.

& Ikke lytt til musikk ved hgyt volum over lengre tid, det kan fare til hgrselsskader.

18
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EKSTERN INGANG
COAXIAL IN

00009

) ©-
OVD plager /TV outputs Digital Coaxial
Output

Digital koaksial inngang

Tilkobling av DVD-spiller / Set-Top Box / TV-utganger til digitale koaksialinnganger fra lydkortet.
Bruk en digital koaksial lydkabel for & koble enhetens utganger med COAX-inngangen fra
lydkortet.

OPTISK IN

oo[njo =]

DVD plager / TV outputs Digital Optical
Output

Digital Optisk inngang
Tilkobling av DVD-spiller / Set-Top Box / TV-utganger til digitale koaksialinnganger fra lydkortet.

Bruk et digitalt optisk lydkabel til & koble enhetens utganger med OPT1- eller OPT2-inngangen
fra lydkortet.

Still inn den digitale lydutgangen fra DVD-spilleren / Set-Top Box / TV til "PCM". Se hvordan du
gjer dette i brukerhandboken fra den tilkoblede enheten.

AUX-IN

u

00/000 =2

OVD player / TV outputs .-IL Analogue
‘' Output
Analog inngang

Koble til DVD-spiller / Set-Top Box / TV-utganger til analoge innganger fra lydkortet. Bruk et
RCA-lydkabel til & koble til DVD-spilleren / TV-utgangene med AUX (L / R) -inngangen fra
lydkortet.

19
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INNSOVNING

For a stille inn hvilemodus, trykk "SLEEP" pa enheten eller fiernkontrollen. Velg mellom Sleep
OFF, 15mins, 30mins, 45mins eller 60mins.

Nar du har valgt en hvileperiode, gar systemet tilbake til skjermbildet "Na spiller". Hvis du gar
under hovedmenyen til & sove, trykk "MENU" pa enheten eller fiernkontrollen for a ga tilbake til
skjermbildet "Na spiller".

ALARM
Det er to allsidige alarmer med slumrefunksjon, og en Alarm 1
innsovningfunksjon fora skru av systemet etter en valgt periode.
Hver alarm kan stilles inn til & starte i en gitt modus. Time: 07:30

Mode: Internet Radio

Mens enheten er slatt pa trykker du pa og holde inne «Alarms- :
Preset: Last listened

knappen pa panelet, eller velger Alarms i hovedmenyen, for & stille

. Vol 01
inn eller endre en alarm. Al

Velg alarmnummer (1 eller 2) og konfigurer fglgende parametre:

Frekvens: Av, daglig, én gang, helger eller ukedager
Tid

Modus: Summer, Internettradio, CD, DAB eller FM,
Forhandsinnstilling: Sist lyttet til 1 - 20,

Volum: 0 - 32

For & aktivere de nye innstillingene, blar du nedover og velger Lagre.

Skjermen viser aktive alarmer med et ikon nederst til venstre.

Set ti
Til valgt tid vil alarmen lyde. For & depe midlertidig trykker du pa €t snooze fime

«MULTI FUNCTION»-knappen pa enheten. Du kan endre

slumretiden ved & trykke pa «MULTI FUNCTIONx»-knappen.
Radioen gar tilbake til standby for valgt periode, og ikonet for avslatt 5 minutes
alarm blinker.
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FEILSOKING

Feil

Lasning

Enheten skrur seg ikke
pa.

Pase at stramadapteret sitter ordentlig i.

Ingen lyd.

Skru pa lyden, den kan veere dempet.
@k volumet.

Trekk ut eventuelle tilkoblede hodetelefoner eller hgyttalere fra
utgangen.

Ingen internettilkobling
kan opprettes.

Sjekk LAN-kabelen eller WLAN-funksjonen.
Legg inn en IP-adresse pa enheten.
Aktiver DHCP-funksjonen pa ruteren, og koble til enheten igjen.

En brannmur er aktiv pa nettverket — still inn det aktuelle
programmet slik at tilgang er mulig.

Start ruteren pa nytt

WiFi-tilkoblingen kan
ikke opprettes.

Kontroller tilgjengeligheten til WLAN-nettverk pa ruteren.
Plasser enheten naermere ruteren.

Pase at passordet er riktig.

Ingen kanal finnes.

Sjekk nettverket i tillegg til aksesspunktet og brannmuren.

Kanalen er kanskje ikke tilgjengelig for gyeblikket, prav igjen
senere eller velg en annen kanal.

Lenken til kanalen har forandret seg, eller kanalen sender ikke
lengre — be om informasjon fra tilbyderen.

Lenken til manuelt tillagte kanaler er ikke riktig, pase at det er
riktig og legg det inn pa nyt.

Susing i FM-modus

Kontroller/flytt FM-antennen.

Flytt radioen.

Ingen kanaler
tilgjengelig/boblende/sto
trende i DAB-modus.

Flytt radioen.
Swgk bare gjennom lokale kanaler (hgy styrke).

Sjekk lokal DAB-dekning.

Alarmen virker ikke.

Skru pa alarmen.
Pa grunn av voluminnstilling, vises det til Iasningene for “Ingen
lyd”.

Alarmkilden ble satt til & veere en kanal men det er ingen
nettverkstilkobling. Endre alarmkilde eller konfigurer tilkoblingen
pa nytt.
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USB-driver eller MP3- 1. Sjekk om USB-driveren eller MP3-spilleren er plugget ordentlig
spiller oppdages ikke. inn.

2. Noen USB-harddisker trenger en ekstern stramforsyning, pase
at den er tilkoblet strgm.

3. lkke alle MP3-spillere kan leses direkte av enheten, bruk et
USB-minne i stedet.

NetRemote vises ikke, | 1. Apne appen pa nytt.

IecI:IeDrZIgi%Ies Ikke il 2. Hvis du streamer fra flere enheter samtidig, kan det forarsake

krasj. Start ICD2018 og/eller den andre enheten pa nyit.

Alle andre ubestemte Det kan hende at ICD2018 behandler en stor mengde data etter en
problemer. periode med bruk, uansett hvilken modus det er snakk om, det vil
gjare at systemet fryser eller ikke fungerer som det skal. Start
ICD2018 pa nytt hvis ngdvendig.

Det kan hende at produktet forstyrres av elektromagnetisk

interferens. | sa fall starter du produktet pa nytt for a ga tilbake til
vanlig drift ved a fglge bruksanvisningen. Hvis dette ikke hjelper,
ma produktet brukes pa et annet sted.

Enheten vil muligens ikke virke som den skal nar den brukes i
omrader med mye radiointerferens. Enheten vil virke som den skal
igjen nar det ikke er mer interferens.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Stragmforsyning 100-240V~50/60Hz

DAB+ rekkevidde Band Il 174.928 — 239.200MHz
FM-omrade 87.5 — 108MHz

Bluetooth Version 4.0 + EDR A2DP

Tilkoblingsmuligheter  WiFi Dual modes to support 2.4GHz and 5GHz WiFi system
Lydutgangseffekt 80W RMS

Hoayttaler 2-veis hgyttalersystem + subwoofer
IMPORTERING

Wérlein GmbH TIf.: +49 910371670

Gewerbestrasse 12 Faks.: +49 9103 71 67 12

D 90556 Cadolzburg Email: service@woerlein.com

Tyskland Internett:  www.woerlein.com

www.woerlein.com c ‘
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MILJOSKYDD

Slang inte produkten med de vanliga hushallssoporna i

slutet av dess livscykel. Returnera den till en

insamlingsplats for atervinning av elektriska och

elektroniska apparater. Detta indikeras av symbolen pa
I produkten, bruksanvisningen eller férpackningen.

Materialen kan &teranvandas enligt deras markningar. Genom
ateranvandning, atervinning eller andra former av utnyttjande av
gamla enheter gor du ett viktigt bidrag till skyddet av var miljo.

Kontakta din lokala myndigheter f6ér information om

VARNING

Risk f('j.r elektriska stotar

insamlingsplatser.

Varning: For att minska risken for elektriska stotar, avlagsna inte
holjet (eller baksidan). Det finns inga delar som anvéandaren kan
laga inuti. Overlat servicearbeten at kvalificerad

Oppnainte!

servicepersonal.

stotar.

Denna symbol anger att det finns viktiga drift- och

Denna symbol indikerar forekomst av farlig spanning
innanfor holjet, tillracklig for att orsaka elektriska
A underhallsinstruktioner for enheten.

Forbrukade batterier &r farligt avfall och ska INTE
kastas i hushallssoporna! Som konsument &ar du
juridiskt skyldig att aterlamna alla batterier for

miljévanlig atervinning — oavsett om batterierna
innehdller skadliga amnen* eller inte).
Aterlamna batterier gratis till offentliga insamlingsstallen i din
kommun eller till affarer som séljer batterier av respektive slag.
Aterlamna bara helt urladdade batterier.
*) markerade Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly

VARNING - OSYNLIG
LASERSTRALNING NAR DU OPPNAR
LOCKET ELLER TRYCKER PA
SAKERHETSSPARREN. UNDVIK
EXPONERING FOR LASERSTRALEN.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER APPARAT
LUDKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

For att forhindra horselskada, lyssna inte lange med
-n(é? hég volym.

+ Anvand endast enheten i torra inomhusmiljéer.
» Skydda enheten mot fukt.

+ Oppna inte enheten. RISK FOR ELSTOTAR! Overlat
Oppning och service till kvalificerad personal.

» Anslut denna enhet till ett korrekt installerat och jordat
uttag. Kontrollera att natspanningen stammer éverens
med uppgifterna pa typskylten.

« Kontrollera att natkabeln forblir torr under drift. Klam
inte eller skada natkabeln pa nagot satt.

-« Varning vid frankoppling av apparaten: Natkontakten
anvands som anslutning, sa den bér alltid vara

tillganglig.

SE

Sakerhet, Miljé- och Installationsanvisningar

Natkontakten anvands som frankopplingsenhet,
frankopplingsenheten ska vara tillganglig.

En skadad natkabel eller kontakt maste
omedelbart bytas av en auktoriserad
serviceverkstad.

Vid askvader, koppla genast bort enheten fran
elnatet.

Barn ska dvervakas av foraldrar nar de anvander
enheten.

Rengor enheten med en torr trasa endast.

Anvand INTE RENGORINGSMEDEL eller
SLIPANDE TRASOR!

Utséatt inte enheten for direkt solljus eller andra
varmekallor.

Installera enheten pa en plats med tillracklig
ventilation for att forhindra varmeackumulering.

Tack inte 6ver ventilationsdppningarna!

Ventilationen far inte hindras genom
overtackning av ventilationsdppningarna med
foremal sdsom tidningar, dukar, gardiner etc.

Den far inte utsattas for dropp eller stank och
inga foremal fyllda med vatska, som vaser, far
placeras pa apparaten.

Enheten far inte utsattas for direkt solljus, mycket
hoga eller 1aga temperaturer, fukt, vibrationer
eller placeras i en dammig miljo.

Forsok aldrig fora in metalltradar, nalar eller
andra liknande foéremal i ventilations6ppningarna
eller enhetens 6ppning.

Installera enheten pa en saker och vibrationsfri
plats.

Ingen O6ppen laga, t.ex. tanda stearinljus, far
placeras pa apparaten.

Installera enheten s langt bort som mdjligt fran
datorer och mikrovagsugnar, annars kan
radiomottagningen storas.

Oppna inte eller reparera holjet. Det &r inte
sakert att gora det och kommer att upphéava
garantin. Reparationer endast av auktoriserat
service-/kundcenter.

Enheten &r utrustad med en "Klass 1 laser".
Undvik exponering for laserstralen, eftersom
detta kan orsaka dgonskador.

Anvand endast kvicksilver- och kadmiumfria
batterier.

Batterier skall inte utsattas for alltfor hog varme
som solsken, brand eller liknande.

Forbrukade batterier ar farligt avfall och ska
INTE kastas i hushallssoporna!!! Aterlamna
batterierna till din aterforsaljare eller till
insamlingsstallen i din kommun.

Hall batterierna borta frdn barn. Barn kan svalja
batterierna. Kontakta lakare omedelbart om ett
batteri har svalts.

Kontrollera batterierna regelbundet for att
undvika batterilackage.

Den har apparaten ar till fér anvandning i
omraden med normalt klimat och inte for tropiskt
klimat.
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REGLAGENS PLACERING

FRAMSIDAN 1 2

| 3
i | 4
" 5 5
O ) 0000 6
oX oXoXoJ©
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 Skarm 9 SKIP BACK / TUNE — knappen
2 CD-dorr (inlasning) 10 PLAY /PAUSE-knappen
3 STANDBY / ON-knappen 11 SKIP FORWARD / TUNE + knappen
4  ALARM-knappen 12 MULTI FUNCTION-knappen / OK
5 SLEEP-knappen 13 INFO-knappen
6 STOP/EJECT-knappen 14 MENU / BACK-knappen
7 Direktinstéllda stationer 1 ... 4 15 SOURCE-knappen
8 PRESET-knappen 16 Horlursuttag
BAKSIDAN
1 2
(@ =)
_vones 1D
- \uT;x © (= @o©
= eooillee
\ @ y O | ® - @
3 4 5 6 789
1 Strombrytare pa/av 6 LAN-uttag
2 Teleskopantenn 7 USB-uttag
3 Huvudstromuttag 8 Linje ut
4 Koaxial ingang 9 Aux-In
5

Optisk 1/2-ingang
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FJARRKONTROLL

O STANDBY / ON-knappen
SRC SOURCE-knappen
a1 ALARM 1-knappen

& SRC 42 ALARM 2-knappen button

a1 | [SLEEP| | pep SLEEP SLEEP'knappen

4?2 INFO | | SHUF

INFO INFO-knappen

2] LY

e ((2£) ) om REP REPEAT-knappen
- X (5 SHUF SHUFFLE-knappen
1)2)38) 4 M PLAY / PAUSE-knappen
5)(8) (7) (8

ma STOP / EJECT-knappen

SKIP BACK -knappen
EUTE fre - SKIP FORWARD-knappen
- VOLUME + knappen

s VOLUME - knappen
e OK / MUTE-knappen
MENU MENU-knappen
) BACK-knappen

1. (100 TAL1...10
P PRESET-knappen

EQ EQUALIZER-knappen

ANVAND DIN REMOTE CONTROL

1. Tryck och skjut tillbaka bakstycket for att Oppna batterifacket pa fijarrkontrollen.

2. Sattitva AAA-storlek batterier. Kontrollera att batterierna (+) och (-) andras (+) och (-)
andarna anges i batterifacket.

3. Stang batterifackets lock.
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HAMTA STARTADE/KONFIGURATION

Huvudstromsanvandning:  Anslut enheten till en lamplig stromkélla med medfdljande
stromforsorjning. Efter att du visat en startskarm 6ppnas det
senast anvanda avlyssningslaget. Nar enheten startas for forsta
gangen startas aven installationsguiden automatiskt.

FORBERED NATVERKSMILJON

Se till att du har stallt in det tradlésa natverket och du har WEP, WPA eller WPA2-
sakerhetsnycklen for att aktivera anslutningen.

Du kan aven anvanda WPS-funktionen (WiFi Protected Setup) for enkel hopparning mellan
natverksenheten och enheten. Kontrollera indikatorernas status pa natverksenheten

HUVUDMENY

5o

iR Bluetooth s s

Under huvudmenu, vélj féljande lage: Internetradio, Musikspelare, DAB,
FM, Bluetooth®, CD, OPTL, OPT2, COAX, AUX-In, Vilolage and Alarm. ~a [

Internet radio

SYSTEMINSTALLNINGAR
Forsta gangen du startar enheten, fragar systemet om du vill starta Setup wizard
installationsguiden . Installationsguiden vagleder dig genom de
grundlaggande installationsparametrarna for tid/ Start now?

datum och natverksanslutning. Om du vill andra nagra installningar
senare ar alla installningsfunktioner tillgangliga i instaliningsmenyn.

INSTALLATIONSGUIDE

1. Valj spraket

2. Tid/datumvisningsformat
Valj tidsformat: 12 eller 24.

3. Automatisk uppdatering

Tid och datum kan uppdateras manuellt eller automatiskt fran DAB, FM eller natverk.
Autouppdateringen fungerar med data som skickas 6ver DAB, FM eller Internet.
Klockan uppdateras bara nar den &r i ett motsvarande lage, sa det foreslas vélja ett
lage som du anvander regelbundet.
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DAB och FM anvander tidssignaler som sdnds med radiosandningar. Natverket
anvander en tidssignal som sands fran Internet radio portalen nar vilken som helst
internetanslutning ar pa.

4. Tidzon/sommartid

Valj din tidzon. Om ditt land anvander sommartid och det &r i sjéalva verket, sla pa
alternativet Sommatrtid.

5. Manuel | uppdatering
Om du véljer Ingen uppdatering, uppmanar guiden dig att stalla in tid och datum

manuellt. Datum och tid visas som aada-mm-dd och mm:ss.
Det aktiva vardet blinkar. Justera varje varde med “ MULTI FUNCTION”-ratten. Nar
vardet har stallts in trycker du pa ratten for att fortsatta med instéllningen av

kommande vérde.

6. Natverk

Hall natverket anslutet

Valj det har alternativet nar vissa funktioner i enheten kraver att natverket ansluts;
nar det har alternativet valjs snabbansluter enheten till Internet och det gar att sla pa
enheten via “UNDOK”-appen.

Obs! Standby-stromforbrukningen okar lite med den har funktionen.

WLAN-region
Valj WIAN regionen for att fa den optimala WLAN-anslutningen: Europa.

Natverksskanning

Enheten ar kompatibel med alla gemensamma néatverksprotokoll och
krypteringsmetoder. Den sdker efter tillgangliga natverk och lagger upp dem pa en
lista at dig.

For tradlos anslutning ombeds du ange krypteringen i
nastkommande steg. For att ange natverksnyckeln anvander
du “ MULTI FUNCTION”-ratten for att flytta markéren genom
tecknen och valjer “OK” for att bekrafta. Nar alla tecken har
valts visas ar nyckeln vid toppen pa skarmen.

Det finns tre alternativ tillgangliga Genom att stélla in
navigeringsratten tillbaka innan de forsta tecknen kan man
vélja mellan tre alternativ - "Backspace”, "OK” och "Cancel”.

"WPS” krypterat nétverk

Det finns tips for natverkstypen - om dina natverksenheter stéder WPS-funktionen
blir det [WPS] fore SSID (namnet pa natverksenheten). Valj natverket som du vill
ansluta till. Anvand nagon av féljande anslutningsmetoder:

Det finns en genvag till WPS-tangenten pa atkomstpunkten.

WPS Setup

0 Push WPS button
at the other end

Tryck pa knappen

Enheten ber dig trycka pa anslutningsknappen pa routern.
Det borjar soka efter en fardig knapp som du kan trycka pa
for att ansluta till natverket.

Press SELECT to continue
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Pin WPS Setup
Enter PIN
Enheten skapar en 8-siffrig kod som du skriver in i den A 98467583 at the

tradlosa routern, atkomstpunkten, eller pa den externa aulievend

registreringsenheten.
Press SELECT to continue

Skippa WPS
Ange koden for ett standard krypterat natverk.

For mer information om hur du konfigurerar ett WPS krypterat natverk, se WPS
routerns instruktioner.

Network settings
Komplettering

Please wait
Connecting ..\

Enheten forsoker ansluta till det valda natverket.

Det kommer att visa ansluten om installningen ar korrekt. Setup wizard

. . o o . Setup wizard
Om anslutningen misslyckas atergar enheten till \/ completed
foregaende skarm for att férsoka igen.

Tryck pa “OK” for att avsluta installationsguiden. Press SELECT to exit
EQUALIZER
Equaliser

Flera forinstallda EQ-lagen finns tillgangliga: Normal, Flat, Jazz, Rock, m
Movie, Classic, Pop och News. EQ rak

p . - e . EQ jazz

Aven en anvandardefinierad installning ar tillganglig; skapa din egen EQ rock

EQ med anpassade bas, treble och loudness installningar. EQ film

NATVERK
o Natverkens installationsguide.
Valj for att sbka AP SSID, sedan ange WEP / WPA-nyckeln eller vélj Push Button /
Pin / Skip WPS for att ansluta till det tradlosa natverket.
o PBC WIlan instéllning

Push Button konfiguration, for att ansluta AP som stéder WPS (Wi-Fi Protected
Setup).
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o Visa instéllningar

Visa information om det aktuella anslutet natverket: Active connection, MAC address,
WIlan region, DHCP, SSID, IP address, Subnet mask, Gateway address, Primary
DNS och Secondary DNS.

o Wlan region
Valj Wlan regionen for att fa den optimala WLAN-anslutningen: Kanada, Spanien,
Frankrike, Japan, Singapore, Australien och Sydkorea.

o Manuella installningar
Valj kabelbunden eller tradlds natverksanslutning och aktivera eller inaktivera DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol).

o Natverk profil

ICD2018 kommer ihag de senaste fyra tradlosa natverk som det har anslutat till och
forsoker automatiskt att ansluta till vilken som helst av dem kan hittas.

Harifran kan du se listan av de registrerade natverken. Du kan ta bort oonskade
natverk genom att vrida och trycka pa SELECT och vélja YES for att bekréfta
bortagningen.

. Hall natverket anslutet

Internetinstéllning

Valj YES Om du vill behalla ljudsystemet anslutet till
natverket nar det ar i standby-lage. Om du véljer "No" Hall nétverksanslutna?
kommer ljudsystemet att stanga av Wifi anslutningen nar
det ar i Standby lage.

TID/DATUM

Stall in tiden manuellt eller automatisk uppdatering, tidsformat, tidszon och
sommartid.

BAKGRUNDSLJUS

Du kan andra bakgrundsbelysningen av varje miljo (sla pa eller standby) till Hog,
Medium eller Lag. Och justera hur lang ska pausen vara innan att radion gar till
standby bakgrundsbelysningen nar ingen knapp har blivit tryckt.

SPRAK

Det standardspraket ar Tyska. Andra det enligt dina 6nskemal.
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Enheten kan spela upp tusentals radiokanaler och podcasts fran hela
varlden genom en bredbandsanslutning via Internet.

Nar du valjer Internet-radio kontaktar enheten Frontier Silicon Internet-

ICD2018 / Svenska Bruksanvisning
FABRIKSATERSTALLNING

En fabriksaterstallning aterstaller alla anvandarinstallningar till standardvéarden, sa att
tid, datum, natkonfiguration och forinstéallningar férloras. Dock ICD2018 nuvarande
programversion bibehalls, som registrering med internetradioportalen. Internetradio
favoriter ar darfor kvar om du inte omregistrera ditt ICD2018 med ett annat konto pa
webbportalen.

PROGRAMUPPDATERING

Fran en tid till en annan, kan uppgraderingar skapas med buggfixar och / eller
ytterligare funktioner. Du kan antingen kontrollera manuellt eller stalla iICD2018 s&
att en automatisk kontroll &r gjort regelbundet (standard). Om en nyare programvara
ar tillganglig, kommer du att bli tillfragad om du vill géra en uppdatering. Om du
accepterar, ar den nya programvaran sedan laddas ner och installeras. Efter en
uppgradering av programvaran, bibehalls alla anvandarinstallningar.

OBS! Innan du pabdrjar en uppgradering av programvaran, se till att ICD2018 ar
ansluten till en stabil huvudstrém. Om du kopplar av enheten under en uppgradering
kan du skada den permanent.

INFO

Visa firmware-versionen och radio-ID.

INTERNETRADIO

Internet radio 03:28

BBC R5LiveSportX
Bit rate: 32 kbps

Codec: WMA
Sampling rate:

radioportalen (som stods av v-tuner) for att hamta en lista dver ‘ 44.1 kHz

kanaler.

Portalen aktiverar ocksa flera listor av favoritkanaler som du kan skraddarsy.

Om du redan lyssnar pa en Internet-radiokanal kan du trycka pa knappen Back for att snabbt
aterga till den senast besokta delen i menytradet, istallet for MENU for att ga till férsta menyn i
Internet-radiolaget.

° Senast lyssnat

Internet radio

Senast avlyssnad

Nar Internetradiolaget startas om, véljes den sista lyssnade  |Stationslista
stationen. For att valja en annan nyligen anvant station, Systeminstallning
ange har for att valja den listade stationen. De senaste Huvidmeny
stationer visas hogst upp i listan.
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. N . Stationer
o Lista 6ver stationer

Lander
Genres

Bladdra Internet-séandningar som ar organiserade i olika " ,
Sok efter stationer

kategorier, plats, genre, Popular och nya. Du hittar stationen
ocksa med Sok efter nyckelord.

Populara stationer
Nya stationer

. Favoriter

Favoriter lagras med internetradioportalen, och ar tillgangliga via alla Internetradio
registrerade pa samma konto.

. Mina tillagda stationer

Aven om internetradioportalen innehaller tusentals stationer, kanske vill du lyssna pa stationer
som inte namns. Du kan lagga till din egen station via portalen.

For att registrera enheten valjer du kanllistan > Hjalp > Hamta I Cet sccasc e
atkomstkod for att hamta radions unika portalatkomstkod forst.
(Forvaxla inte portalens atkomstkod med Radio ID fran

Systeminstallningar).

DMSCAA4T

Besok portalens hemsida www.wifiradio-frontier.com

Om det har ar ditt forsta besok till portalen, registrera ett nytt konto med féljande information:

o behdorighetskod,
o din e-postadress,
o I6senord,

. radio modell.

Om du redan har ett konto och vill lagga till ytterligare en radio, logga i pa ditt konto och valj My
preferences > Add another Wi-Fi radio.

Nar radion &ar registrerad med portalen, kan du omedelbart anvanda webbradions favoriter och
stationernas funktioner som du har lagt till.

For att spara en station som favorit, hall SELECT intryckt tills skarmen visar ‘Favourite added’.
Stationen visas i stationernas default favoritlistan.

Nar radion ar registrerad med portalen, kan du omedelbart anvanda webbradions favoriter och
stationernas funktioner som du har lagt till.



http://www.wifiradio-frontier.com/
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. Forinstallningar

For att lagra en Internet-forinstallning, tryck och hall ner "PRESET" -knappen pa enheten eller
fiarrkontrollen tills displayen visar skdrmen "Spara forinstalld". Valj en av de 20
forinstallningarna for att spara aktuell station och tryck pa "OK" for att bekrafta. Eller tryck och
hall ner nagon av knapparna 1 till 4 pa enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att lagra den
aktuella spelningsstationen direkt i forinstallningen.

For att valja en forinstallning, tryck kort pa "PRESET" -knappen, valj sedan en av de forinstallda
stationerna och tryck pa "OK" for att bekréafta. Eller tryck pa nadgon av knapparna 1 till 4 pa
enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att direkt aterkalla férinstallningarna.

Du kan lagra / aterkalla upp till 20 av dina favoritstationer till minnet. Detta gor att du enkelt kan

komma &t dina favoritstationer 1- 4 snabbt med hjalp av sifferknapparna pa panelen, numren pa
fiarrkontrollen eller listan med forinstallda stationer i UNDOK-appen.

. Nu spelas i informationen

Medan strommen spelas visar skarmen namn och beskrivning. For merinformation, tryck pa
INFO pa anordningen.

Varje gang du trycker pa INFO péa anordningen, visas en annan uppsattning information,
bladdra igenom namn/beskrivning, genre/plats, tillférlitighet, codec samplingsfrekvens, buffert
uppspelning/och dagens datum.

MEDIESPELARE

Musikspelare

Musikspelare laget spelar ljudfiler i MP3, WMA, WAV, AAC, FLAC eller |Delade media
ALAC-format fran en dator i det lokala natverket. Om du redan spelar USB-uppspelning
upp en musikfil kan du trycka pa knappen Back pa radion for att snabbt |RElECRRIEEG

aterga till den senast besdka delen i menytradet. Repetition av
Blandad spelning av

Du kan anvanda "SKIP BACK" knappen eller "SKIP FORWARD" knappen for att spela
foregaende eller nasta spar.

° Delad media

Om du har stallt in delad media, bor du se en post bestaende av

<computer namm>: <Delad media namn>. Om du har mer an en dator JB-Laptop: Audio
med delade medier, ar alternativen listade. Valj det delade medium du  pyses -
vill spela upe.

<Sok>

Fran denna punkt, & menyerna genererade fran den delade
mediaserver. Den forsta menyn visas en lista 6ver media typer, till
exempel musik, video, bilder och spellistor. Enheten kan bara spela upp
musik och spellistor.

10
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Det finns ocksa en sokfunktion som hittar spar pa ett liknande satt som Musikspelare

internetradio sokning. All Out of Love
o - - o I YN [} . . . Albulﬂ:
Fran musik, finns det manga satt att valja spar, inklusive genre, artist, - Sweet Dreams:

The Encore
Collection

album, kompositdr och betyg. Nar du har sokt ett spar du vill spela upp
trycker du pa ratten “ MULTI FUNCTION”. Genom ett kort tryckning
spelar sparet in omedelbart. 2%

° USB uppspelning

Fran denna punkt &r menyerna genererade fran mappar pa USB-

enheten. S6k bland mapparna med ratten “ MULTI FUNCTION” och Musikspelare 03:28
“Back”-knappen, eller genom att anvanda appen “UNDOK”. Eri Attaridlart 8es Pas
Displayen visar mappar och filnamn (inte nédvandigtvis sparens
namn)' N

Nar du har hittat ett spar du vill spela upp trycker du pa ratten “
MULTI FUNCTION” pa enheten eller klickar pa lattiteln i appen
“UNDOK”.

° Repetera/blanda

Tillater dig att repetera spar eller spela upp dem i slumpmassig ordning.

. Nu spelas i informationen

Medan ett spar spelas in, visar skarmen det och artist (UPnP). Det finns ocksa en
forloppsindikator med siffror for forfluten och total spartid. Langst ner pa skarmen indikerar en
ikon UPnP beroende pa kallan. For mer information, tryck pa INFO.

Varje gang du trycker pa INFO, en annan uppséattning information visas, genom att bladdra
igenom informationen:

UPNP: spar/artist/forloppsindikator/ spar tider, album, codec samplingsfrekvens, buffert
uppspelning/och dagens datum

o DMR (DLNA-strémning)

Delad musik &r en typ av musikstromning dar du soker efter
musiklistan och styr uppspelningen fran enheten. Det har &mnet 03:28
introducerar ett nytt satt att géra musikstromning, som inte ar
nodvandigt for att styra uppspelningen pa enheten.

En Attendant Ses Pas

Du kan dela musikfilerna fran datorn, Android-mobilen eller
surfplattan, och anvanda datorn, Android-mobilen, surfplattan eller
din iPhone/iPad for att styra musikuppspelningen pa enheten. Det
kallas enkelt DLNA streaming.

11
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. Kontroll pa PC

PC systemkrav for DLNA ar Windows 7 och Windows
Media Player 12. Stalla in enligt nedan:

For det forsta, dela media pa datorn till ICD2018.

Kontrol panel > Natverk and Internet > Natverk och
delningscenter > Media streaming val

Oppna Windows Media Player for att aktivera Allow
remote control of my Player.

Hdgerklicka nagon musik i biblioteket och valj Spela till
IR4400.

En ruta med musikuppspelning dyker upp for streaming.

ICD2018 / Svenska Bruksanvisning

) ey
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o Kontroll pad Smartphone/Tablet

Du kan stka (med nyckelord: DLNA) och installera gratis eller
kommersiella DLNA Appar fran Google Play eller Apple Store om
du anvander Android mobil, tablet eller iPhone/iPad.

Det foreslas att anvanda iMediaShare pa Android mobile, tablet eller
iIPhone/iPad.
Rutiner for att spela delad musik pa App ar foljande:

1. Vvalj ICD2018 som mediaspelare.

My Network

2. Valj musik server och valj musiken.
OBS! Vissa appar kanske inte stoder strommande musik fran iPhone
/ iPod, men iPhone / iPod kan fortfarande anvéandas for att styra
strommande musik fran andra servrar.

Vissa appar kan tillata att spela upp musiken till flera spelare
samtidigt.

Vissa appar kan skapa en spellista om du valjer mer musik.

Studera instruktioner av programvaran eller appar du anvander for att
njuta av DLNA streaming vid behov.

13
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CD
Felaktig drift kan leda till materiella skador!
Lagg inte in inspelningsmedier som avviker fran standard-cd-formatet (t.ex. mini-skivor) till cd-
spelaren. Dessa far inte spelas och matas ut korrekt. Satt endast en skiva i taget i cd-spelaren.

1. Tryck pa knappen "SOURCE" pa enheten eller fjarrkontrollen for att valja CD.

2. Sattien skiva (med utskriftssidan uppat) tills den ar ritad inuti. Displayen sager "Laddar"
och skivfunktionerna fungerar inte nar skivan laddas. Efter lasning visas féljande information
i CD-laget:
e CD-lage
e Tid
e Forfluten uppspelningstid i minuter
e Uppspelningsstatus (spelar / pausar)

Uppspelningen startar automatiskt nar innehallsférteckningen ar last. Displayen visar "Ingen
skiva" nar enheten ar installd pd CD-lage och det finns ingen CD inuti.

® For att pausa / ateruppta uppspelning av CD: n, tryck pa "PLAY / PAUSE" —knappen.
® For att vaxla till nasta spar, tryck en gang pa "SKIP FORWARD" —knappen.
® For att spola framat genom ett spar, tryck och hall "SKIP FORWARD" knappen intryckt.
® For att vaxla till foregaende spar, tryck tva ganger pa "SKIP BACKWARD" knappen.
® For att snabbspola bakat genom ett spar, tryck och hall "SKIP BACK" knappen intryckt.
® For att stoppa CD-uppspelning, tryck pa "STOP / EJECT" -knappen.
® For att mata ut skivan, tryck pa "STOP / EJECT" knappen i stopplaget.

CD-program

1. Stéllin enheten i stopplaget

2. Tryck pa "PROG" knappen pa fjarrkontrollen. Displayen visar "TO1 P01" och "T01" blixt.

3. Valj med "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" sparet som ska programmeras och bekrafta
sparet genom att trycka pa "OK" -knappen pa fjarrkontrollen. Skarmen andras till "P02".

4. Valj med "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" sparet som ska programmeras och bekrafta
sparet genom att trycka pa "OK" -knappen pa fjarrkontrollen. Skarmen andras till "P02".

5. Om alla spar ar programmerade, tryck pa "PLAY / PAUSE" -knappen pa enheten eller
fijarrkontrollen for att starta den programmerade uppspelningen.

Shuffle-lage
Tryck pa "SHUF" -knappen pa fjarrkontrollen. Displayen visar Shuffle-indikatorn.

Upprepa ett spar
Under uppspelning trycker du en gang pa "REP" -knappen pa fjarrkontrollen for att repetera
uppspelningen av den lat du lyssnar pa.

Upprepa alla spar

Under uppspelning trycker du pa "REP" -knappen pa fjarrkontrollen tva ganger for att repetera
alla latar fran CD-skivan. For att avbryta Repeat-laget, tryck pa "REP" -knappen pa
fijarrkontrollen tills alla symboler i displayen forsvinner.

14
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DAB
DAB 03:28
.. . L. . BBC Radio 6Music
DAB-Iaget_ tar emot der_1 digitala radiosignalen for DAB eller DAB R
plus och visar information om kanalen, strommar ljud och that missed out on
programdetaljer. the 6Music playlist

oo Il =

. Soka efter radiokanaler

Forsta gangen du véljer DAB-radiot, eller om kanallistan ar tom,
utfér enheten automatiskt en full genomsdkning for att visa vilka
kanaler som finns tillgangliga. Du kan ocksa behova starta en

manuell skanning for att uppdatera listan dver stationer fér en av DAB
fljande skal: Stationer: 15
e Tillgangliga stationer andras fran gang till gang. Avsoker
e Om mottagning inte var bra for den ursprungliga ] [/

skanningen, kan det resultera i en tom eller ofullstandig lista
over tillgangliga stationer.

e Om du har dalig mottagning av vissa stationer (burbling),
kanske vill du lista bara stationer med god signalstyrka.

FOr att starta en genomsokning valjer du full genomsdkning. Nar genomsokningen ar klar visar
radion en lista dver tillgéngliga kanaler.

Nar sokningen ar Kklar, visar radion en lista dver tillgangliga stationer.

FOr att ta bort stationer som ar noterade men som inte ar tillgangliga, valj Prune invalid.

° Forinstallningar

For att lagra en Internet-forinstallning, tryck och hall ner "PRESET" -knappen pa enheten eller
fiarrkontrollen tills displayen visar skdrmen "Spara férinstalld". Valj en av de 20
forinstallningarna for att spara aktuell station och tryck pa "OK" for att bekrafta. Eller tryck och
hall ner ndgon av knapparna 1 till 4 pa enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att lagra den
aktuella spelningsstationen direkt i forinstallningen.

For att valja en forinstallning, tryck kort pa "PRESET" -knappen, vélj sedan en av de forinstallda
stationerna och tryck pa "OK" for att bekréafta. Eller tryck pa nagon av knapparna 1 till 4 pa
enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att direkt aterkalla forinstallningarna.

Du kan lagra / aterkalla upp till 20 av dina favoritstationer till minnet. Detta gor att du enkelt kan
komma &t dina favoritstationer 1- 4 snabbt med hjalp av sifferknapparna pa panelen, numren pa
fijarrkontrollen eller listan med forinstallda stationer i UNDOK-appen.

15
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. Visning av kanalinformation

Nar strommen spelas upp visar skdrmen dess namn och DLS-informationssandning (Dynamic
Label Segment) enligt kanalen, med information i realtid, sdsom programnamn, spartitel och
kontaktuppgifter. Stereosandningar indikeras med en ikon langst ned pa skarmen. For att visa
ytterligare information trycker du pa Info-knappen pa radion.

Forinstallningar

. Komprimering av dynamiskt omfang (DRC)

Om du lyssnar pa musik med hdg dynamiskt omfang i en bullrig miljo, kanske vill du
komprimera ljud dynamiskt omfanget. Detta gor svaga ljud starkare och hogt ljud tystare. Du
kan andra DRC som OFF, |ag eller hog.

. Station order

Du kan vélja ordningen av DAB-station lista som alfanumeriska, Ensemble eller Valid.
Ensemble listor grupper av stationer som sands tillsammans pa samma ensemble. Giltiga
gallande listorna av stationer, alfanumeriskt, sedan off-air-stationer.

FM

FM-radiolage mottar analog radio pa FM-bandet och visar RDS
(Radio Data System) information om stationen och var den
sander.

FM 03:28
Alice 97.3

For att sbka en kanal trycker du pa ratten “ MULTI FUNCTION”. BastMusicinthe
Frekvensskarmen startas for att kora enhetsskanningar av FM- world
bandet.

OBS! Finjusteringsriktningen foljer den senast installda
riktningen. ros o Tl 2

° Forinstallningar

For att lagra en Internet-forinstallning, tryck och hall ner "PRESET" -knappen pa enheten eller
fiarrkontrollen tills displayen visar skdrmen "Spara forinstalld". Valj en av de 20
forinstallningarna for att spara aktuell station och tryck pa "OK" for att bekrafta. Eller tryck och
hall ner ndgon av knapparna 1 till 4 pa enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att lagra den
aktuella spelningsstationen direkt i forinstallningen.

For att valja en forinstallning, tryck kort pa "PRESET" -knappen, vélj sedan en av de forinstallda
stationerna och tryck pa "OK" for att bekréafta. Eller tryck pa nagon av knapparna 1 till 4 pa
enheten eller 1 till 10 pa fjarrkontrollen for att direkt aterkalla forinstallningarna.

Du kan lagra / aterkalla upp till 20 av dina favoritstationer till minnet. Detta gor att du enkelt kan
komma &t dina favoritstationer 1- 4 snabbt med hjalp av sifferknapparna pa panelen, numren pa
fijarrkontrollen eller listan med forinstallda stationer i UNDOK-appen.
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. Nu spelas i informationen

Medan streamen spelas in visar skdrmen frekvens eller om DLS information &r tillangligt,
stationsnamn och andra RDS information sdsom programnamn, spartitel och kontaktuppgifter.
Om ingen information finns tillganglig, bara frekvensen visas. Stereosandningar ar markerade
med en ikon langst upp pa skarmen. Fér mer information om sandningen, tryck pa INFO pa
anordningen.

Varje gang du trycker pa INFO pé apparaten, visas en annan uppsattning information, bladdra
igenom RDS text, mer RDS text (station/program typ), frekvens och dagens datum.

° Forinstallningar

Sokinstallningar/Valj FM i borjan, for att ga till en viss station.
Tryck sedan pa “Menu” pa apparaten for att fa ovanstaende tabell.

Som standard stannar FM sokning vid alla tillgangliga station. Detta kan resultera i en dalig
signal-brusforhallande (brus) fran svaga stationer. Om du vill &ndra installningarna sa att
sokningen bara stannar vid stationer med bra signalstyrka, valjer du Ja efter Strong station only.

Audio instéallningar

Alla stereostationer spelas in i stereo. FOr svaga stationer, kan det resultera i en dalig signal-
brusforhallande (vaser). For att spela svaga stationer i mono, valj FM svag mottagning: Lyssna
pa bara mono och sen YES.

SPOTIFY

Sa har anvander du Spotify Connect
Du behdover Spotify Premium for att anvanda Connect.

1. Anslut din ICD2018 till ditt Wi-Fi-natverk.

2. Oppna Spotify-appen péa din telefon, surfplatta eller barbar dator med samma Wi-Fi-natverk.
3. Spela en lat och valj "Tillgangliga enheter".

4. Valj din ICD2018 och borja lyssna.

Spotify-programvaran ar foremal for licenser for tredje part som finns har:
developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses
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MULTIRUM

Multirumfunktionen regleras av Frontier-silikon. Nar det finns mer an en multirumnatverksenhet
med samma Frontier-silikonchip, kan de kopplas ihop och stromma ljud somlést till alla enheter.

Om du anvander enheten kan du anvanda panelknappen med instruktionerna nedan eller
“UNDOK”-appen (finns tillganglig for bade Android- och iOS-enheter) for att skapa en
multirumgrupp, och sedan dela musiken fran en av enheterna till alla enheter i den hra gruppen
I samma local area network (LAN).

o Visa detaljer
Status: Ogrupperad som fristdende radio; eller grupperad med multirumfunktionen
som server- eller klientenhet;

o Skapa ny grupp
Skapa en ny grupp genom att infoga gruppnamnet. Efter att du skapat gruppen kan
du upptécka de tillgangliga klientenheterna i samma LAN (local area network).
Genom att valja namnen fran listan 6ver tillgangliga klienter laggs dessa enheter till i
den nya, skapade gruppen for multirummusikstrémning.

o Lagg till grupp
Lagger till befintliga klienter till servergruppen fér musikstromning av multirum-typ.

o Lista befint. kunder
Alla anslutna multirumklientenheter listas med enhetsnamn. Om du vill ta bort
klienten fran den aktuella multirumgruppen ska du anvanda MULTI FUNCTION-
ratten for markering och valja enheten som ska tas bort.
Om det inte finns ndgon klient i gruppen ar servern for multirumstrémning redo.

. Ga ur grupp
Om du véljer det har alternativet gor det att enheten lamnar den aktuella
multirumgruppen. Obs! Servern eller klientenheten kan ocksa lamna gruppen. Om
servern har [amnat gruppen marknadsfors en klientenhet som server fér multirumgrupp.

o Uppl6s grupp
Endast servern kan l6sa upp gruppen eller genom styrning av UNDOK-appen.

18
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UNDOK

Enheten stoder fjarrstyrning fran Apple iPhone, iPad och Android med UNDOK-appen. Apparna
ar tillgangliga i Apple app store och Google android play.

Du kan kontrollera en enstaka enhet, en grupp enheter, eller till och med flera gupper med
UNDOK-appen eller dina radiokontroller.

UNDOK-appen mojliggor féljande:

+ Skapa en grupp

« Byt namn pa en grupp

* Redigera en grupp - lagg till eller ta bort en eller flera produkter

* Radera en grupp

« Kontrollera en grupp - vélj anvandningslage och sok efter innehall

» Justera volymen for en hel grupp eller for individuella produkter inom en grupp
* Kontrolera produkter som inte har tilldelats till en grupp

« Kontrollera alla lagen pa enheten, inklusive Internetradio, Musikspelare, USB-uppspelning,
CD, DAB, FM, Bluetooth och AUX-In;

« Stallain EQ for olika ljudforinstallningar;
« Stallain Sleep timer;

+ Redigera det namn som visas pa radion.

BLUETOOTH®

Nér du valjer Bluetooth®-laget ar anordningen pé vag att para

ihop och ikonen BT langst ned pa skarmen %Ilnkar. Sla.pa din Bluatooth 03:28
smartphone, surfplatta eller andra Bluetooth™-enheter for att _
s6ka efter enheten. Bluetooth®-hopparningsnamnet &r Bluetooth

“ICD2018". o Dagens datum:

23/01/2016

Nar parning lyckas kommer Bluetooth® indikatorn att lysa och
sluta blinka.

For att frigbra BT parning, stang av eller koppla bort din
smartphone, tablet eller andra Bluetooth®-enheter.

Tryck pa "PLAY / PAUSE" pa radion eller fjarrkontrollen for att starta eller pausa uppspelningen.
Du kan trycka pa "SKIP BACK" eller "SKIP FORWARD" pa radion eller fjarrkontrollen for att
spela foregaende eller nasta spar.
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EXTERN INGANG
COAXIAL IN

00009

) ©-
OVD plager /TV outputs Digital Coaxial
Output

Digital koaxialingang

Ansluta DVD-spelare / Set-Top Box / TV-utgangar till digitala koaxialingangar fran ljudkortet.
Anvand en digital koaxial ljudkabel for att ansluta enhetens utgangar med COAX-ingangen fran
ljudkortet.

OPTICAL IN

oo[njo =]

DVD plager / TV outputs Digital Optical
Output

Digital optisk ingang

Ansluta DVD-spelare / Set-Top Box / TV-utgangar till digitala koaxialingangar fran ljudkortet.
Anvand en digital optisk ljudkabel for att ansluta enhetens utgangar med OPT1- eller OPT2-
ingadngen fran ljudkortet.

Stall in den digitala ljudutgangen fran din DVD-spelare / Set-Top Box / TV till "PCM". Se hur du
gor det i anvandarhandboken fran den anslutna enheten.

AUX-IN

-

|

OVD player / TV cutputs ! r Analogue
‘7' Output
Analoga ingangar

Ansluta DVD-spelare / Set-Top Box / TV-utgangar till analoga ingangar fran ljudkortet. Anvand en
RCA-ljudkabel for att ansluta DVD-spelaren / TV-utgangarna med AUX (L / R) ingangen fran
ljudkortet.
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HORLUR
Lyssna pa musik for dig sjalv genom att anvanda horlurar via en 3,5 mm stereokontakt och
anslut den till horlursuttaget. Hogtalarnas ljud stangs da av.

& For att forhindra horselskada, lyssna inte lange med hdg volym.

INSOMNINGSFUNKTION

For att stalla in vilolage, tryck pa "SLEEP" pa enheten eller fjarrkontrollen. Valj mellan Sleep
OFF, 15mins, 30mins, 45mins eller 60mins.

Nar du val valt en sovperiod atergar systemet till skarmen "Nu spelar". Om du gar under
huvudmenyn for att sova trycker du pa "MENU" pa enheten eller fjarrkontrollen for att aterga till
skarmen "Nu spelar".

LARM
Det finns tva mangsidiga vackningslarm med snooze funktion och Alarm 1
en somn funktion for att stanga av systemet efter en viss tid. Varje
larm kan stéllas in fOr att starta i ett visst lage. Tid: 07:30

Lage: Internet Radio

Tryck pa "ALARM" -knappen pa enheten eller "ALARM1" eller
"ALARM2" pa fjarrkontrollen eller valj Larm under huvudmenyn for
att stdlla in eller &ndra ett alarm.

Forinstélld station: Senast avly
Volym: 10

Valj larmnummer (1 eller 2) och konfigurera foljande parametrar:

Frekvens: Av, Dagligen, En gang, Pa veckoslut eller P& vardagar
Tid

Lage: Buzzer, Internet Radio, CD, DAB or FM,

Forinstéll: Senast avlyssnad 1 - 20,

Volym: 0 — 32

FOr att aktivera de nya instéliningarna, bladdra ner och valj Spara.

Skarmen visar aktiva larm med en ikon langst ner till vanster.

Ange snoozetid

Pa den installda tiden kommer larmet att ljuda. “ MULTI
FUNCTION"-knappen pa enheten. Du kan andra snooze-period
genom att trycka pa “ MULTI FUNCTION”-knappen. Radion atergar
till standbylage for viss tid, med den tystade larmikonen blinker.
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Problem

Atgard

Apparaten startar inte.

Se till att stromadaptern ar korrekt ansluten.

Inget ljud. 1. Sla pa ljudet som det kan vara avstangd
2. Hoj volymen.
3. Dra ut alla anslutna horlurar eller hogtalare fran kontaktens
uttag.
Ingen 1. Kontrollera WLAN-funktionen.

natverksanslutning kan
upprattas.

Forsok att stalla in en IP-adress pa enheten.

Aktivera DHCP-funktionen pa routern och gér om anslutningen
pa enheten.

En brandvagg ar aktiverad pa natverket - ange respektive
program pa ett sddant séatt att tillgangen ar mojlig.

Starta om routern.

WiFi-anslutning kan
inte uppréattas.

Kontrollera tillgang pa WLAN-natverk pa routern.
Placera enheten narmare routern.

Se till att Il6senordet ar korrekt.

Ingen station hittas.

Kontrollera natverket samt atkomstpunkten och brandvagg.

Stationen kanske inte ar tillganglig for tillfallet, férsok igen
senare eller valj en annan station.

Lanken av stationen andras eller stationen inte langre sander -
fraga leverantoren.

Lanken av den manuellt lagta stationen ar inte korrekt, se till att
den ar korrekt och prova igen.

Hiss i FM lage 1. Kontrollera/flytta FM-antennen.
2. Flytta radion.
Inga stationer 1. Flytta radion.

tillgangliga/Gurglande/i

ntermittent i DAB-l&aget.

SOk bara lokala stationer (h6g styrka).

Kontrollera lokala DAB tackning.

Larmet fungerar inte.

Aktivera larmet.
Pa grund av volyminstalliningen, se atgarder for "Inget ljud".

Larmets kélla var installt pé att vara stationen men det finns
ingen natverksanslutning. Andra larmets kélla eller konfigurera
anslutningen.

USB-drivrutinen eller
MP3-spelare upptacks

Se till att USB-drivrutinen eller MP3-spelare ar korrekt ansluten.
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inte. 2. Vissa USB-harddiskar behover extern stromforsorjning, se till att
den ar ansluten till makten.

3. Inte alla MP3-spelare kan lasas direkt pa enheten - anvand en
USB-enhet i stallet.

NetRemote visar inte 1. Oppna om App.

eller ansluter inte till : o -
ICD2018 2. Om du har flera streaming fran flera enheter samtidigt, kan det

orsaka krasch, omstart ICD2018 och/eller enheten.

Alla andra obestamda | ICD2018 kan bearbeta stora mangder av data efter en tids drift;
fall. oavsett i vilket lage, kommer det att leda till att systemet fryser eller
driftstdrningar. Starta om ICD2018 om det behdvs.

Apparaten kan storas av starka elektromagnetiska

Interferens. Om sa ar fallet, aterstall helt enkelt apparaten till normal
drift genom att folja bruksanvisningen. | fall funktionen inte kunde
inte aterupptas, flytta apparaten till ett annat stalle.

Enheten kan ha driftstérningar vid anvandning i omraden med stark
radiointerferens. Enheten kommer att fungera igen nar det inte finns
nagon mer storningar.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Stromforsérjning  100-240V~50/60Hz
DAB+ -intervall Band 111174.928 — 239.200MHz

FM-intervall 87.5 - 108MHz
Bluetooth Version 4.0 + EDR A2DP
Anslutning WiFi Dual-lagen for stod av 2.4GHz- och 5GHz WiFi-system
Ljudutgangseffekt 80W RMS
Hogtalare 2-vags hogtalarsystem + subwoofer
IMPORTOR
Worlein GmbH Tel.: +49 910371670
Gewerbestrasse 12 Fax.: +49 9103 71 67 12
D 90556 Cadolzburg E-post: service@woerlein.com
Tyskland Webbplats:  www.woerlein.com

www.woerlein.com c €
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Hiermit bestatigt Worlein GmbH, dass sich dieses Gerat
in  Ubereinstimmung mit den  grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine Kopie der Konformitdtserklarung kann unter
folgender Adresse bezogen werden.
Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,

Germany
Email: info@woerlein.com
Tel.: +49 910371670

Hereby, Worlein GmbH declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

A copy of the Declaration of Conformity may be
obtained at the following location:
Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,

Germany
Email:  info@woerlein.com
Tel.: +49910371670

Par la présente, Worlein GmbH déclare que cet appareil
est conforme aux exigences principales et autres clauses
applicables de la Directive 2014/53/EU.

Vous pouvez demander de recevoir une copie de la
déclaration de conformité en écrivant a I'adresse
suivante :

Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,

Germany
Email:  info@woerlein.com
Tel.: +499103 71670

Worlein GmbH verklaart hierbij dat dit apparaat in
overeenkomst is met de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU.

Er kan een kopie van de Conformiteitsverklaring worden
verkregen op de volgende locatie:
Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,

Germany
Email: info@woerlein.com
Tel.: +49 910371670

Con la presente, Worlein GmbH dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni contenute nella Direttiva 2014/53/EU.

Una copia della Dichiarazione di conformita e disponibile
al seguente indirizzo:

Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,
Germania

Email:  info@woerlein.com

Tel .. +49 910371670

Harmed Warlein GmbH deklarerar att denna enhet ar i
overensstammelse med de grundldaggande kraven och
andra relevanta bestimmelser i direktiv 2014/53/EU.

En kopia av férsdkran om Gverensstimmelse kan erhallas
pa foljande plats:

Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90.556
Cadolzburg, Tyskland

E-post: info@woerlein.com

Tel .: +49910371670

Herved Worlein GmbH erklaerer, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

En kopi af Overensstemmelseserklzaeringen kan fas pa
fglgende placering:
Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,

Tyskland
E-mail: info@woerlein.com
Tel .: +499103 71670

Timto Worlein GmbH prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Kopii Prohlaseni o shodé lze ziskat v nasledujicim
umisténi:

Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,
Némecko

E-mail:  info@woerlein.com

Tel . +49910371670

Por este meio, Woérlein GmbH declara que este
dispositivo estda em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢8es da Directiva 2014/53/EU.

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade pode ser
obtida no seguinte local:

Woérlein GmbH, Gewerbestrasse 12, D 90556 Cadolzburg,
Alemanha

Email: info@woerlein.com

Tel . +49910371670
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